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POSTOJ EVROPSKEHO PARLAMENTU
prijaty v prvnim ¢teni dne 20. listopadu 2012

k prijeti naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. .../2012 o schvalovani zemédélskych
a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropske unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto divodum:

! Ut. vést. C 54, 19.2.2011, s. 42.
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2012.
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1) S cilem podpoftit vnitini trh byl smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/37/ES ze
dne 26. kvétna 2003 o schvalovani typu zemédélskych a lesnickych traktord, jejich
pripojnych vozidel a vyménnych tazenych stroji, jakoz i jejich systému, konstrukcnich
¢asti a samostatnych technickych celkti I stanoven komplexni systém Unie pro

schvalovéni typu traktori, jejich piipojnych vozidel a vyménnych tazenych zaiizeni’.

2 Za Géelem rozvoje a fungovani vnitfniho trhu Unie je vhodné nahradit systém schvalovani
Clenskymi staty postupem schvalovani typu Unie zaloZenym na z4sad¢ uplné harmonizace,
zatimco soucasn¢ je bran ohled na hledisko hospodarnosti, pficemz zvlastni pozornost je

vénovana malym a stfednim podnikim.

! Ut. vést. L 171, 9.7.2003, s. 1.



(3)

(4)

Na zadost Evropského parlamentu a s cilem zjednodusit a urychlit schvaleni pravnich
Ppredpisii pro schvalovani typu byl do pravnich ptedpisti Unie o schvalovani vozidel
zaveden novy regulativni ptistup, podle kterého zakonodarce fadnym legislativnim
postupem pouze stanovi zakladni pravidla a principy a ptenasi pravomoc p¥ijimat akty
V pFenesené pravomoci tykajici se dalSich technickych detaili na Komisi. S ohledem na
zakladni pozadavky by tedy toto natizeni mélo pouze stanovit zadkladni ustanoveni

0 funkcni bezpecnosti I , bezpecnosti osadky a vlivu na zivotni prostiedi a pfenést na

Komisi pravomoc stanovit technické specifikace akt v pfenesené pravomoci.

Pozadavky tohoto natfizeni jsou v souladu se zasadami zakotvenymi ve sdéleni Komise ze
dne 5. Cervna 2002 nazvaném " Ak¢ni plan pro zjednoduseni a zlepSeni pravniho

prostiedi".



(5)

(6)

Je mimotadné diilezité, aby budouci opatieni navrhovana na zakladé tohoto natizeni nebo
postupy, kterymi bude provadéno, spliovaly zasady, které byly ptfipomenuty ve zprave
Komise zvefejnéné v roce 2006 a nazvané "CARS 21: R&mec prdvni upravy pro
konkurenceschopnost automobilového priimyslu ve 21. stoleti”* (dale jen "CARS 21").
Zejména by v zajmu zdokonaleni a zjednoduSeni pravni apravy a aby nebylo stale nutné
aktualizovat stavajici pravni ptedpisy Unie tykajici se technickych specifikaci, mélo toto
natizeni odkazovat na stavajici mezinarodni normy a piedpisy, aniz by je bylo

nutné opakovat v pravnim rdmci Unie.

Vzhledem Kk tomu, Ze smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES ze dne
16. prosince 1997 o sbliZovdni pravnich piedpisii ¢lenskych stati tykajicich se
opatieni proti emisim plynnych znecist’ujicich latek a znecistujicich Castic ze
spalovacich motorii uréenych pro nesilnic¢ni pojizdné stroje’ ani smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich
zaFizenich? ani toto naiizeni nestanovi poZadavky na ndavrh a konstrukci s cilem
zajistit bezpecnost na pozemnich komunikacich u nesilnicnich pojizdnych strojit
S vlastnim pohonem, kterych se vyuZiva zejména v zemédélstvi a lesnictvi, méla by
Komise posoudit poti‘ebu harmonizovat pravni piedpisy ¢lenskych stdatii v této
oblasti a zvaZit navrieni legislativniho opatieni s cilem zajistit vysokou uroveri

bezpecnosti, a to s prihlédnutim ke stavajicim pravnim piedpisiim Unie.

UF. vést. L 59, 27.2.1998, 5. 1.
UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24,



(7) Toto nariizeni by se nemélo dotykat opatieni na vnitrostdtni urovni nebo na urovni Unie
tykajicich se pouZiti zemédélskych a lesnickych vozidel na pozemnich komunikacich,
jako jsou zvlastni Fidic¢ské prikazy, omezeni maximalni rychlosti nebo opatieni

upravujici pristup na urcité druhy komunikaci.

(8) Smérnice 2003/37/ES nejdiive omezila povinné pouZiti postupu pro ES schvéleni typu
uplného vozidla na vozidla kategorie T1, T2 a T3 a nestanovila v§echny nutné pozadavky
k tomu, aby umoznovaly dobrovolné zadat o ES schvaleni typu tplného vozidla pro ostatni
kategorie. Aby bylo mozné dokoncit jednotny trh a zajistit jeho fadné fungovani, mélo by
toto nafizeni umoznit vyrobctim dobrovolné zadat o EU schvaleni typu uplného vozidla
pro vSechny kategorie vozidel, na ktera se vztahuje toto nafizeni, a tim jim umoznit, aby

prostiednictvim EU schvaleni typu pozivaly vyhod jednotného trhu.



9)

(10)

(11)

Smérnice 2003/37/ES stanovila ES schvdleni typu vozidla u v§ech terénnich vozidel
a vozidel typu side-by-side jako jsou traktory. Toto naiizeni by se proto mélo vitahovat
I na tyto typy vozidel vzhledem K tomu, Ze dotyény typ vozidla spada do kategorie vozidel

uvedeneé v tomto nai‘izeni a splituje vSechny poZadavky tohoto narizeni.

Povinnosti vnitrostdtnich orgdanii stanovené v ustanovenich tohoto nai‘izeni tykajicich se
dozoru nad trhem jsou konkrétnéjsi nez odpovidajici ustanoveni narizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi

poZiadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkii na trh'.

Aby byla zajisténa vysoka uroveii funkéni bezpecnosti, bezpecnosti osadky a ochrany
Zivotniho prostiedi, mély by s ohledem na schvalovani byt harmonizovdny technické
pozadavky a normy v oblasti Zivotniho prostiedi, které se pouZivaji pro vozidla, systémy,

konstrukcni asti nebo samostatné technické celky.

U¥. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.



(12)

(13)

(14)

Je vhodné stanovit zasadu, ze vozidla musi byt konstruovana, vyrdbéna a montovana
takovym zptisobem, aby se minimalizovalo riziko zranéni cestujicich ve vozidle a ostatnich
ucastniki provozu na pozemnich komunikacich. Vyrobci za timto ucelem musi zajistit, aby
vozidla spliiovala ptislusné pozadavky stanovené timto natfizenim. Kromé jiného musi
uvedena ustanoveni obsahovat pozadavky ohledné¢ kompaktnosti konstrukce vozidel,
pomocnych systému ovladani vozidla fidicem, systémt umoznujicich fidici viditelnost a
informace o stavu vozidla a okolniho prostfedi, osvétlovacich systémil vozidla, systému
ochrany cestujicich ve vozidle, vnéjsku vozidla a ptisluSenstvi, hmotnosti a rozméra

vozidla a pneumatik.

Aby se zajistilo, Ze byl spravné proveden postup pro sledovani shodnosti vyroby, jenz je
jednim ze zékladnich kamend systému EU pro schvalovani typu, a ze fadné funguje, mély
by vyrobci pravidelné kontrolovat k tomuto ucelu uréené ptislusné organy nebo technicka

zkuSebna s odpovidajici kvalifikaci.

V nékterych omezenych pripadech je vhodné umoznit vnitrostdatni schvalovani typu
malych sérii. To by v8ak mélo byt omezeno na maly pocet vozidel. Proto je nezbytné

pomoci poctu vyrobenych vozidel piesné vymezit pojem malych sérii.



(15) Hlavnim cilem pravnich ptfedpist Unie o schvalovani vozidel je zajistit, aby nova vozidla,
konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky uvedené na trh poskytovaly vysokou miru
bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostiedi. Dosazeni tohoto cile by nemélo byt zt€Zovéano
montazi urcitych ¢asti nebo zafizeni po uvedeni vozidla na trh nebo po uvedeni do
provozu. Proto by méla byt pfijata odpovidajici opatieni k zajisténi toho, aby dily nebo
zafizeni, jeZ je mozné montovat do vozidel a jeZ mohou vyznamné ohrozit fungovani
systémt s vyznamem pro bezpecnost nebo ochranu Zivotniho prostiedi, podléhaly pred

tim, neZ jsou uvedeny na trh, kontrole ze strany schvalovaciho organu. Tato opatieni by

m¢éla zahrnovat technické pozadavky, jez tyto Casti a zatfizeni musi splnit.

(16) Takova opatifeni by méla byt uplatiiovana na omezeny pocet dild a zatizeni, jejichz seznam
by mél byt stanoven Komisi v provadécim aktu po konzultaci se zi¢astnénymi stranami.
Tato opatieni by méla zajistit, aby ptislusné dily a zatizeni neohroZovaly bezpecnost
vozidla ani neptiznivé neovlivnily jeho environmentalni vykonnost a aby soucasné byla

zachovana hospodaiska soutéz na trhu s ndhradnimi dily.



a7 Unie je smluvni stranou Dohody Evropské hospoddiské komise Organizace spojenych
ndrodit o piijeti jednotnych technickych pravidel pro kolova vozidla, zafizeni a Casti,
které se mohou montovat nebo uzivat na kolovych vozidlech, a o podminkdach pro
vzdjemné uzndvani schvdleni typu udélenych na zdkladé téchto pravidel (,,revidovand
dohoda 7 roku 1958)'. Aby bylo mo:né zjednodusit pravni piedpisy pro schvalovini
typu v souladu s doporucenimi CARS 21, je vhodné zrusit vS§echny jednotlivé smérnice,
aniz by doslo ke sniZeni urovné ochrany. PoZadavky stanovené v uvedenych smérnicich
by mély byt preneseny do tohoto narizeni nebo do aktit v pFenesené pravomoci prijatych
na zakladé tohoto navizeni a mély by byt v piipadé potieby nahrazeny odkazy na
odpovidajici piedpisy Evropské hospoddiské komise OSN (EHK OSN), pro které Unie
hlasovala nebo k nim? piistoupila a které jsou piiloZeny k revidované dohodé 7 roku
1958. Ke snizZeni administrativni zdtéZe procesu schvalovani typu by se mélo vyrobcitm
motorovych vozidel umoZnit, aby poZadali o schvdleni typu podle tohoto narizeni,
PFipadné piimo prostiednictvim schvaleni v souladu s piislusnymi piedpisy EHK OSN
uvedenymi v pitiloze I nebo v aktech v pit‘enesené pravomoci p¥ijatych podle tohoto

narizeni.

! Rozhodnuti Rady 97/836/ES (U¥-. vést. L 346, 17.12.1997, 5.78).
-9-



(18)

(19)

(20)

Piedpisy EHK OSN a jejich zmény, pro né% Unie hlasovala pii uplatnéni rozhodnuti
97/836/ES by mély byt zaclenény do pravnich predpisit EU o schvalovani typu. Proto by
méla byt na Komisi pienesena pravomoc prijimat nezbytné zmény prilohy I tohoto

narizeni nebo aktit v pfenesené pravomoci prijatych na jeho zakladé.

Jin& moznost by spocivala v odkazu uvedeném v aktech v pi‘enesené pravomoci na
kodexy vytvoiené Organizaci pro hospodaiskou spoluprdaci a rozvoj (OECD) nebo na
normy CEN/CENELEC nebo IS0, které jsou piimo piistupné veiejnosti a na néz se

v nich odkazuje.

Aby se zabranilo zneuzivani zabezpecovacich zafizeni, je dilezité, aby vyrobci poskytovali

vlastnikim vozidel nalezité informace.

-10 -



(21)

(22)

Aby bylo umoznéno vyrobctim dilti nebo zvlastnich technickych jednotek zadat o EU
schvaleni typu pro dily nebo zvlastni technické jednotky nebo o povoleni pro ¢asti nebo
zafizeni, je také dulezité, aby tito vyrobci méli pfistup k ur¢itym informacim, které mohou
poskytnout pouze vyrobci automobild, jako jsou technické informace véetné vykrest

potiebnych pro vyvoj dili k dodate¢né instalaci.

V zajmu zlepSeni fungovani vnitiniho trhu, zejména v oblasti volného pohybu zbozi,
svobody usazovani a volného pohybu sluzeb je potiebny nediskriminaéni ptistup

k informacim o opravach vozidla prostiednictvim standardizované vyhledavaci funkce,
kterou je mozno pouzit k vyhledani technickych informaci, a u¢inna hospodaiska soutéz
Vv oblasti sluzeb poskytujicich informace o opravach a udrzbé vozidel. Velka ¢ast téchto
informaci se tyka palubnich diagnostickych systému a jejich vzajemného ptisobeni

S ostatnimi systémy vozidla. Je vhodné stanovit technické specifikace, kterymi by se méli
vyrobci fidit, na svych internetovych strankach, spolu s cilenymi opatfenimi, kterd zajisti

pfiméfeny pristup malym a stfednim podnikam.

-11 -



(23) Vyrobciim vozidel by mélo byt také umoZnéno plnit své povinnosti za uicelem poskytnuti
piistupu k informacim o opravdch a udribé vozidla tykajicim se protokolit 0 moZnostech
propojenti traktorit s taZenym nebo namontovanym zaiizenim, jak je uvedeno v normé
IS0 11783, poskytnutim odkazu na internetové strance vyrobce, kde bude uvedena

internetovd stranka ziizend spolecné nékolika vyrobci nebo sdruZenim vyrobcii.

(24) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto narizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto provadéci pravomoci by mély byt vykondvany
v souladu s narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16.
unora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym Clenské stdty

kontroluji Komisi pii vykonu provadéci pravomoci’.

Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
-12 -



(25) Za ucelem doplnéni tohoto navizeni o dalsi technické podrobnosti by méla byt na Komisi
PpFenesena pravomoc piijimat aktyl v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie s ohledem na funkéni bezpeénostl , poZadavky na provedeni,
environmentalni vykonnost a pohon, piistup k informacim o opravach a udrzbé vozidla a
urceni technickych zkuseben a vymezeni specifickych ukoli pro né I . Je obzvlasté
dileZité, aby Komise v ramci piipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné urovni. PFi pripravé a vypracovdvani aktii v pienesené pravomoci by Komise
méla zajistit, aby byly prislusné dokumenty predany soucasné, véas a vhodnym zpiisobem

Evropskému parlamentu a Radé.

(26) Clenské stity by mély stanovit sankce za poruSeni ustanoveni tohoto naiizeni a aktit v
PpFenesené pravomoci a provddécich aktit prijatych na jeho zdkladé a zajistit jejich

provadéni. Tyto sankce by mély byt ucinné, piiméiené a odrazujici.

-13-



(27)

ACckoli nic v tomto naiizeni nebrani ¢lenskym statium, aby naddle uplatiiovaly své
prislusné jednotlivé systémy schvalovani, méla by Komise na zakladé informaci od
Clenskych statii podat Evropskému parlamentu a Radé zpravu o piisobeni téchto
vnitrostdtnich systémii , aby se znovu zvdzila otdzka, zda piedloZi legislativni navrh na

harmonizaci jednotlivych systémii schvalovani na urovni Unie.

-14 -



(28)

Jako vysledek pouziti nového regulativniho systému zavedeného timto nafizenim by mély

byt zruseny tyto smérnice:

smérnice 2003/37/ES;

smérnice Rady 74/347/EHS ze dne 25. ¢ervna 1974 0 sblizovani pravnich predpisi
Clenskych stath tykajicich se pole vyhledu a stiract ¢elnich skel kolovych

zemédélskych a lesnickych traktori!;

smérnice Rady 76/432/EHS ze dne 6. dubna 1976 o sblizovani pravnich piedpist
Clenskych stath tykajicich se brzdovych zatizeni kolovych zeméd¢€lskych

a lesnickych traktort?;

smérnice Rady 76/763/EHS ze dne 27. ¢ervence 1976 0 sblizovani pravnich ptedpist
¢lenskych stati tykajicich se sedadel spolujezdcti na kolovych zemé&délskych

a lesnickych traktorech?;

smérnice Rady 77/537/EHS ze dne 28. ¢ervna 1977 0 sblizovani pravnich piedpist
clenskych stati tykajicich se opatfeni proti emisim znec€ist'ujicich latek ze

vznétovych motortl pouzivanych v kolovych zemédélskych a lesnickych traktorech*;

smérnice Rady 78/764/EHS ze dne 25. ¢ervence 1978 0 sbliZovani pravnich ptedpist
¢lenskych statu tykajicich se sedadla fidi¢e na kolovych zeméd¢€lskych a lesnickych
traktorech?®;

smérnice Rady 80/720/EHS ze dne 24. ¢ervna 1980 o sblizovani pravnich piedpisi
¢lenskych stati tykajicich se pracovniho prostoru, pfistupu k mistu fidice a dveti a

oken kolovych zemédélskych a lesnickych traktor®;

o g~ W N

Uk.
Uk.
Uk
Uk
Uk
Uk

vést. L 191, 15.7.1974, s. 5.
veést. L 122, 8.5.1976, s. 1.
vést. L 262, 27.9.1976, s. 135.
vest. L 220, 29.8.1977, s. 38.
vést. L 255, 18.9.1978, s. 1.
veést. L 194, 28.7.1980, s. 1.
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smérnice Rady 86/297/EHS ze dne 26. kvétna 1986 0 sblizovani pravnich predpisi
¢lenskych stati tykajicich se vyvodovych hiideltl kolovych zemédélskych

a lesnickych traktort a jejich ochrany?;

smérnice Rady 86/298/EHS ze dne 26. kvétna 1986 o zadnich ochrannych
konstrukcich chranicich pfi prevraceni uzkorozchodnych kolovych zemédélskych

a lesnickych traktort?;

smérnice Rady 86/415/EHS ze dne 24. ¢ervence 1986 0 instalaci, umisténi, funkci

a oznaceni ovladact kolovych zemédélskych a lesnickych traktora?®;

smérnice Rady 87/402/EHS ze dne 25. ¢ervna 1987 0 ptednich ochrannych
konstrukeich chranicich pfi pfevraceni iizkorozchodnych kolovych zemédélskych

a lesnickych traktora?;

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/25/ES ze dne 22. kvétna 2000

0 opattenich proti emisim plynnych znecistujicich latek a znecistujicich Castic

z motorti pouzivanych k pohonu zemédélskych a lesnickych traktort®;

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/57/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o

ochrannych konstrukcich chranicich pfii pfevraceni kolovych zeméd¢€lskych a

lesnickych traktorii®;

o g~ W N

Uk.
Uk.
Uk
Uk
Uk
Uk

vést. L 186, 8.7.1986, s. 19.
vést. L 186, 8.7.1986, s. 26.
vést. L 240, 26.8.1986, s. 1.

vest. L 220, 8.8.1987, s. 1.

vést. L 173, 12.7.2000, s. 1.
vest. L 261, 3.10.20009, s. 1.
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— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/58/ES ze dne 13. Cervence 2009 o

odtahovych uchytech a zpétném chodu kolovych zemédélskych a lesnickych

traktort®:

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/59/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o

zpétnych zrcatkach kolovych zemédélskych a lesnickych traktorti?;

— smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/60/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o

maximalni konstruk¢ni rychlosti a nakladnich plosinach kolovych zemédélskych a

lesnickych traktort®;

- smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/61/ES ze dne 13. Cervence 2009 o

montazi zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci na kolové zeméd¢elské a

lesnické traktory*;

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/63/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o

urcitych konstrukénich ¢astech a vlastnostech kolovych zemédelskych a lesnickych

traktort®;

a A W N P

Uk. vést. L 198, 30.7.20009, s. 4.
Uk vést. L 198, 30.7.2009, s. 9.
Uk v&st. L 198, 30.7.2009, s. 15.
Uk. vést. L 203, 5.8.20009, s. 19.
Uk. vést. L 214, 19.8.20009, s. 23.

-17 -



smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/64/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o
potlaceni vysokofrekvencniho ruseni kolovych zemédélskych a lesnickych traktora

(elektromagneticka kompatibilita)®;

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/66/ES ze dne 13. cervence 2009 o

mechanismu fizeni kolovych zemédglskych a lesnickych traktora?;

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/68/ES ze dne 13. Cervence 2009 o
schvalovani typu konstruk¢ni Casti zatizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci

kolovych zemédélskych a lesnickych traktora?®;

smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/75/ES ze dne 13. ervence 2009 o
ochrannych konstrukcich chranicich pti pfevraceni kolovych zemédélskych a

lesnickych traktorti (statické zkousky)?;

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/76/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o
hlading¢ akustického tlaku kolovych zeméd¢€lskych a lesnickych traktorti ptisobiciho

na Fidice®;

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/144/ES ze dne 30. listopadu 2009 o
ur¢itych konstruk¢nich ¢astech a vlastnostech kolovych zemédélskych a lesnickych

traktora®.

o g~ W N

Uk.
Uk.
Uk
Uk
Uk
Uk

vést. L 216, 20.8.2009, s. 1.
veést. L 201, 1.8.2009, s. 11.
vést. L 203, 5.8.20009, s. 52.
vést. L 261, 3.10.20009, s. 40.
vést. L 201, 1.8.20009, s. 18.
vest. L 27, 30.1.2010, s. 33.
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(29)

(30)

Pro vSechny zucastnéné strany je dalezité stanovit jasny vztah mezi timto natfizenim
a smérnici 2006/42/ES, aby nedochazelo ke zdvojovani a bylo mozné jasné stanovit, které

pozadavky musi ur€ity vyrobek splnit.

Jeliko? cilii tohoto na¥izeni, totif stanovit harmonizovand pravidla pro administrativni

a technické poZadavky na schvalovdni typu zemédélskych a lesnickych vozidel a pro
dozor nad trhem s #émito vozidly, nelze uspokojivé dosahnout na urovni élenskych stati,
a proto jej miiZe byt 7 ditvodu jejich rozsahu a ucinki lépe dosaZeno na Grovni Unie,
miiZe Unie piijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropskeé unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku neprekracuje toto narizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosaZeni uvedenych

cilu,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA |
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

Piedmét

Toto nafizeni stanovi administrativni a technické pozadavky na I schvalovani typu vSech
novych vozidel, systémii, konstrukénich éasti a samostatnych technickych celkii

uvedenych v €l. 2 odst. 1.

Toto naiizeni se nevztahuje na schvalovani jednotlivich vozidel. Clenské stity udélujici

takova jednotliva schvdleni vSak uznaji kaZdé schvdleni typu vozidel, systémii,
konstrukénich Casti nebo samostatnych technickych celkii udélené v ramci tohoto

narizeni namisto schvdleni udélenych v ramci piislusnych vnitrostdatnich predpisii.
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Toto nafizeni stanovi pozadavky na dozor nad trhem s vozidly, systémy, konstrukénimi
Casti a samostatnymi technickymi celky podléhajicimi schvaleni podle tohoto natizent | .
Toto narizeni rovnéZ stanovi pozadavky na dozor nad trhem s dily a zafizenimi pro

takova vozidla.

Toto nafizeni nema vliv na uplatnéni I pravnich predpist I o bezpecnosti provozu na

pozemnich komunikacich.

Clanek 2
Oblast plisobnosti

Toto natizeni se pouZzije na zemédélskd a lesnickd vozidla, jak jsou popsdna v ¢lanku 4,
jez jsou zkonstruovana a vyrobena na jednom nebo vice stupnich, a na systémy,

konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky a také dily a zafizeni zkonstruované a

vyrobené pro tato vozidla.

Toto natizeni se konkrétné pouzije na nasledujici vozidla:
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a) traktory (kategorie T a C);
b)  pfipojna vozidla (kategorie R), a

C) vymeénna tazena zafizeni (kategorie S).

Toto natizeni se nepouzije na vyménné stroje, které jsou celé zdvizeny nad zemi nebo se
nemohou otdacet kolem svislé osy, pokud je vozidlo, ke kterému jsou stroje ptipojeny,

provozovano na pozemni komunikaci.

Pro nasledujici vozidla si miize vyrobce vybrat, zda pozada o schvéleni podle tohoto

nafizeni nebo zda dodrZi pFisluSné vnitrostdtni poZadavky:

a)  ptipojna vozidla (kategorie R) a vyménna tazena zavizeni (kategorie S);
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b)  péasové traktory (kategorie C)

C)  kolové traktory zvldstniho uréeni (kategorie T4.1 a T4.2)

Clanek 3

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni a aktd uvedenych v piiloze I se, neni-li v nich stanoveno jinak, pouZiji

tyto definice:

1) ,,schvalenim typu® se rozumi postup, kterym schvalovaci organ potvrdi, ze uréity typ
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku splituje prislusné

spravni ptedpisy a technické pozadavky;

2) ,»Sschvalenim typu uplného vozidla®“ se rozumi schvaleni typu, kdyz schvalovaci organ
potvrdi, Ze neuplny, uplny nebo dokonceny typ vozidla spliuje piislusné spravni predpisy

a technické pozadavky;
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3)

4)

5)

6)

,,schvalenim typu systému‘ se rozumi schvaleni typu, kdyZ schvalovaci organ potvrdi, ze
systém instalovany na vozidle ur¢ité¢ho typu splituje prislusné spravni predpisy a technické

pozadavky;

,,schvalenim typu konstruk¢ni ¢asti® se rozumi schvaleni typu, kdyz schvalovaci organ
potvrdi, Ze konstruk¢ni Cast nezavisle na vozidle spliuje piislusné spravni predpisy a

technické pozadavky;

,,schvalenim typu samostatného technického celku® se rozumi schvaleni typu, kdyz
schvalovaci orgédn potvrdi, Ze samostatny technicky celek I spliuje piislusné spravni

ptedpisy a technické pozadavky ve spojeni s jednim nebo vice uréenymi typy vozidel,

,»vnitrostatnim schvalenim typu® se rozumi postup schvéleni typu stanoveny pravnimi
predpisy ¢lenského statu, pricemz platnost tohoto schvaleni je omezena na izemi daného

¢lenského statu;
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7)

8)

9)

,,EU schvalenim typu‘ se rozumi postup, kterym schvalovaci organ potvrdi, ze urcity typ
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku spliuje piislusné

spravni ptedpisy a technické pozadavky tohoto nafizeni;

,traktorem® se rozumi kazdé motorové kolové nebo pasové zemédélské nebo lesnické
vozidlo s nejmén¢ dvéma napravami a s maximalni konstrukéni rychlosti nejméné 6 km/h,
jehoz hlavni funkci je vyvijet taznou silu a které bylo specialn¢ konstruovano k tazeni,
tlaceni, vezeni a pohonu urcitych vyménnych zatizeni konstruovanych k vykonavani
zeméedelskych nebo lesnickych praci nebo k tazeni zemédélskych nebo lesnickych
piipojnych vozidel nebo zatizeni; mlze byt piizpisobeno k tomu, aby pti zeméd¢€lskych
nebo lesnickych pracich vezlo naklad nebo miize byt vybaveno jednim ¢i vice sedadly pro

spolujezdce;

,»pripojnym vozidlem* se rozumi kazdé zemédélské nebo lesnické I vozidlo ur¢ené hlavné
I k tomu, aby bylo tazeno traktorem a urcené hlavné k prepravé nakladu nebo I ke
zpracovani materialt, pti¢emz pomér celkové technicky ptipustné maximdlni naloZené

hmotnosti k nenalozené hmotnosti tohoto vozidla je roven 3,0 nebo vétsi;
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10) ,vyménnym tazenym zaiizenim® se rozumi kazdé vozidlo uzivané v zeméd¢€lstvi nebo
lesnictvi, které je konstruovano tak, aby bylo tazeno traktorem, a které méni nebo dopliuje
jeho funkce, zahrnujici trvale nastroj nebo konstruované ke zpracovavani materiald, které
muze zahrnovat loZznou ploSinu konstruovanou a vyrobenou k tomu, aby piijala n¢jaky
nastroj a zafizeni potiebné pro vyuziti tohoto stroje, a mtize docasné uskladnit jakykoli
material vytvoreny nebo potiebny v pritbéhu praci, pticemz pomér celkové technicky
ptipustné maximalni naloZené hmotnosti k nenalozené hmotnosti tohoto vozidla je

maximalne 3,0;

11) ,vozidlem* se rozumi jakykoli traktor, pfipojné vozidlo nebo vyménné tazené zatizeni

I definované v bodech 8, 9 a 10;

12) ,»zakladnim vozidlem* se rozumi vozidlo, jez se vyuziva v pocateéni fazi vicestupniového

schvaleni typu;
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13)

14)

15)

16)

,heuplnym vozidlem* se rozumi vozidlo, jez vyzaduje je$té alespon jeden stupent

dokonceni k tomu, aby splnilo ptislusné technické pozadavky tohoto nafizeni,

,,dokon¢enym vozidlem* se rozumi vozidlo, jeZ proslo postupem vicestupiitového schvaleni

typu a jez splituje prislusné technické pozadavky tohoto nafizeni,

,,uplnym vozidlem* se rozumi vozidlo, jez nemusi byt pro splnéni ptislusnych technickych

pozadavkl tohoto nafizeni dokonceno;

,vozidlem z vyb&hu série se rozumi vozidlo, jez je soucasti zasob, které neni mozno
dodat na trh nebo jejz jiz nelze na trh dodavat, zaregistrovatl nebo uvést do provozu,

jelikoz vstoupily v platnost nové technické pozadavky, podle nichZ nebylo schvaleno;
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17)

18)

19)

20)

21)

,,Systémem* se rozumi sestava zafizeni spojenych za ti¢elem plnéni jedné nebo vice
specifickych funkci ve vozidle, jez podléhd pozadavkim tohoto naiizeni nebo nékterého
z I aktl vV pienesené pravomoci nebo provadécich aktii piijatych na zakladé tohoto

narizent,

,.konstruk¢ni ¢asti* se rozumi zatizeni podléhajici pozadavktim tohoto naiizeni nebo
nékterého 7 aktii v pienesené pravomoci nebo provdadécich aktii piijatych na jeho
zdkladé, jez ma byt ¢asti vozidla a pro néz lze ziskat schvaleni typu nezavisle na vozidle
v souladu s timto nai‘izenim a s akty v pienesené pravomoci nebo provddécimi akty

pFijatymi na jeho zakladé, je-1i tato moznost v téchto aktech vyslovné uvedena;

,,samostatnym technickym celkem® se rozumi zafizeni podléhajici pozadavkim tohoto
narizeni nebo nékterého z aktii v pienesené pravomoci nebo provadécich akti piijatych
na jeho zakladé, jez ma byt ¢asti vozidla a pro néz lze ziskat schvéleni typu samostatné,
ale pouze ve vztahu k jednomu nebo vice uréenym typum vozidla a je-li tato moznost

V téchto aktech vyslovné uvedena;
5 dily“ se rogzumi zboZi a nahradni dily uréené k montaZi vozidla;

wiarizenim“ se rozumi jakékoli zboZi jiné neZ dily, jeZ lIze vmontovat do vozidla nebo na

néj instalovat;
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22)

23)

»puvodnimi dily nebo zatizenim* se rozuméji dily nebo zatizeni, jez jsou vyrobeny podle
specifikaci a vyrobnich norem stanovenych vyrobcem vozidla pro vyrobu dili nebo
zafizeni pro montaz daného vozidla; to se tykd rovnéz dilt nebo zafizeni, které vyrobce
vyrabi na stejné vyrobni lince jako uvedené dily a zafizeni; piedpoklada se, pokud nebude
prokazan opak, Ze dily nebo zafizeni jsou puvodnimi dily nebo zafizenim, certifikuje-li
vyrobce, ze tyto dily nebo zatizeni odpovidaji kvalité ¢asti uzivanych pro vyrobu
predmétného vozidla a ze byly vyrobeny v souladu se specifikacemi a vyrobnimi normami

vyrobce vozidla;

whahradnimi dily“ se rozumi zboZi, které je urcené k instalaci do vozidla nebo na néj a
JimZ se nahradi puvodni dily uvedeného vozidla, véetné zhoZi, jako jsou maziva nutna

pro pouZiti vozidla, s vyjimkou paliva;
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24)

25)

26)

wfunkcéni bezpecnosti“ se rozumi neexistence nepiijatelné miry rizika fyzického zranéni,
Skody na zdravi nebo na majetku v diisledku nebezpeci zpitsobeného vadnym chovanim
mechanickych, hydraulickych, pneumatickych, elektrickych nebo elektronickych

systémii, konstrukcnich casti nebo samostatnych technickych celkii;

,vyrobcem® se rozumi fyzicka nebo pravnicka osobal , ktera organu pro schvalovani typu
odpovida za postup schvalovani typu nebo povoleni a za zajisténi shodnosti vyroby a ktera
také odpovida za otazky dozoru nad trhem s vozidly, systémy, konstrukcnimi astmi a
samostatnymi technickymi celky vyrobenymi nezavisle na tom, zda je tato fyzicka ¢&
pravnicka osoba piimo zapojena do vSech stupniti navrhu a konstrukce vozidla, systému,

konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku;

,,zastupcem vyrobce® se rozumi kazda fyzicka nebo pravnicka osoba se sidlem v Unii, jeZ
je vyrobcem fadné jmenovana kl zastupovani vyrobce ve vztahu ke schvalovacimu organu
nebo k organu dozoru nad trhem a k jednani | jménem vyrobce ve vécech, na néz se

vztahuje toto nafizeni;
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27)

28)

29)

,,schvalovacim organem® se rozumi organ ¢lenského statu ziizeny nebo jmenovany
¢lenskym statem a ozndmeny Komisi &lenskym statem || , ptislusny pro viechna hlediska
schvalovani typu vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku
I , pro postup schvaleni, pro vydavani a poptipad¢ odejimani ¢ odmitnuti udéleni
certifikatti schvaleni, pro ptisobeni jako sty¢né misto pro schvalovaci organy ostatnich
¢lenskych statil, pro uréovani technickych zkuseben a pro zajisténi, ze vyrobce plni své

povinnosti tykajici se shodnosti vyroby;

,.technickou zkuSebnou* se rozumi organizace nebo subjekt, které byly schvalovacim
organem Clenského statu urCeny jako zkusebni laboratot k provadéni zkousek nebo jako
subjekt posuzujici shodu k provadéni ivodniho posouzeni a dalSich zkousek nebo kontrol
jménem schvalovaciho organu, pii¢em? schvalovaci organ miiZe tyto funkce provadét

s

Sam,

,»Vlastnim zkouSenim* se rozumi provedeni zkousek jeho vlastnimi prostfedky, zaznam
vysledkl zkousky a predlozeni zpravy zahrnujici zavéry schvalovacimu organu vyrobcem,

ktery byl ur¢en jako technické zkuSebna za Gcelem posouzeni shody s ur€itymi pozadavky;

-30-



30)

31)

32)

33)

,,zkuSebni metodou se simulaci® se rozumi pocitatové simulace véetné vypocta, které
prokazuji, zda vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek spliuji
technické pozadavky aktu v pienesené pravomoci piijatého podle ¢l. 27 odst. 6, aniz by
bylo potfebné pouziti fyzického vozidla, systému, ¢asti nebo samostatného technického

celku;

»certifikdtem schvaleni typu® se rozumi dokument, jimz schvalovaci organ ufedné
osvédcuje, Ze typ vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku

je schvalen;

,certifikatem EU schvaleni typu‘ se rozumi certifikat zaloZzeny na Sabloné uvedené
V provdadécim aktu piijatém na zdkladé tohoto naiizeni nebo formulaf o oznameni
uvedeny v ptislusnych predpisech EHK OSN I uvedenych v tomto nafizeni nebo v aktech

V pienesené pravomoci piijatych na jeho zdkladé;

,prohlagenim o shod&“ se rozumi dokument || vydany vyrobcem osvédeujici, ze vyrobené

vozidlo || odpovida schvalenému typu vozidla;
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34)

35)

36)

37)

,,palubnim diagnostickym systémem* nebo ,,systémem OBD* se rozumi takovy systém pro
kontrolu emisi, ktery je schopny rozeznat pravdépodobnou oblast nespravné ¢innosti

pomoci chybovych kédi ulozenych v paméti pocitace;

informacemi o opravach a udrzbé vozidla“ se rozumi veskeré informace potiebné pro
diagnozu, udrzbu, prohlidku, pravidelné sledovani, opravu, preprogramovani nebo
opétovnou inicializaci vozidla, které vyrobce poskytuje svym autorizovanym obchodnim
zastupclim a opravnam, véetné naslednych zmén a doplnki k témto informacim; tyto

informace zahrnuji veSkeré informace nutné pro instalaci dilii a zarizeni na vozidla;

,,samostatnym provozovatelem® se rozumi podniky jiné neZ autorizovani obchodni
zastupci a opravny piimo nebo nepiimo zapojené do oprav a udrzby motorovych vozidel,
zejména opravny, vyrobci nebo distributoti opravarenskych zafizeni, nastrojii nebo
nahradnich dilt, vydavatelé technickych informaci, automobilové kluby, poskytovatelé
silni¢nich asisten¢nich sluzeb, subjekty nabizejici inspekéni a zkusebni sluzby a subjekty
zajist'ujici Skoleni pro instalacni techniky, vyrobce a servisni techniky zaméfené na

vybaveni vozidel pohanénych alternativnim palivem;

,hovym vozidlem* se rozumi vozidlo, které I nebylo nikdy diive registrovano I nebo

uvedeno do provozu;
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38) registraci“ se rozumi || spravni povoleni pro uvedeni vozidla do provozu véetné provozu
na pozemnich komunikacich, zahrnujici jeho identifikaci a vydani poifadového Cisla

znamého jako registracni Cislo, které muaze byt stalé, doasné nebo kratkodobé I ;

39) ,uvedenim na trh* se rozumi prvni zptistupnéni vozidla, systému, konstrukéni édsti nebo

samostatného technického celku, dilu nebo zaiizeni na trhu Unie I ;

40) ,uvedenim do provozu® se rozumi prvni pouziti vozidla, systému, konstrukéni édsti nebo
samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni, na néz se vztahuje toto nafizeni,

v Unii kK uré¢enému ucelu;

-33-



41)

42)

43)

44)

wdovozcem se rozumi fyzickd nebo pravnicka osoba usazenda v Unii, jeZ uvadi na trh

vozidlo, systém, konstrukcni Cast, samostatny technicky celek, dil nebo zarizeni ze tieti

zemé;

wdistributorem* se rozumi kazda fyzickd nebo prdavnickd osoba v ramci dodavatelského
Fetézce vyjma vyrobce nebo dovozce, jezZ na trh dodava vozidlo, systém, konstrukéni Cast,

samostatny technicky celek, dil nebo zaiizeni;

whospoddiskym subjektem “ se rozumi vyrobce, zastupce vyrobce, dovozce nebo

distributor;

wdozorem nad trhem* se rozumi ¢innosti a opatieni vnitrostdtnich orgdni, jejichz cilem
je zajistit, aby vozidla, systémy, konstrukcni ¢asti nebo samostatné technické celky, které
jsou dodavany na trh, byly v souladu s pezadavky stanovenymi v piislusnych
harmonizacnich pravnich piedpisech Unie a neohroZovaly zdravi, bezpecnost ani

jakoukoli dalsi oblast ochrany veiejného zdajmu;
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45) worgdanem pro dozor nad trhem* se rozumi organ clenského statu prislusny k provadéni

dozoru nad trhem na uzemi tohoto Clenského statu;

46) » VRitrostatnim orgdnem* se rozumi schvalovaci organ nebo jakykoli jiny orgdn
zapojeny do dozoru nad trhem, ochrany hranic nebo registrace a odpovédny za tyto
Cinnosti v ¢lenském staté ve vztahu K vezidliim, systémiim, konstrukénim Cdastem,

samostatnym technickym celkiim, dilitm nebo zaiizeni;

47) wdodanim na trh“ se rozumi dodani vozidla, systému, konstrukéni Casti nebo
samostatného technického celku, dilu nebo zaiizeni k distribuci nebo pouZiti na trhu v

ramci obchodni innosti, at’ uz za uplatu nebo bezplatné;
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48) Htypem vozidla® se rozumi skupina vozidel, véetné variant a verzi shodné kategorie, ktera

se nelisi alespon v téchto podstatnych ohledech:

- kategorie;

—  vyrobce,

—  oznaceni typu poskytnuté vyrobcem;

— zakladni koncepéni a konstrukéni vlastnosti,

—  patetovy podvozek / podvozek s podélniky / kloubovy podvozek (ziejmé a zakladni

rozdily),
— u kategorie T: napravy (pocet) nebo, u kategorie C: napravy/pasy (pocet);

— vyrobce a typ vozidla predchoziho stupné v piipadé vozidel vyrabénych ve vice

stupnich;
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49) ,variantou se rozumi vozidla stejného typu, ktera se nelisi alespon v téchto ohledech:

a)

pro traktory:

—  koncepce konstrukce nebo typ karoserie;

- stupeii dokonceni;

- motor (spalovaci/hybridni/elektricky/ hybridni elektricky);
—  pracovni princip;

—  pocet a usporadani valcu,

- rozdil ve vykonu je nejvyse 30 % (nejvyssi vykon nesmi byt vice nez

1,3n4sobkem nejmensiho vykonu),

— rozdil ve zdvihovém objemu motoru je nejvyse 20 % (nejvyssi hodnota nesmi

SV
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b)

— hnaci népravy (pocet, umisténi, propojeni),

— fizené napravy (pocet a umisténi),

— rozdil v maximalni naloZzené hmotnosti nepievysuje 10 %,
—  pievody (typ),

—  ochranna struktura proti pievraceni,

— brzdéné napravy (pocet);

pro piivésna vozidla nebo vyménnd tazena zatizeni:

— fizené napravy (pocet, umisténi, propojeni),

— rozdil v maximalni naloZené hmotnosti neptevySuje 10 %,

- brzdéné napravy (pocet);
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50)

51)

52)

whybridnim vozidlem“ se rozumi pohanéné vozidlo vybavené nejméné dvéma riznymi
ménici energie a dvéma riuznymi systéemy akumulace energie (na vozidle) pro ucely

pohonu vozidla;

whybridnim elektrickym vozidlem“ se rozumi vozidlo, které za ucelem mechanického

pohonu Cerpa energii 7 obou téchto zdrojit akumulované energie umisténych ve vozidle:
a)  palivo, jeZ je moZno spotiebovat,

b)  baterie, kondenzdtor, setrvacnik/generdtor (i jiné zaiizeni pro akumulaci elektrické

energie;

Tato definice rovnéz zahrnuje vozidla, ktera Cerpaji energii 7 paliva, jeZ je mozno

spotiebovat pouze za ucelem dobiti zaiizeni pro akumulaci elektrické energie;

whradné elektrickym vozidlem “ se rozumi vozidlo pohdanéné systémem, ktery se sklada
z jednoho nebo vice zdasobnikii elektrické energie, jednoho nebo vice elektrickych
konvertorii a jednoho nebo vice elektrickych strojii, které méni uskladnénou elektrickou

energii na mechanickou energii dodavanou koliim k pohonu vozidla;
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53) ,verzi varianty* se rozumi vozidla, ktera jsou tvofena kombinaci bodt uvedenych

ve schvalovaci dokumentaci podle ¢l. 24 odst. 10.

Odkazy v tomto naiizeni na poZadavky, postupy nebo opatieni stanovend timto narizenim se
rozumi odkazy na poZadavky, postupy nebo opatieni, které jsou stanoveny v tomto narizeni a v

aktech v pienesené pravomoci a v provadécich aktech prijatych na zakladé tohoto naiizeni.

Clanek 4

Kategorie vozidla
Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto kategorie vozidel:

1) ,kategorie T*: veskeré kolové traktory; podle konstrukcni rychlosti je kaZda kategorie

kolového traktoru uvedend v bodech 2 aZ 8 na konci doplnéna pismenem ,,a* nebo ,,b*:

a) ,,a“oznacuje kolové traktory s maximadlni konstrukéni rychlosti nejvyse 40 km/h,
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2)

3)

4)

5)

b) ,,b“oznacuje kolové traktory s maximalni konstrukéni rychlosti vy$si nei 40 km/h;

»Kkategorie T1%: kolové traktoryl s napravou nejblizsi k fidi¢i s miniméalnim rozchodem
minimaln¢ 1 150 mm, s nenaloZzenou hmotnosti v provoznim stavu vétsi nez 600 kg a se

svétlou vyskou nad vozovkou maximalné 1 000 mm;

,kategorie T2%: kolové traktory s minimalnim rozchodem mensim nez 1 150 mm,

s nenalozenou hmotnosti v provoznim stavu vétsi nez 600 kg a se svétlou vyskou nad

2

sttedni hodnotou minimalniho rozchodu vSech naprav je vétsi nez 0,90, musi byt

maximalni konstruk¢ni rychlost omezena na 30 km/h;

kategorie T3“: kolové traktoryl s nenaloZzenou hmotnosti v provoznim stavu maximalné

600 kg;

,kategorie T4%: kolové traktory zvlastniho urceni I ;
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6)

7)

8)

,kategorie T4.1* (traktory s velkou svétlou vyskou): traktory konstruované pro praci

S vysokymi plodinami, napt. s vinnou révou. Jejich znakem je zvySeny podvozek nebo jeho
¢ast, coz traktoru umoziuje pojizdét soubézné s plodinou s levymi a pravymi koly po
kazdé¢ stran¢ jednoho nebo vice fadkt plodiny. Tyto traktory jsou urc¢eny k neseni nebo k
pohonu naradi, které mtize byt namontovano na predku, mezi napravami, na zadi nebo na
nakladové plosiné. Pokud je traktor v pracovni poloze, je jeho svétla vyska kolma na fadky
zemi (pfi uziti obvykle montovanych pneumatik) a sttedni hodnoty minimalniho rozchodu
kol u vSech néaprav vétsi nez 0,90, nesmi maximalni konstrukéni rychlost prekrocit 30

km/h;

,kategorie T4.2 (zvlaste Siroké traktory): traktory charakteristické svymi velkymi rozméry

a prednostné urcéené k préci na velkych zemédélskych plochach;

»kategorie T4.3 (traktory s nizkou svétlou vyskou): traktory s pohonem ctyt kol
s vyménnym zafizenim uréenym k zemédélskému nebo lesnickému uziti, charakteristické
nosnym ramem vybavenym jednim nebo vice vyvodovymi hiideli, s technicky ptfipustnou
hmotnosti maximalné 10 t a s pomérem této hmotnosti k maximalni hmotnosti v
provoznim stavu niz$im nez 2,5. T&zisté téchto trakton"ll , pfi uziti obvykle montovanych

pneumatik, musi byt niZe nez 850 mm nad vozovkou;
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9)

10)

11)

12)

Kategorie C* pasové traktory pohanéné nekone¢nymi pasy nebo kombinaci kol
a nekonecnych past, pfi¢emz jejich subkategorie jsou definovany analogicky

k subkategoriim kategorie T;

,.kategorie R“: pfipojna vozidla; podle konstrukéni rychlosti je kazda kategorie kolového

traktoru uvedena v bodech 11 az 14 na konci doplnéna pismenem ,,a* nebo ,,b*:

a) I ,,a“ plati pro pfipojna vozidla s maximalni konstruk¢ni rychlosti rovnou
40 km/h nebo nizsi,

b) I ,b" plati pro pfipojné vozidla s maximalni konstrukéni rychlosti vyssi nez 40
km/h,

»Kkategorie R1: pfipojna vozidla, u nichz soucet technicky ptipustnych hmotnosti na

napravu neptevysuje 1500 kg;

,kategorie R2*: ptipojna vozidla, u nichz soucet technicky ptipustnych hmotnosti na

napravu pievySuje 1 500 kg, ale neprevysuje 3 500 kg;
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13)

14)

15)

,kategorie R3*“: ptipojna vozidla, u nichZ soucet technicky ptipustnych hmotnosti na

napravu prevysSuje 3 500 kg, ale nepievysuje 21 000 Kkg;

,Kategorie R4“: pfipojna vozidla, u nichz soucet technicky ptipustnych hmotnosti na

napravu prevySuje 21 000 kg;
»Kkategorie S“: vyménné tazené zatizeni.

Podle konstrukéni rychlosti je kazda kategorie vyménného tazeného zatizeni na konci

doplnéna pismenem ,,a* nebo ,,b*“:

a) ,a“plati pro vyménné tazené zafizeni s maximalni konstrukéni rychlosti rovnou 40

km/h nebo nizsi,

b) ,.b“plati pro vyménné tazené zafizeni s maximalni konstrukéni rychlosti vyssi nez 40

km/h,
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16)

17)

,kategorie S1“: vyménné tazené zafizeni, u n¢hoz soucet technicky piipustnych hmotnosti

na napravu nepievysuje 3 500 kg;

»Kategorie S2°: vyménné tazené zafizeni, u n¢hoz soucet technicky piipustnych hmotnosti

na napravu prevySuje 3 500 kg;

KAPITOLA II
OBECNE POVINNOSTI

Clanek 5

Povinnosti ¢lenskych stati

Clenské staty ziidi nebo uréi vnitrostatni schvalovaci organy piisluné ve vécech
tykajicich se schvalovani al organy pro dozor nad trhem piislusné v zaleZitostech
tykajicich se dozoru nad trhem podle tohoto naiizeni. Clenské stity I zfizeni nebo urceni

téchto organii ozndmi Komisi.
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V oznameni o schvalovacich organech a organech dozoru nad trhem se uvadi jejich
nazev, adresa v¢etné elektronické adresy a oblast piisobnosti. Komise na své internetové

strance zveiejni seznam schvalovacich orgdnii, véetné podrobnych udajii.

Clenské stdtyl povoli uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do provozu pouze téch
vozidel, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkt, jez spliuji pozadavky

tohoto nafizeni.

Clenské staty nesmdji zakazat, omezit ani branit uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni
do provozul vozidel, systémii, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki
z diivodu tykajicich se jejich konstrukénich a funkénich hledisek, na néz se vztahuje toto

narizeni, pokud spliiuji jeho pozadavky.
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Clenské stdty organizuji a providéji dozor nad trhem a kontrolu vozidel, systémii,
konstrukcénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkit vstupujicich na trh v souladu

s kapitolou III naiizeni (ES) ¢. 765/2008.

Clinek 6

Povinnosti schvalovacich orgdni

Schvalovaci organy zajisti, aby vyrobci Zdadajici o schvdleni typu splnili své povinnosti

podle tohoto naiizeni.

Schvalovaci organy schvali pouze takova vozidla, systémy, konstrukéni éasti nebo

samostatné technické celky, jeZ spliiuji poZadavky tohoto na¥izeni.
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Clinek 7

Opatieni dozoru nad trhem

U vozidel, systémii, konstrukcénich Edasti a samostatnych technickych celkit, které
podléhaji schvdleni typu, provadéji organy pro dozor nad trhem v piiméieném rozsahu
nélezité kontroly dokumentace, piicem? zohlediiuji uzndvané zdasady posuzovani rizik,

stiznosti a dal§i informace.

Organy pro dozor nad trhem mohou hospodadiské subjekty poZdadat o zpiistupnéni této

dokumentace a informaci, je-li to nutné pro vykon jejich éinnosti.

PredloZi-li hospodaiské subjekty prohlaSeni o shodé, organy pro dozor nad trhem

vezmou tato prohldseni v Uvahu.

U jinych dilii a zafFizeni, neZ na kterd se vitahuje odstavec 1 tohoto clanku, se pouZije

Vv celém rozsahu ¢l. 19 odst. 1 naiizeni (ES) ¢ 765/2008.
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Clanek 8

Povinnosti vyrobct

v 7 wvr

Vyrobce zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukcni Casti nebo samostatné technické celky
byly p¥i uvedeni na trh nebo do provozu vyrobeny a schvdleny v souladu s poZadavky
uvedenymi v tomto naiizeni a v aktech v pienesené pravomoci a provadécich aktech

pFijatych na zakladé tohoto naiizeni.

U vicestupniového schvaleni typu odpovida kazdy vyrobce za schvaleni a shodnost vyroby
systémt, konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych celki montovanych ve stupni
dokongeni vozidla provadéného vyrobcem. KaZdy vyrobce, jenz méni konstrukéni ¢asti

nebo systémy, které jiz byly schvaleny na niz$ich stupnich, odpovida za schvaleni a

shodnost vyroby téchto pozménénych konstrukénich ¢asti a systému.

Vyrobci, kteii zméni netiplné vozidlo takovym zpisobem, ze je zaiazeno do jiné kategorie
vozidel, coz ma za nésledek, ze pravni pozadavky, které byly posouzeny v ptedchozim
stadiu schvalovani, se zménily, jsou odpovédni také za splnéni pozadavka platnych pro

kategorii vozidel, do niZ je upravené vozidlo zaiazeno.
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Pro ucely schvalovani vozidel, systémii, konstrukcénich Casti nebo samostatnych
technickych celkii podléhajicich tomuto natizeni vyrobci usazeni mimo Unii jmenuji

jediného zastupce usazeného v Unii, aby je zastupoval pied schvalovacim organem.

Vyrobci usazeni mimo Unii dale jmenuji jediného zastupce usazeného v Unii pro ucely

dozoru nad trhem, co? miiZe byt zdstupce uvedeny v odstavci 4 nebo jind osoba.

Vyrobci odpovidaji schvalovacimu orgdanu za v§echna hlediska postupu schvalovani a za
zajisténi shodnosti vyroby, at’ uz jsou vyrobci piimo zapojeni do vSech fazi vyroby

vozidla, systému, konstrukcni ¢asti nebo samostatného technického celku ¢i nikoliv.
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V souladu s timto nafizenim a akty v pienesené pravomoci a provdadécimi akty p¥ijatymi
na jeho zakladé vyrobci zajisti, aby byly pouZivany postupy pro zajisténi shody sériové
vyroby se schvalenym typem. V souladu s kapitolou VI se zohledni zmény ndavrhu
vozidla, systému, konstrukéni éasti nebo samostatného technického celku nebo vlastnosti
a zmény poZadavkii, viici nimz jsou vozidlo, systém, konstrukcni ¢ast nebo samostatny

technicky celek prohldSeny za shodné.

Kromé povinného oznaceni a znacek schvdleni typu, jimiZ jsou opatiena vozidla,
konstrukéni Edasti nebo samostatné technické celky v souladu s ¢lankem 34, uvedou
vyrobci na svych vozidlech, konstrukénich éastech nebo samostatnych technickych
celcich uvedenych na trh sviyj ndazev, zapsanou firmu nebo zaregistrovanou ochrannou
znamku a adresu v Unii, na niZ je 1ze kontaktovat, nebo neni-li to moiné, uvedou tyto
Gdaje na obalu nebo v dokladu p¥iloZeném ke konstrukéni Edsti nebo samostatnému

technickému celku.

-51-



Vyrobci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vozidlo, systém, konstrukcni éast nebo
samostatny technicky celek odpovédnost, neohroZovaly skladovaci a piepravni podminky

jejich soulad s poZadavky stanovenymi v tomto narizeni.

Clinek 9
Povinnosti vyrobcii, pokud jde o jejich vyrobky, které nejsou ve shodé nebo predstavuji zavazné

nebezpeci

Vyrobci, ktei'i se domnivaji nebo maji ditvody se domnivat, Ze jejich vozidlo, systém,
konstrukcni éast nebo samostatny technicky celek, které byly uvedeny na trh nebo do
provozu, nejsou Vv souladu s timto nai‘izenim nebo s akty v pienesené pravomoci ¢i
provadécimi akty prijatymi na jeho zdkladé, prijmou okamZité ndpravnd opatieni
nezbytna k zajisténi shody tohoto vozidla, systému, konstrukéni édsti nebo samostatného

technického celku, k jejich staZeni 7 trhu nebo pripadné jejich staZeni 7 obéhu.

Vyrobci okamZité informuji schvalovaci orgadn, ktery schvdleni udélil, a uvedou zejména

podrobnosti o neshodé a o prijatych napravnych opatienich.
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Pokud vozidlo, systém, konstrukcni Cast nebo samostatny technicky celek, dil nebo
zarizeni piedstavuji zavaZné nebezpeci, vyrobci o tom okamZité informuji schvalovaci
orgdny a organy pro dozor nad trhem Clenskych statii, v nichz byly toto vozidlo, systém,
konstrukcni éast nebo samostatny technicky celek, dil nebo zaiizeni doddany na trh nebo
K tomuto uicelu uvedeny do provozu, a uvedou podrobnosti zejména o neshodé a o

PFijatych napravnych opatienich.

Vyrobci si ponechaji schvalovaci dokumentaci uvedenou v ¢l 24 odst. 10 a rovnéz si
vyrobci vozidla uchovaji kopii prohlaseni o shodé uvedenych v clanku 33 pro potieby
schvalovacich orgdnii, a to po dobu deseti let poté, co bylo vozidlo uvedeno na trh,
PpiicemZ u systému, konstrukcni casti nebo samostatného technického celku tato doba

¢ini pét let po uvedeni na trh.
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4, Vyrobci na zdkladé oditvodnéné Zadosti vnitrostatniho organu piedloZi tomuto organu
prostiednictvim schvalovactho organu kopii certifikatu EU schvdleni typu nebo povoleni
uvedené v ¢éLL 46 odst. 1 a 2, ¢imZ prokaZi, Ze vozidlo, systém, konstrukéni éast nebo
samostatny technicky celek jsou ve shodé, a ucini tak v jazyce, jemu? tento organ snadno
porozumi. Vyrobci s vnitrostdatnim orgdanem spolupracuji na veskerych opatienich
piijatych v souladu s ¢lankem 20 naiizeni (ES) ¢. 765/2008 s cilem vyloudit rizika, kterd
pitedstavuji jejich vozidla, systémy, konstrukéni éasti nebo samostatné technické celky,

jezZ byly uvedeny na trh, registrovany nebo uvedeny do provozu.

Clinek 10

Povinnosti zastupcii vyrobce v oblasti dozoru nad trhem

Zastupce vyrobce pro dozor nad trhem vykondva uikoly stanovené v plné moci, kterou obdrzel od

vyrobce. Tato plna moc zdstupci umozni provadét alespoii nasledujici kroky:
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b)

mit pristup ke schvalovaci dokumentaci uvedené v ¢lanku 22 a k prohlaSenim o shodé
uvedenym v clanku 33, aby mohly byt poskytnuty schvalovacim orgdaniim, a to po dobu
deseti let poté, co bylo vozidle uvedeno na trh, piicem? u systému, konstrukéni éasti nebo

samostatného technického celku tato doba Cini pét let po uvedeni na trh.

na zakladé oditvodnéné Zadosti schvalovaciho organu predavat tomuto organu vsechny
informace a veSkerou dokumentaci nezbytnou k prokézani shodnosti vyroby vozidla,

systému, konstrukcni ¢asti nebo samostatného technického celku;

spolupracovat se schvalovacim organem nebo organem pro dozor nad trhem , pokud o to
poZadaji, na veskerych opatienich, jejichZ cilem je vyloucit zavazné nebezpedi vyvolané
vozidly, systéemy, konstrukcnimi astmi, samostatnymi technickymi celky, dily nebo

zafizenim, na které se vitahuje jeho plna moc.
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Clinek 11

Povinnosti dovozcu

v 7 v

Dovozci uvedou na trh pouze vyhovujici vozidla, systémy, konstrukéni édsti nebo
samostatné technické celky, které bud’ obdrZely schvdleni typu EU nebo které spliiuji
pozZadavky pro vnitrostatni schvdleni, nebo dily ¢i vybaveni, které plné podléhaji

poZadavkim naiizeni (ES) ¢ 765/2008.

Pred uvedenim na trh vozidla, systému, konstrukéni casti nebo samostatného
technického celku, které obdrZely schvdleni typu, dovozci ovéri, zda je k nim pripojena
schvalovaci dokumentace v souladu s ¢l. 24 odst. 10, a zda systém, konstrukéni édst nebo
samostatny technicky celek nesou poZadovanou znacku schvdleni typu a jsou v souladu
s ¢l. 8 odst. 8. Jedna-li se o vozidlo, dovozce musi ovéfit, zda je k vozidlu piipojeno

pozadované prohlaSeni o shodé.
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Domnivaji-li se dovozci nebo maji-li ditvod se domnivat, e vozidlo, systém, konstrukéni
Cast nebo samostatny technicky celek nejsou v souladu s poZadavky tohoto narizeni,
zejména Ze neodpovidaji svému schvdleni typu, nesméji vozidlo, systém, konstrukéni Cast
nebo samostatny technicky celek uvést na trh, povolit jejich uvedeni do provozu nebo je
zaregistrovat, dokud nebudou uvedeny ve shodu. Pokud se navic domnivaji nebo maji
ditvod se domnivat, Ze vozidlo, systém, konstrukcni cast, samostatny technicky celek, dil
nebo zafizeni predstavuji zavaZné nebezpeci, informuji o tom vyrobce a orgdany dozoru
nad trhem. U schvalenych vozidel, systéemii, konstrukcnich asti a samostatnych

technickych celki také informuji schvalovaci organ, ktery udélil schvdleni za timto

ucelem.

Dovozci uvedou na vozidle, systému, konstrukéni Edsti, samostatném technickém celku,
dilu nebo zaiizeni sviij ndazev, svou zapsanou firmu nebo zaregistrovanou ochrannou
gnamku a adresu, na niZ je lze kontaktovat, nebo, neni-li to mozné, na obalu nebo v
dokladu piiloZeném k systému, konstrukéni Casti, samostatnému technickému celku, dilu

nebo zarizeni.
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Dovozci zajisti, aby byly k vozidlu, systému, konstrukcni éasti nebo samostatnému
technickému celku piiloZeny pokyny a informace poZadované v ¢lanku 51, atov

uiednim jazyce (ufednich jazycich) dotéenych ¢lenskych statit.

Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vozidlo, systém, konstrukéni Edst nebo
samostatny technicky celek odpovédnost, neohroZovaly skladovaci a piepravni podminky

jeho soulad s poZadavky stanovenymi v tomto narizeni.

Usoudi-li dovozci, Ze je to s ohledem na zdvainé nebezpedi, které vozidlo, systém,
konstrukcni ast, samostatny technicky celek, dil nebo zaiizeni predstavuji, vhodné,
provedou v zdajmu ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelit Setieni nevyhovujicich
vozidel, systémii, konstrukcnich cdsti, samostatnych technickych celki, dilit nebo
zarizeni, pripadné vytvoii soupis stiznosti a staZeni 7 obéhu a o téchto kontroldach

pribéiné informuji distributory.
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Clinek 12
Povinnosti dovozcii, pokud jde o jejich vyrobky, které nejsou ve shodé nebo piedstavuji zavaZné

nebezpeci

Dovozci, kteri se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, Ze vozidlo, systém, konstrukéni
cast nebo samostatny technicky celek, které uvedli na trh, nejsou v souladu s timto
naiizenim, piijmou okamZité nezbytnd ndapravna opatieni k uvedeni tohoto vozidla,
systému, konstrukcni ¢asti nebo samostatného technického celku ve shodu, nebo je

piipadné stahnou 7 trhu nebo z obéhu.

2. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni Cast, samostatny technicky celek, dil nebo zarizeni

Ppredstavuji zavazné nebezpeci, dovozci okamZité informuji vyrobce a schvalovaci orgdny
a orgdny pro dozor nad trhem téch clenskych stati, v nich? byly uvedeny na trh. Dovozce
je rovnéZ informuje o vSech ucinénych krocich a uvede podrobnosti zejména o zdavaZném

nebezpedi a o napravnych opatienich piijatych vyrobcem.
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Dovozci po dobu deseti let poté, co bylo vozidlo uvedeno na trh, a po dobu péti let poté,
co byly na trh uvedeny systém, konstrukcéni éast nebo samostatny technicky celek,
uchovaji kopii prohlaseni o shodé pro potieby schvalovacich orgdnit a orgdnii pro dozor
nad trhem a zajisti, aby schvalovaci dokumentace uvedena v ¢l 24 odst. 10 byla témto

orgdniim na poZaddni k dispozici.

Na zdkladé oditvodnéné Zadosti vnitrostatniho orgdanu piedloZi dovozci tomuto orgdanu
vSechny informace a dokumentaci nezbytnou k prokdzani shody vozidla, systému,
konstrukcni éasti nebo samostatného technického celku v jazyce, jemu?Z tento orgdn
snadno porozumi. Na Zadost tohoto orgdanu s nim dovozci spolupracuji na veSkerych
opatienich prijatych s cilem vyloucit nebezpeci vyvolané vozidlem, systémem,
konstrukcni Casti nebo samostatnym technickym celkem, dilem nebo zaiizenim, jeZ

uvedli na trh.
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Clinek 13

Povinnosti distributorii

Distributo¥i p¥i doddni vozidla, systému, konstrukéni édsti, samostatného technického
celku, dilu nebo zaiizeni na trh jednaji ve vitahu k poZadavkiim tohoto narizeni s

ndleZitou péci.

Pied doddanim vozidla, systému, konstrukéni éasti nebo samostatného technického celku
na trh, pied jejich registraci nebo uvedenim do provozu distributoii ovéii, zda vozidlo,
systém, konstrukcni édast nebo samostatny technicky celek nesou povinné oznaceni nebo
znacku schvdleni typu, zda je k nim piiloZena poZadovana dokumentace, pokyny

a bezpecnostni informace v vitednim jazyce (iiednich jazycich) ¢lenského statu, v ném?
maji byt vozidlo, systém, konstrukcéni ¢dst nebo samostatny technicky celek dodany na

trh, a zda dovozce a vyrobce splnili poZadavky stanovené v ¢l. 11 odst.2, v ¢l. 11 odst. 4 a
v ¢l. 34 odst. 2 a 3.
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Distributori zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vozidlo, systém, konstrukcni éast nebo
samostatny technicky celek odpovédnost, neohroZovaly skladovaci a pFepravni podminky

jejich soulad s poZadavky stanovenymi v tomto narizeni.

Clinek 14
Povinnosti distributorii, pokud jde o jejich vyrobky, které nejsou ve shodé nebo piedstavuji

zavaziné nebezpeci

Domnivaji-li se distributoi’i nebo maji-li ditvod se domnivat, Ze vozidlo, systém,
konstrukcni éast nebo samostatny technicky celek nejsou v souladu s poZadavky tohoto
narizeni, nesméji vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek

dodat na trh nebo zaregistrovat ¢i uvést do provozu, dokud nebudou uvedeny ve shodu.
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Distributori, kteii se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, Ze vozidlo, systém,
konstrukcni ast nebo samostatny technicky celek, jez dodali na trh, zaregistrovali nebo
za jejichz uvedeni do provozu odpovidaji, neni v souladu s timto naiizenim, uvédomi o
tom vyrobce nebo jeho zastupce a zajisti, aby byla podle ¢L. 9 odst. 1 a ¢l 12 odst. 1
PFijata ndpravna opatieni nezbytna K zajisténi shody tohoto vozidla, systému,

konstrukcni Casti nebo samostatného technického celku nebo pripadné k jeho staZeni z

obéhu.

Pokud vozidlo, systém, konstrukéni Cast nebo samostatny technicky celek, dil nebo
zaiizent predstavuji zavaziné nebezpedi, distributovi okamZité informuji vyrobce, dovozce
a schvalovaci organy a orgdny pro dozor nad trhem téch ¢lenskych statii, v nichz byly
doddny na trh. Distributor je rovnéZ informuje o v§ech ucinénych krocich a uvede
podrobnosti zejména o zavazném nebezpedi a o ndpravnych opatifenich piijatych
vyrobcem..
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4, Distributori na zakladé oditvodnéné Zadosti vnitrostatniho orgdanu zajisti, aby vyrobce
vnitrostdtnimu orgdnu poskytl informace uvedené v ¢l. 9 odst. 4 nebo aby dovozce
vnitrostatnimu organu poskytl informace uvedené v ¢l 12 odst. 3. Spolupracuji na
poZadani s timto orgdnem na veskerych opatienich piijatych v souladu s ¢él. 20 naiizeni
(ES) ¢ 765/2008 s cilem vyloucit nebezpedi, které predstavuji vozidlo, systém,

v 7 wvr

konstrukéni Edst, samostatny technicky celek dil nebo zaiizeni, jez dodali na trh.

Clinek 15

Piipady, kdy se povinnosti vyrobce vitahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor se pro ucely tohoto naiizeni povaZuje za vyrobce, na néjz se vitahuji
povinnosti vyrobce podle ¢lankii 8 aZ 10 pokud dovozce nebo distributor dodaji na trh nebo
zaregistruji vozidlo, systém, konstrukcni cast nebo samostatny technicky celek nebo odpovidaji
za jejich uvedeni do provozu pod svou firmou nebo ochrannou znamkou nebo pokud upravi
vozidlo, systém, konstrukéni édst nebo samostatny technicky celek zpitsobem, ktery miiZe ovlivnit

jejich soulad s prislusnymi poZadavky.
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Clinek 16
Identifikace hospodai'skych subjektit

Hospodadi'ské subjekty na Zddost pro potieby schvalovacich orgdnii a orgdnii pro dozor nad trhem

po dobu péti let identifikuji:

a) kterykoli hospodaisky subjekt, jenZ jim dodal vozidlo, systém, konstrukcni Cdst,

samostatny technicky celek, dil nebo zaiizeni;

b) kterykoli hospodaisky subjekt, jemuz dodaly vozidlo, systém, konstrukéni Cast,

samostatny technicky celek, dil nebo zaiizeni;

KAPITOLA IlI
ZAKLADNI POZADAVKY

Clanek 17

Pozadavky na funkéni bezpecnost vozidel

1. Vyrobci zajisti, aby vozidla byla konstruovana, vyrabéna a montovana takovym zptisobem,
aby se minimalizovalo riziko zranéni cestujicich ve vozidle a ostatnich osob v okolnim

prostiedi vozidla.
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Vyrobci zajisti, aby vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti a samostatné technické celky

splitovaly ptislusné pozadavky stanovené v tomto nafizeni, véetné pozadavki na:

a)

b)

kompaktnost konstrukce vozidel;

systémy usnadiujici fidi¢i ovladani vozidla, zejména pokud jde o mechanismus
Fizeni a brzdovy systém, véetné nejmodernéjsich brzdovych systémii a

elektronickych systému kontroly stability;

systémy, které zabezpecuji fidi¢i viditelnost a poskytuji mu informace o stavu

vozidla a okolniho prostiedi, v€etné zaskleni, zrcatek a informacnich systému fidice;
osvétlovaci systémy vozidla;

ochranu cestujicich ve vozidle, véetné vnitini vybavy, opérky hlavy, bezpe¢nostnich

past, dveti vozidla;
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f)
9)

h)

)

K)

P)

vnéjSek vozidla a ptisluSenstvi;

elektromagnetickou kompatibilitu;

zvukova vystrazna zatizent;

systémy vytapéni;

zafizeni branici neopravnénému pouZziti;

identifikacni systémy vozidla;

hmotnosti a rozméry;

bezpecnost elektrickych zatizeni, véetné statické elektiiny;
zafizeni pro ochranu proti podjeti zezadu;

boéni ochranu;

lozné ploSiny;
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a)

taina zatizeni;

pneumatiky;

systémy proti rozstiiku.
zpétny chod;

pasy;

mechanicka spojovaci zaiizeni, véetné ochrany proti chybné instalaci.

Konstrukéni soudasti vozidel, u nich? jsou nebezpeci zpiisobend elektiinou plné

zohlednéna v aktech v pi‘enesené pravomoci nebo v provdadécich aktech piijatych na

zdkladé tohoto naiizeni, nepodléhaji smérnici Evropského parlamentu a Rady

2006/95/EC ze dne 12. prosince 2006 0 harmonizaci prdavnich piedpisii ¢lenskych statii

tykajicich se elektrickych zaiizeni uréenych pro pouiivani v uréitych mezich napéti*

Ui. vést. L 374, 27.12.2006, s.10.
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Pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 2 se tykaji vozidel a systémil, konstrukénich ¢asti
a samostatnych technickych celkli uréenych pro tato vozidla, pokud jsou pouzitelné v

souladu s p¥ilohou 1.

S cilem zajistit vysokou uroveri funkcéni bezpecnosti je Komisi svéi‘ena pravomoc piijimat
v souladu s ¢lankem 71 akty v pfenesené pravomoci, které stanovi podrobné technické
pozadavky na subjekty uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, piipadné i véetné zkuSebnich
postupii a meznich hodnot. Prvni takové akty v pitenesené pravomoci budou piijaty do
31. prosince 2014.

Tyto podrobné poZadavky sméiuji ke zvySeni nebo alespori zachovani urovné funkcni
bezpecnosti, kterd je stanovena ve smérnicich uvedenych v ¢l. 76 odst. 1 a v ¢lanku 77, a

zajisti, aby:

a) vozidla s maximalni konstrukcni rychlosti vyssi neZ 40 km/h dosahovala
rovnocenné urovné funkcéni bezpecnosti jako motorova vozidla a jejich pripojna

vozidla, pokud jde o vykon brzd a protiblokovacich brzdovych systémii;
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b) maximalni tlak pneumatik nebo pasit na tvrdy povrch vozovky nepiekrodil 0,8 MPa.

Clanek 18

Pozadavky na bezpecnost osadky

Vyrobci zajisti, aby vozidla byla konstruovana, vyrabéna a montovana takovym zpiisobem,

aby se minimalizovalo riziko zranéni osob pracujicich na anebo s vozidlem.

Vyrobci zajisti, aby vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti a samostatné technické celky

spliovaly pfislusné pozadavky stanovené v tomto natizeni, véetné pozadavki na:
a)  konstrukce ochrany pfi pfevraceni (ROPS);
b)  ochranné konstrukce proti padajicim ptedmétim (FOPS);

c) sedadla spolujezdct;
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d)  vystaveni iidi¢e hladiné hluku;
e) sedadlo fidice;

f)  pracovni prostor a pfistup do kabiny tidiCe, véetné ochrany proti uklouznuti,

zakopnuti nebo padu;
g) vyvodové hiidele;
h)  ochranu konstrukénich ¢asti pohonu;
1)  body ukotveni bezpecnostnich past;
J)  bezpecnostni pasy;
K)  ochranu fidice proti pronikajicim pfedmétim (OPS);
I)  ochranu fidi¢e proti nebezpeénym latkam;

m)  ochranu pied kontaktem s éastmi nebo materidly o extrémnich teplotach;
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p)

Q)

provozni piirucku,

kontroly, véetné bezpecnosti a spolehlivosti ovladacich systémii a zaiizeni pro

nouzové a automatické zastaventi;

ochranu proti mechanickému nebezpedi jiného druhu, nez je uvedeno v pism. a),
b), g) a k), véetné ochrany pred drsnymi povrchy, ostrymi hranami a rohy,

prasknutim ohebnych potrubi pro tekutiny a nekontrolovanym pohybem vozidla;
provoz a udribu, véetné bezpecného Cisténi vozidla;

Kryty a ochranna zaiizeni;

informace, varovdni a oznaceni;

materialy a produkty;

baterie.
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Pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 2 se tykaji vozidel a systém, konstruk¢nich ¢asti,
samostatnych technickych celkli ur¢enych pro tato vozidla, pokud jsou pouzitelné v

souladu s p¥ilohou 1.

S cilem zajistit vysokou uroven bezpecnosti osadky je Komisi svéiena pravomoc p¥ijimat
v souladu s ¢lankem 71 akty v pienesené pravomoci, které stanovi podrobné technické
poZadavky na prvky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, piipadné i véetné zkuSebnich
postupii a meznich hodnot. Prvni takové akty v pitenesené pravomoci budou piijaty do

31. prosince 2014.

Tyto podrobné technické poZadavky musi zvysit nebo alespoii zachovat uroveri
bezpecnosti osdadky stanovenou ve smérnicich uvedenych v ¢l. 76 odst. 1 a v ¢lanku 77, S
piihlédnutim k ergonomii (véetné ochrany proti predvidatelnému nespravnému uZiti,
pougitelnosti kontrolnich systémii, pFistupu k ovladacim prvkiim, aby se zamezilo jejich
neumyslné aktivaci, prizpiisobeni rozhrani ¢lovék-vozidlo piedvidatelnym vlastnostem

Fidice, vibraci a zdsahu obsluhy), stabilité a poZarni bezpecnosti.
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Clanek 19

Pozadavky tykajici se environmentalni vykonnosti

Vyrobci zajisti, aby vozidla byla konstruovana, vyrabéna a montovana takovym zptisobem,

aby se minimalizoval vliv na Zivotni prostredi.

Vyrobci zajisti, aby vozidla, systémy, konstruk¢ni Casti a samostatné technické celky

splitovaly ptislusné pozadavky stanovené v tomto nafizeni, véetn¢ pozadavki na:
a)  znecCiStujici emise;
b)  hladinu vnéjsiho hluku.

Pouziji se specifické mezni hodnoty, zkuSebni postupy a pozadavky nal znecist’ujici

emise stanovené pro pojizdné stroje ve smérnici 97/68/ES I .

Mezni hodnoty konkrétnich vréjsich tirovni hluku nesmi piekroéit tyto tirovné:
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a) 89 dB(A) u traktorii s nenaloZenou hmotnosti v provoznim stavu vice nez 1 500 kg,

b) 85 dB(a) u traktorii s nenaloZenou hmotnosti v provoznim stavu maximdalné 1 500

kg;

M¢ély by byt méieny v souladu se zkuSebnimi postupy stanovenymi v aktech v pi‘enesené

pravomoci uvedenych v odstavci 6.

Pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 2 se tykaji vozidel a systémi, konstrukénich ¢asti,
samostatnych technickych celkii uréenych pro tato vozidla, pokud jsou pouzitelné v

souladu s p#ilohou 1.

Komisi je svéiena pravomoc prijimat v souladu s ¢lankem 71 akty v pitenesené pravomoci,
které se tykaji podrobnych technickych pofadavka || na hladinu vn&jiiho hluku, véetné
zkuSebnich postupii, | a instalaci motorii na vozidle, které byly schvaleny, pokud jde o
znecist'ujici emise, a S tim souvisejicich ustanoveni pro flexibilitu, I aby byla zajisténa
vysoka troven environmentalni vykonnosti. Prvni takové akty v pitenesené pravomoci

budou prijaty do 31. prosince 2014.
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Tyto specifické technické poZadavky musi vést ke zvySeni nebo alespori zachovani tirovné
environmentdlni vykonnosti, kterd je stanovena ve smérnicich uvedenych v ¢l. 76 odst. 1

a pripadné v Clanku 77.

KAPITOLA IV
POSTUPY EU SCHVALENI TYPU

Clanek 20
Postupy pro EU schvaleni typu |

Zdda-1i vyrobce o schvaleni typu Uplného vozidla, miiZe zvolit jeden z téchto postupi:
a)  postupné schvaleni typu;

b)  jednorézové schvaleni typu;

c)  kombinované schvaleni typu.

Kromé toho miiZe vyrobce zvolit vicestupniové schvaleni typu.
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Pro schvdleni typu systémii, konstrukcnich Casti nebo samostatnych technickych celkii

se pouZije pouze jednorazové schvdleni typu.

Postupné schvéleni typu spocivd v postupném ziskavani celého souboru certifikatd EU
schvaleni typu pro systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky tvoFici édst

vozidla, jenz vede v zavérecné fazi ke schvaleni typu Gplného vozidla.
Jednorédzové schvaleni typu spoéivd ve schvéleni Uplného vozidla v jednom kroku.

Kombinované schvaleni typu je postup postupného schvéleni, béhem néhoz se pti
zaverecné fazi schvalovani celého vozidla ziska jedno nebo vice schvaleni pro systémy,

aniz by bylo nezbytné nutné pro tyto systémy vydat certifikat EU schvaleni typu.

P¥i vicestupriovém schvaleni typul jeden nebo vice schvalovacich organi osvédcuje, ze
urcity neuplny nebo dokonceny typ vozidla vyhovuje, v zavislosti na stupni
rozpracovanosti, ptisluSnym spravnim ustanovenim a technickym pozadavkiim tohoto

narizeni.
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Vicestupiiové schvaleni typu bude ud€leno pro typ neuplného nebo dokonceného vozidla,
ktery odpovida tidajim v dokumentaci uvedené v ¢lanku 22 a spliiuje technické pozadavky
stanovené pfislusnymi akty uvedenymi v piiloze I, a to s ohledem na stav rozpracovanosti

vozidla.

Schvéleni typu pro zavére¢ny stupeit dokonceni mize byt udéleno pouze poté, co
schvalovaci organ ovéfil, I Ze typ vozidla schvaleny v zavéreéném stupni splituje v dané
dobé viechny platné technické pozadavky. Zahrnuje dokumentdrni kontrolu vSech
pozadavki pro schvéleni typu netplného vozidla, které je udéleno v ramci
vicestupiiového postupu schvdleni typu, a to i v piipadé, e je udéleno pro jinou Kategorii

nebo podkategorii vozidla.

Vybér schvalovaciho postupu neovlivni uplatnitelné zakladni pozadavky, kterym musi

schvalované vozidlo vyhovét v dobé vydani schvaleni typu uplného vozidla.
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Komisi je svéfena v souladu s élankem 71 pravomoc piijimat akty v pienesené
pravomoci tykajici se podrobného uspoiadani s ohledem na postupy schvalovani typu.

Prvni tyto akty v pFenesené pravomoci budou p¥ijaty do 31. prosince 2014.

Clanek 21

Zadost o schvaleni typu
Vyrobce podava zadost o schvaleni typu schvalovacimu orgéanu.

Pro konkrétni typ vozidla, systému, konstrukéni Easti nebo samostatného technického

celku 1ze podat pouze jednu zadost, a to pouze v jednom ¢lenském state.

Pro kazdy typ, ktery ma byt schvélen, se poddva samostatna zadost.
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Clanek 22

Dokumentace
I Zadatel ptredlozi schvalovacimu organu dokumentaci vyrobce.
Dokumentace vyrobce musi zahrnovat tyto soucdsti:
a) informacéni dokument;
b)  vSechna data, nakresy, fotografie a dalsi I informace;

C) v piipadé vozidel uvedeni zvoleného postupu (zvolenych postupii) v souladu s ¢l. 20

odst. 1,

d) jakékoli dodatecné informace poZadované schvalovacim orgdanem v souvislosti

S postupem pro piedkladani Zadosti.

Dokumentace miiZe byt doddna na papiie nebo v elektronickém formatu, ktery je

ptijatelny pro technickou zkuSebnu a schvalovaci organ.
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Komise prostirednictvim provadécich akti stanovi Sablony informa¢niho dokumentu a
dokumentace vyrobce. Tyto provdadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 69 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou piijaty do 31. prosince 2014.

Clanek 23
Zvlastni pozadavky na informace, které je tieba uvést v zadosti o schvéleni typu podle rtiznych

postupti

K Zadosti o postupné schvaleni typu musi byt pfipojena dokumentace vyrobce v souladu
S ¢lankem 22 spole¢né s uplnym souborem certifikat schvéleni typu pozadovanych podle

kazdého z pouzitelnych I aktti uvedenych v pftiloze L.

V piipad¢ schvéleni typu systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku
podle pouzitelnych akti, jejichz seznam je uveden v pfiloze I, mé schvalovaci organ
ptistup k souvisejici schvalovaci dokumentaci, a to az do okamziku, kdy je schvéleni

vydano nebo odmitnuto.
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K Zadosti 0 jednorazové schvaleni typu musi byt pfipojena schvalovaci dokumentace
uvedena v ¢lanku 22, ktera obsahuje veskeré prislusné informace v souladu s provdadécimi

akty prijatymi podle tohoto naiizeni, které se tykaji uvedenych pouZitelnych akti.

V piipadé kombinovaného schvaleni typu musi byt ke schvalovaci dokumentaci piipojen
jeden ¢i vice certifikat schvaleni typu vyzadovanych podle kazdého z I pouzitelnych akti,
jejichz seznam je uveden v priloze I, a musi obsahovat, pokud neni piedkladan zadny
certifikat schvaleni typu, informace vyzadované v souladu s provadécimi predpisy

piijatymi na zaklad¢ tohoto nafizeni ve vztahu k t€émto pouzitelnym aktiim.

Aniz jsou dotCeny odstavce 1, 2 a 3, poskytuji se pro ucely vicestupnového schvaleni typu

tyto informace:

a) v prvnim stupni ty ¢asti dokumentace vyrobce a certifikaty EU schvaleni typu I ,jez

jsou dulezité pro stav dokonceni zdkladniho vozidla;
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b)  ve druhém a dalSich stupnich ty ¢asti dokumentace a certifikaty EU schvaleni typu,
které jsou dulezité pro stavajici stupenl vyroby, a kopie certifikatu EU schvéaleni typu
vozidla vydaného na ptedchozim stupni vyroby a veskeré podrobnosti o vSech

zménach nebo doplncich provedenych vyrobcem na vozidle.

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) tohoto odstavce Ize poskytnout v

souladu s odstavcem 3.

Schvalovaci organ mize prostfednictvim odtivodnéné zadosti pozadat vyrobce
0 poskytnuti jakychkoliv dalSich informaci potfebnych k rozhodnuti o tom, jaké zkousky

jsou vyzadovany, nebo k usnadnéni téchto zkousek.

KAPITOLA V
PROVADENI POSTUPU EU SCHVALENI TYPU
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Clanek 24

Obecné ustanoveni

Vv

Schvalovaci organy nesméji udélit EU schvaleni typu, dokud neovéii I opatfeni pro
shodnost vyroby uvedené v ¢lanku 28 a shodu typu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti

nebo samostatného technického celkul s platnymi poZadavky.
Schvalovaci organy udéluji EU schvaleni typu v souladu s touto kapitolou.

Pokud schvalovaci orgéan zjisti, ze typ vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo
samostatného technického celkul , ackoli je I v souladu s pozadovanymi ustanovenimi,
Ppredstavuje zavazné nebezpeci pro bezpecnost I nebo miiZe vazné poskodit Zivotni
prostiedi nebo vetejné zdravi nebo I predstavuje zavazné nebezpeci pro osadku, miize
odmitnout ud¢lit EU schvaleni typu. V tomto piipadé neprodlené zasle schvalovacim
organtim ostatnich ¢lenskych stati a Komisi podrobnou dokumentaci objastujici divody

svého rozhodnuti a uvadéjici dikazy pro sva zjisténi.
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Certifikaty EU schvaleni typu se ¢isluji v souladu s harmonizovanym systémem, jejz
prostiednictvim provdadécich aktii stanovi Komise. Tyto provadéci akty se piijmou
prezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou p¥ijaty do
31. prosince 2014.

Schvalovaci organ zaSle pomoci spole¢ného zabezpeceného elektronického systému pro
vyménu udaju pro kazdy typ vozidla, ktery schvali, schvalovacim orgdniim ostatnich
¢lenskych stati certifikat EU schvaleni typu vozidla i s ptilohami, a to do jednoho mésice

od jeho vydani. Kopie miiZe mit také podobu zabezpeceného elektronického souboru.

Schvalovaci organ neprodlen¢ uvédomi schvalovaci organy ostatnich clenskych stata
0 svém odmitnuti nebo odejmuti jakéhokoliv schvaleni vozidla, spole¢né s odiivodnénim

svého rozhodnuti.

Schvalovaci organ zasila ve tfimésicnich odstupech schvalovacim organim ostatnich
¢lenskych stati seznam EU schvéleni typul , ktera béhem ptredchoziho obdobi u systémit,
konstrukénich Casti nebo samostatnych technickych celkii udélil, zménil, odmitl ud¢lit

nebo odejmul.
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10.

Pokud tak pozaduje schvalovaci organ jiného ¢lenského statu, zasle schvalovaci organ,
jenz udélil EU schvaleni typu, zadateli do jednoho mésice od obdrzeni této zadosti kopii
vyZadaného certifikdtu EU schvaleni typu i s piilohami, a to pomoci spole¢ného
zabezpeceného elektronického systému pro vyménu udaju. Kopie miiZe mit také podobu

zabezpeceného elektronického souboru.

Je-li to vyzadovano Komisi, pfedlozi schvalovaci organ informaci uvedenou v odstavcich

5 az 8 také Komisi.

Schvalovaci organ zkompletuje schvalovaci dokumentaci sestavajici z vyrobni
dokumentace, ke které jsou pfipojeny zaznamy o zkouskach a veskera dalsi dokumentace,
kterou dodala technicka zkusebna nebo schvalovaci organ do vyrobni dokumentace béhem
provadéni své ¢innosti. Soucasti vyrobni dokumentace je rejstiik s vhodné ¢islovanym ¢i
znaCenym obsahem, aby bylo mozno jasné identifikovat vS§echny stranky, a format
kaZdého dokumentu musi umoznovat uvaddéni zdznamu o nasledujicich krocich pfi
provadéni EU schvaleni typu, zejména data revizi a aktualizaci. Schvalovaci organ si
ponechd informaci obsaZenou ve vyrobni dokumentaci, aby byla k dispozici po dobu 10

let po skonceni platnosti prislusného schvdleni.
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Clanek 25

Zvlastni ustanoveni tykajici se certifikatu EU schvaleni typu
Certifikdt EU schvaleni typu obsahuje tyto pfilohy:
a)  schvalovaci dokumentaci uvedenou v ¢l. 24 odst. 10;
b)  vysledky zkousek;

C) jméno (jména) a podpisovy vzor (vzory) osoby (osob) opravnéné (opravnénych)

podepisovat prohlaseni o shod¢ a jejich funkce v podniku.
d) v pfipadé EU schvaleni typu uplného vozidla vyplnény vzor prohldseni o shodé.

Certifikdt EU schvaleni typu musi byt vydan na zakladé vzoru, ktery stanovi Komise
prostiednictvim provdadécich aktii. Tyto provadéci akty se piijmou piezkumnym
postupem podle ¢l. 69 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou piijaty do 31. prosince
2014.
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U kazdého typu vozidla schvalovaci organ

a)  vyplni vSechny rubriky certifikatu EU schvaleni typu, véetné piilozeného listu

s vysledky zkousek I ;
b)  sestavi seznam schvalovaci dokumentace;
c) bez prodleni vyda vyplnény certifikat i s jeho ptilohami zadateli.

Komise stanovi Sablonu pro list s vysledky zkouSek uvedeny v pismenu a) prostiednictvim
provadécich aktii. Tyto provddéci akty se piijmou prezkumnym postupem podle ¢l. 69

odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou piijaty do 31. prosince 2014.

V ptipadé EU schvaleni typu, u néjz byla v souladu s ¢lankem 35 stanovena omezeni
ohledné jeho platnosti nebo bylo upusténo od nékterych ustanoveni tohoto narizeni nebo
aktll v pirenesené pravomoci a provdadécich aktii prijatych na zakladé tohoto narizeni, se

v certifikatu EU schvéleni typu tato omezeni nebo prominuti uvedou.
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5. Pokud se vyrobce rozhodne pro postup kombinovaného schvaleni typu, vyplni schvalovaci
organ I schvalovaci dokumentaci s odkazy na zkusebni protokoly stanovené provddécimi

akty uvedenymi v ¢l 27 odst. 1, pro néz neni k dispozici zadny certifikat EU schvaleni

typu. I

6. Pokud se vyrobce rozhodne pro jednorazovy postup schvaleni typu, sestavi schvalovaci
organ seznam pouzitelnych pozadavku ¢i akta a ptilozi tento seznam k certifikatu EU
schvéleni typu. Komise p¥ijme Sablonu takového seznamu prosti‘ednictvim provadécich
aktii. Tyto provddéci akty se pFijmou pirezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2. Prvni
tyto provadéci akty budou piijaty do 31. prosince 2014.

Clanek 26

Zvlastni ustanoveni tykajici se systém, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki

1. EU schvéleni typu bude udéleno systému, ktery odpovida iidajim v dokumentaci vyrobce

a splnuje technické pozadavky stanovené piislusnymi akty, jeZ jsou uvedeny v piiloze 1.
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EU schvaleni typu pro konstruk¢éni ¢ast nebo samostatny technicky celek bude udéleno
konstrukéni ¢asti nebo samostatnému technickému celku, ktery odpovida udajiim
v dokumentaci vyrobce a spliiuje technické pozadavky stanovené piislusnymi akty, jes

jsou uvedeny v ptiloze I.

Pokud se na konstruk¢éni ¢asti nebo samostatné technické celky, at’ jsou urceny k oprave,
servisu nebo udrzbé ¢i nikoliv, vztahuje rovnéz schvaleni typu pro systém souvisejici

s vozidlem, nevyzaduje se zadné dalsi schvaleni konstrukéni ¢asti nebo samostatného

technického celku, ledaze tak stanovi prislusné akty uvedené v piiloze 1.

Pokud konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek plni svou funkci nebo ma
specifické vlastnosti pouze ve spojeni s jinymi ¢astmi vozidla, a proto je mozné ovéfit
shodu s pozadavky, pouze pokud konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek pracuji
ve spojeni s témito jinymi ¢astmi vozidla, rozsah EU schvaleni typu konstrukéni ¢asti nebo

samostatného technického celku se odpovidajicim zptisobem omezi.
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V tom pfiipade¢ se v certifikatu EU schvéleni typu uvedou vsechna omezeni I pouziti této
konstrukcéni Casti nebo samostatného technického celku a zv1astni podminky pro jejich

montaz.

V p¥ipadech, kdy jsou takova konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
montovany vyrobcem vozidla, se ovéii dodrzeni vSech pouzitelnych omezeni pouziti nebo

podminek pro montdz béhem schvalovani vozidla.

Clének 27
Zkousky vyzadované pro EU schvaleni typu

DodrZeni technickych piedpisii stanovenych v tomto natizeni a v aktech uvedenych
v ptiloze I se prokazuje vhodnymi zkouskami provedenymi uréenymi technickymi

zkuSebnami.

PouZiji se zkusebni postupy uvedené v prvnim pododstavci a zvlastni zatizeni a nafadi
ptedepsané pro provedeni téchto zkousek, které jsou stanoveny prislusnymi akty

uvedenymi v piiloze I.
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Format zkuSebniho protokolu bude v souladu s obecnymi pozadavky, které stanovila
Komise prostiednictvim provadécich akti. Tyto provadéci akty se piijmou prezkumnym
postupem podle ¢l 69 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou p¥ijaty do 31. prosince
2014.

Vyrobce da schvalovacimu organu k dispozici tolik vozidel, konstruk¢nich ¢asti nebo
samostatnych technickych celkd, kolik je jich podle pfislusnych aktt uvedenych v pitiloze

| potfeba k provedeni pozadovanych zkousek.

Vyzadované zkousky se provadéji na vozidlech, konstrukcnich ¢astech a samostatnych

technickych celcich predstavujicich typ, jenz ma byt schvalen.

Vyrobce v§ak miiZze po dohodé se schvalovacim organem vybrat vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, ktery, tiebaze neptedstavuje
schvalovany typ, spojuje ve vztahu k poZzadované Grovni vykonli fadu nejméné piiznivych

vlastnosti. K rozhodovani béhem vybéru Ize vyuzit zkuSebni metody se simulaci.
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Se souhlasem schvalovaciho organu lze jako alternativu ke zkuSebnim postuptim
uvedenym v odstavci 1 I pouZit zkusebni metody se simulaci, a to na zadost vyrobce
podanou s piihlédnutim k pozadavkim stanovenym v aktech v pifenesené pravomoci

pFijatych podle odstavce 6.

ZkuSebni metody se simulaci musi spliiovat podminky v aktech s pfenesenou pravomoci

piijatych podle odstavce 6.

S cilem zajistit, aby vysledky ziskané prostiednictvim zkouSek se simulaci byly stejné
divéryhodné jako vysledky z fyzickych zkouSek, je Komisi svéifena pravomoc piijimat v
souladu s ¢lankem 71 akty v pienesené pravomoci tykajici se poZadavkii, které mohou byt
predmétem zkousek se simulaci, a I podminek, za kterych tyto zkousky se simulaci maji
probéhnout || . P¥i piijimdani téchto aktii bude Komise jako 7 vhodného zakladu vychazet
Z poZadavkii a postupit stanovenych v priloze XVI smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2007/46/ES ze dne 5. zaii 2007, kterou se stanovi ramec pro schvalovani
motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel, jakoZ i systémii, konstrukénich Casti a

samostatnych technickych celkii uréenych pro tato vozidla®.

Ur. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.
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Clének 28
Opatteni pro shodnost vyroby

Schvalovaci orgén, ktery udéluje EU schvaleni typu, pfijme nezbytna opatieni, aby,
V pFipadé potieby ve spolupraci se schvalovacimi organy ostatnich ¢lenskych statd, oveéfil,
ze byla pftijata dostatecna opatieni k zajisténi shody vyrabénych vozidel, systémti,

konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkl se schvalenym typem.

Schvalovaci organ, ktery udéluje schvaleni typu uplného vozidla, piijme nezbytna
opatieni, jejichz cilem je ovéFit, zda jsou prohldseni o shodé vydand vyrobcem v souladu
S ¢lankem 33. Za timto ucelem schvalovaci organ ovéri, zda je dostatecny pocet
vybranych prohld$eni o shodé v souladu s ¢lankem 33 a zda vyrobce p¥ijal vhodna

opati‘eni k zajisténi spravnosti udajii uvedenych v prohldsenich o shodé.
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Schvalovaci organ, ktery udélil EU schvaleni typu, pfijme s ohledem na toto schvaleni
nezbytna opatieni, aby, vV piipadé potieby ve spolupraci se schvalovacimi orgény ostatnich
¢lenskych statl, ovéfil, zda jsou opatieni uvedena v odstavcich 1 a 2 nadale dostateéna k
tomu, aby se vyrabéna vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické
celky nadéle shodovaly se schvalenym typem, a zda jsou prohldseni o shodé nadile

v souladu s ¢lankem 33.

v 7 wvr

Za ucelem ovéieni, zda se vozidlo, systém, konstrukéni éast nebo samostatny technicky
celek shoduji se schvalenym typem, I muze schvalovaci orgénl , ktery udélil EU
schvéleni typu, proveést jakékoli kontroly nebo zkousky vyzadované pro EU schvaleni typu

na vzorcich odebranych v zatizenich vyrobce, v¢etné vyrobnich zafizeni.
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Pokud schvalovaci organ, ktery udé€lil EU schvaleni typu, zjisti, Ze se opatfeni uvedena

v odstavcich 1 a 2 nepouzivaji, vyznamnym zptisobem se odchyluji od dohodnutych
opatieni a kontrolnich plant, ptfestala se pouzivat nebo jiz nejsou povazovana za adekvatni,
ackoliv se ve vyrobé pokracuje, piijme I nezbytna opatieni pro zajisténi spravného

provadéni postupu tykajiciho se shodnosti vyroby nebo odejme schvaleni typu.

Komisi je svéFena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
11 tykajici se podrobnych opatieni, pokud jde o shodnost vyroby. Prvni tyto akty

V pienesené pravomoci budou prijaty do 31. prosince 2014.

KAPITOLA VI
ZMENY EU SCHVALENI TYPU
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Clanek 29

Obecné ustanoveni

Vyrobce neprodlen¢ sdéli schvalovacimu orgénu, ktery udé€lil EU schvaleni typu, kazdou

zménu udaji zaznamenanych ve schvalovaci dokumentaci.
Uvedeny schvalovaci organ I urci, ktery z postupii stanovenych v ¢lanku 30 se ma pouzit.

V ptipad¢ potieby mize schvalovaci orgén po konzultaci s vyrobcem rozhodnout, Ze je

tteba udélit nové EU schvaleni typu I .

Zadost o zménu EU schvaleni typu se podava vyluéné schvalovacimu organu, ktery udélil

puvodni EU schvéleni typu.

Pokud schvalovaci organ shleda, ze pro ucely provedeni zmény je nezbytné kontroly nebo

zkousky opakovat, vyrozumi o tom vyrobce.
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Postupy uvedené v ¢lanku 30 se uplatni, pouze pokud na zéklad¢ téchto kontrol nebo
zkousek schvalovaci organ usoudi, ze pozadavky tykajici se EU schvaleni typu jsou nadale

splnény.

Clanek 30

Revize a rozsSiieni EU schvdleni typu

Pokud se zménily tidaje zaznamenané ve schvalovaci dokumentaci, aniZ by bylo nutné

opakovat kontroly nebo zkousSky, oznaci se zména jako ,,revize* I .

V tom piipad¢ vyda schvalovaci organ podle potfeby revidované stranky schvalovaci
dokumentace a na kazdé¢ revidované strance zfetelné vyznaci povahu zmény a datum jejiho
nového vydani. Za splnéni tohoto pozadavku se povazuje rovnéz vydani konsolidované a

aktualizované verze schvalovaci dokumentace spolu s podrobnym popisem zmén.
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Zména se oznaci jako ,,rozsiteni®, pokud se udaje ve schvalovaci dokumentaci zménily a

pokud plati kterékoliv z nésledujicich tvrzeni:

a)  jsou pozadovany dal$i kontroly nebo zkousky;

b)  zménily se jakékoliv informace o certifikatu EU schvaleni typu, s vyjimkou jeho
priloh;

€)  vstoupi v platnost nové pozadavky podle nékterého z akti uvedenych v piiloze I pro
schvaleny typ vozidla nebo schvéleny systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny

technicky celek.

V pripadé rozsiieni vyda schvalovaci orgén aktualizovany certifikat EU schvaleni typu
oznaceny Cislem rozsifeni nasledujicim po ¢isle fady jiz udélenych rozsifeni. V tomto

v

certifikatu schvaleni typu se zfeteln¢€ vyznaci diivod rozsiteni a datum jeho nového vydani.
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Pti kazdém vydani zménénych stranek nebo konsolidované a aktualizované verze se
odpovidajicim zptisobem upravi i seznam schvalovaci dokumentace ptilozeny k certifikatu
schvaleni typu, aby uvadél datum posledniho rozsitfeni nebo revize nebo datum posledni

konsolidace aktualizované verze.

Zména schvdleni typu vozidla se nevyZaduje, pokud nové poZadavky uvedené v odst. 2
pism. c¢) nejsou z technického hlediska pro tento typ vozidla diilefité nebo se tykaji jinych

kategorii vozidel, neZ je kategorie, do které vozidlo patii.

Clanek 31

Vydani a ozndmeni zmén

V ptipad¢ rozsiteni musi byt aktualizovany vSechny ptislusné ¢asti certifikatu EU
schvaleni typu, jeho pfilohy a seznam schvalovaci dokumentace. Aktualizovany certifikat a

jeho pfilohy se bez prodleni vydaji zadateli.
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1.

V piipadé revize vyda schvalovaci organ zadateli bez prodleni revidované dokumenty nebo
ptipadné konsolidovanou a aktualizovanou verzi, véetné revidovaného seznamu

schvalovaci dokumentace.

Schvalovaci organ oznami kazdou zménu ucinénou v EU schvaleni typu schvalovacim

organiim ostatnich Clenskych statii v souladu s postupy uvedenymi v ¢lanku 24.

KAPITOLA VII
PLATNOST EU SCHVALENI TYPU

Clanek 32

Skonceni platnosti
EU schvéleni typu musi byt vydano s neomezenou dobou platnosti.

Platnost EU schvaleni typu vozidla kon¢i v téchto pripadech:
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a)  nové pozadavky pouzitelné na schvaleny typ vozidla se stanou zavaznymi pro
dodani na trh, registraci || vozidla | nebo jeho uvedeni do provozu a schvaleni typu

nelze odpovidajicim zptisobem aktualizovat;
b) vyroba schvaleného vozidla je s kone¢nou platnosti dobrovolné ukoncena;
c)  doba platnosti schvaleni skonéi z dﬁvodul omezeni v souladu s ¢lankem 35 odst. 6;
d)  schvdleni bylo odejmuto podle ¢l. 28 odst. 5, ¢l. 44 odst. 1 nebo ¢l. 47 odst. 4.

Pokud se stane neplatnou pouze jedna varianta v rdmci typu nebo jedna verze v rdmci
varianty, pozbyvaji EU schvaleni typu daného vozidla platnosti pouze pro danou variantu

nebo verzi.

Pokud je s kone¢nou platnosti ukoncena vyroba konkrétniho typu vozidla, oznami vyrobce

tuto skutecnost schvalovacimu organu, ktery udélil EU schvéleni typu pro dané vozidlo.
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Do jednoho mésice po obdrzeni I oznameni uvedeného v prvnim pododstavci uvédomi
schvalovaci orgén, jenz vozidlu udélil EU schvdleni typu, odpovidajicim zptisobem

schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych stata.

Aniz je dotCen odstavec 4, ma-li EU schvaleni typu vozidla pozbyt platnosti, oznami

vyrobce tuto skutecnost schvalovacimu organu, ktery udé€lil EU schvaleni typu.

Schvalovaci orgén, jenz udélil EU schvdleni typu, bez prodleni sdéli vSechny dulezité
informace schvalovacim organtim ostatnich ¢lenskych statii, aby bylo mozno ptipadné

pouzit ¢lanek 39.

Ve sdéleni uvedeném v druhém pododstavci se uvede zejména datum vyroby a

identifikac¢ni ¢islo posledniho vyrobeného vozidla.

KAPITOLA VIII
PROHLASENI O SHODE A OZNACENI
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Clanek 33

Prohlaseni o shodé

Vyrobce jako drzitel schvaleni typu I vozidla vydava v papirové verzi prohlaseni o shodg¢,
jimz musi byt opatfeno kazdé vozidlo, at’ uplné, netplné nebo dokoncené, jez bylo

vyrobeno ve shod¢ se schvalenym typem vozidla.

Toto prohlaseni se vyda kupujicimu zdarma spole¢né s vozidlem. Jeho vydani nelze

podminovat vyslovnou zadosti ani poskytnutim dalSich informaci vyrobci.

Na Zadost majitele vozidla je vyrobce vozidla po dobu deseti let od data vyroby vozidla
povinen vydat duplikdt prohldseni o shodé, piicem? platba za tento duplikdat nemad
pievysit naklady na jeho vydani. Na predni strané kazdého duplikatu prohlaseni musi

byt jasné uvedeno oznaceni ,,duplikat,
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Vyrobce musi pouzit vzor pro prohlaseni o shod¢ prijaty Komisi prostiednictvim
provadécich aktii. Tyto provadéci akty se pFijmou piezkumnym postupem podle ¢l. 69
odst. 2. ProhldSeni o shodé je upraveno tak, aby se zabranilo jeho padélani. Za timto
ucelem provadéci akty stanovi, Ze papir pouZivany na prohlaSeni musi byt chranén
nékolika ochrannymi prvky. Prvni tyto provadéci akty budou piijaty do 31. prosince
2014.

Prohlaseni o shod¢ bude vystaveno v alespori jednom z aiednich jazykii Uniel . Kterykoli
Clensky stat mitZe poZddat, aby bylo prohldSeni o shodé pieloZeno do jeho vlastniho

uiedniho jazyka Ci jazyki.

Osoba(y) opravnénad(é) podepsat prohlaseni o shodé musi byt zaméstndana(y) v organizaci
vyrobce a musi byt Fadné povéiena(y) jejim vedenim, aby v plném rozsahu nesla(y)
pravni odpovédnost vyrobce, pokud jde 0 navrh a konstrukci nebo o shodnost vyroby

vozidla s piedpisy.
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Prohlaseni o shod¢ se vypliiuje v celém rozsahu a nesmi obsahovat jina omezeni tykajici se
pouziti vozidla nez ta, jez jsou stanovena v tomto naiizeni nebo v jakémkoli 7 aktii v

PFenesené pravomoci prijatém na zdakladé tohoto naiizeni.

U netiplného nebo dokoncéeného vozidla vypliuje vyrobce pouze ty body prohlaseni
0 shodg¢, které byly v probihajicim stupni schvalovani typu doplnény nebo zménény,
a popftipadé ptipoji k tomuto prohlaseni veskera prohlaseni o shodé vydana v pitedchozich

stupnich.

V prohlaseni o shodél pro vozidla schvalena v souladu s ¢ 35 odst. 2 se v jeho zahlavi
uvede véta ,,Schvaleni typu na zakladé ¢lanku 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. .../2012 ze dne ..... o schvalovani zemédélskych a lesnickych vozidel a dozoru

nad trhem s témito vozidly *(prozatimni schvaleni) pro uplna a dokoncena vozidla“.

V prohléaseni o shod¢ stanoveném v provadécich aktech podle odstavce 2 pro vozidla,
jejichz typ byl schvalen v souladu s ¢lankem 37, se v zahlavi uvede véta ,,Schvéleni typu
pro uplna a dokoncend vozidla v malych sériich* a v t€sné blizkosti u ni rok vyroby a
nasledné poradové Cislo v rozmezi od 1 do mezni hodnoty uvedené v tabulce I v p¥iloze 11,
jez oznacuje pro kazdy rok vyroby zatazeni tohoto vozidla do potadi vyroby ptipadajici na

tento rok.

+

Uft. vést.: vlozte prosim Cislo a datum tohoto natizeni..
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0. Aniz je dotCen odstavec 1, mize vyrobce pfedévatl prohlaseni o shodé registracnimu

organu kteréhokoliv ¢lenského statu elektronickymi prostiedky.

Clének 34
Povinny stitek s ifddnym oznacenim vozidel a znacka schvaleni typu konstrukénich Edsti nebo

samostatnych technickych celkii

1. Vyrobce vozidla opatii kazdé vozidlo vyrobené ve shodé se schvalenym typem povinnym
Stitkem s Fadnym oznacenim dle poZadavkii prislusného provadéciho aktu prijatého

podle odstavce 3.

2. Vyrobce konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, at’ uz je ¢asti systému ¢i
nikoliv, opatii kazdou konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek vyrobeny ve
shodé¢ se schvalenym typem znackou schvaleni typu pozadovanou piislusnym provadécim
aktem pFijatym na zdakladé tohoto naiizeni nebo piislusnym naiizenim EHK OSN nebo

kodexem OECD.
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Pokud neni takova znacka schvaleni typu pozadovana, opatii vyrobce tuto ¢ast nebo celek alespon

svou vyrobni nebo obchodni znagkou, || ¢islem typu nebo identifikacnim ¢islem.

Povinny S§titek a EU znacka schvaleni typu musi byt I ve shod¢ se vzorem stanovenym
Komisi prostirednictvim provadécich aktii. Tyto provadéci akty se piijmou piezkumnym

postupem podle ¢l. 69 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou p¥ijaty do 31. prosince
2014.

KAPITOLA IX
VYJIMKY PRO NOVE TECHNOLOGIE NEBO NOVE KONCEPCE ||

Clanek 35

Vyjimky pro nova technicka feseni nebo nové koncepce

Vyrobce muze pozadat o EU schvaleni typu pro typ vozidla, systému, konstrukéni ¢asti
nebo samostatného technického celku obsahujici technicka feSeni nebo koncepce, jez jsou

neslucitelné s jednim nebo vice akty uvedenymi v piiloze I.
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Schvalovaci organ mize udélit EU schvaleni typu uvedené v odstavci 1, pokud jsou

splnény vSechny nasledujici podminky:

a)  zadost uvadi divody, pro¢ dana technicka feseni nebo koncepce €ini systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek neslucitelnym s jednim nebo vice

akty uvedenymi v piiiloze I,

b)  Zadost popisuje u nové technologie bezpecnost a dopady na zivotni prostiedi
a opatfeni pfijata k tomu, abyl byla zajisténa alesponi rovnocenna uroven
bezpecnosti a ochrany zivotniho prostiedi, jakou stanovi poZadavky, 7 nichZ se
poZaduje vyjimka;

c) je predlozen popis zkousek i s jejich vysledky, které prokazuji, Ze jsou splnény

podminky uvedené v pismeni b).

Udéleni tohoto EU schvaleni typu, jimZ je prizndna vyjimka pro nové technologie nebo
nové koncepce, podléha schvdleni ze strany Komise. Toto schvdleni bude ucinéno
prostiednictvim provadéciho aktu. Tento provadéci akt se pFijima prezkumnym postupem

podle ¢l 69 odst. 2.
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Schvalovaci organ mtze do rozhodnuti Komise o tom, zda je povoleni ud€leno, jiZ udé€lit
typu vozidla, na n&jz se vztahuje pozadovana vyjimka, EU schvaleni typu, které je vSak
prozatimni I a plati pouze na uzemi daného ¢lenského statu. Schvalovaci organ o tom
neprodlen¢ uvédomi Komisi a ostatni Clenské staty prostiednictvim dokumentace

obsahujici Udaje uvedené v odstavci 2.

V zéhlavi certifikatu schvaleni typu a prohldseni o shodé musi byt jasné vyznacena
skutecnost, Ze se jednd o prozatimni dokumenty s omezenou Uzemni platnosti. Komise
miiZe piijmou provadéci akty s cilem stanovit harmonizované vzory certifikatu schvaleni
typu a prohlaseni o shodé pro ucely tohoto odstavce. Tyto provadéci akty se prijimaji

pirezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst.2.

Ostatni schvalovaci organy mohou rozhodnout o pfijeti prozatimniho schvaleni pisemnou

formou, jak je uvedeno v odstavci 4, na svém uzemi.
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\/ | povoleni, které vydava Komise, uvedeném v odstavci 3, se poptipadé rovnéz uvede,
zda jeho platnost podléhéd néjakym omezenim. Schvaleni typu vSak v kaZdém ptipadé¢

I plati alespori po dobu 36 mésict.

Pokud se Komise rozhodne povoleni odmitnout, schvalovaci organ ihned vyrozumi
drzitele prozatimniho schvaleni typu uvedeného v odstavci 3, Ze prozatimni schvaleni bude

zruSeno Sest mésict po dni, kdy Komise rozhodla o jeho odmitnuti.

Vozidla vyrobena ve shod¢ s prozatimnim schvalenim pted skoncenim jeho platnosti viak
mohou byt uvedena na trh, registrovémal nebo uvedena do provozu v kterémkoliv

Clenském staté, jenz prozatimni schvaleni pfijal.
Clének 36

vev s

Pokud Komise schvali udé¢leni vyjimky podle ¢lanku 35, okamzité piijme nezbytné kroky,
aby dotcené akty v pfenesené pravomoci nebo provdadéci akty ptizptsobila technickému

pokroku.
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Pokud se vyjimka podle ¢lanku 35 tyka naiizeni EHK OSN, navrhne Komise zménu
ptislusného naiizeni EHK OSN v souladu s postupem pouzitelnym podle I revidované
dohody z roku 1958] .

Po zmén¢ piislusnych aktd I se zrusi veSkera omezeni v rozhodnuti Komise o schvaleni

vyjimky.

Pokud nebyly pfijaty nezbytné kroky k upravé akti v pfenesené pravomoci nebo
provadécich aktit, miiZe Komise na zadost ¢lenského statu, ktery schvaleni udélil, vydat
prostitednictvim provadéciho aktu piijatého piezkumnym postupem podle ¢l1. 69 odst. 2

rozhodnuti a prodlouzit platnost schvaleni typu.
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KAPITOLA X
VOZIDLA VYRABENA V MALYCH SERIICH

Clanek 37

Vnitrostatni schvaleni typu malych sérii

Vyrobce mize pozadat o vnitrostatni schvaleni typu malych sérii typu vozidla v ramci
ro¢nich kvantitativnich omezeni stanovenych v pfiloze II. Tato omezeni se vztahuji na
dodéni na trh, registraci nebo uvedeni do provozu vozidel schvaleného typu na trhu

kazdého Elenského statu v daném roce.

Prol vnitrostatni schvaleni typu malych sérii mtze schvalovaci organ, pokud k tomu ma
rozumné divody, upustit od dodrzeni jednoho nebo vice ustanoveni tohoto naiizeni a
jednoho nebo vice ustanoveni jednoho nebo vice aktti uvedenych v ptiloze I, pfi¢emz musi

upiesnit odpovidajici alternativni pozadavky.
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Alternativni pozadavky zminéné v odstavci 1 zajisti uroven funkcni bezpecnosti I a
ochranu zivotniho prostfedi a bezpecnost osadky, jez je v nejvyssi mozné mire

rovnocenna Urovni stanovené pitislusnymi akty uvedenymi v piiloze 1.

Pro tcely vnitrostatniho schvaleni typu vozidel podle tohoto ¢lanku budou schvaleny
systémy, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatné technické celky, jejichz typ je schvalen v

souladu s akty uvedenymi v ptiloze L.

Certifikat schvaleni typu pro vozidla, jez obdriela schvileni typu podle tohoto élanku, je
navrzen podle vzoru uvedeného v ¢l 25 odst. 2, ale nesmi byt nadepsan ,,certifikat EU
schvaleni typu vozidla®“ a musi specifikovat obsah vyjimek udélenych v souladu s
odstavcem 1. Certifikaty schvaleni typu se ¢isluji v souladu s harmonizovanym systémem
uvedenym v ¢l 24 odst. 4.

Platnost vnitrostatniho schvéleni typu malych sérii je omezena na izemi ¢lenského statu,

jehoz schvalovaci organ schvaleni ud¢lil.
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Avsak na zadost vyrobce I se doporucenou zasilkou nebo elektronickou postou
schvalovacim organtim I ¢lenskych statt ur¢enych vyrobcem zasle kopie certifikétu

schvaleni typu a jeho pftiloh.

Schvalovaci orgdny ¢lenskych statit uréené vyrobcem rozhodnou do % mésicit od
obdrzeni Zddosti uvedené v odstavci 6, zda schvaleni typu piijmou ¢i nikoliv. Své
rozhodnuti pak formalné sdé€li schvalovacimu organu, jenZ udélil vnitrostdtni schvdleni

typu malych sérii.

Schvalovaci orgdny ¢lenskych statit vnitrostdtni schvaleni typu piijmou, ledaze se mohou
odiivodnéné domnivat, ze vnitrostatni technické pozadavky, na jejichz zéklad¢ bylo

vozidlo schvaleno, neodpovidaji jejich vlastnim pozadavkim.
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Na zadost zadatele 0 vnitrostatni schvaleni typu malych seérii, jenz si pteje uvést na trh
nebo zaregistrovatl vozidlo v jiném ¢lenském staté, poskytne schvalovaci orgén, ktery
udélil vnitrostatni schvaleni typu malych sérii, vnitrostatnimu organu tohoto jiného
¢lenského statu kopii certifikatu schvaleni typu i se schvalovaci dokumentaci. PouZiji se

odstavce 7 a 8.

KAPITOLA Xl
DODANI NA TRH, REGISTRACE NEBO UVEDENI DO PROVOZU

Clanek 38

Dodani na trh, registrace nebo uvedeni vozidel do provozu

Aniz jsou dotéeny élanky 41 a 44, vozidla, pro které je EU schvaleni typu Gplného vozidla
povinné nebo pro které ziskal vyrobce takové schvaleni podle tohoto nafizeni, mohou byt
dodana na trh, zaregistrovana nebo uvedena do provozu pouze tehdy, jsou-li opatiena

platnym prohlasenim o shod¢ vydanym v souladu s ¢lankem 33.
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Pokud jde o netiplna Vozidlal , je dodani takovych vozidel na trh nebo jejich uvedeni do
provozu povoleno, av§ak| organy Clenskych stati odpovédné za registraci vozidla mohou

odmitnout povoleni registrace a pouZivani takovych vozidel na pozemnich komunikacich

Cléanek 1 se nevztahuje na vozidla uréend k uziti v ozbrojenych silach, v civilni obrané,
pozarni sluzbé a v silach zajist'ujicich udrzovani vetejného poradku I ani na vozidla

schvalena || podle ¢lanka 37 .

Clanek 39

Dodéani na trh, registrace nebo uvedeni do provozu vozidel z vybéhu série

V ramci omezeni tykajicich se vybéhu série || a ¢asovych omezeni uvedenych v odstavcich
2 a 4, vozidla odpovidajici typu vozidla, jehoZ EU schvéleni typu pozbylo platnosti podle

¢lanku 32, mohou byt dodana na trh, registrovénal nebo uvadéna do provozu.
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Prvni pododstavec se pouzije pouze na vozidla na uzemi Unie, na néz se v dob¢ jejich
vyroby vztahovalo platné EU schvaleni typu, ktera vSak nebyla pted tim, nez toto EU
schvéleni typu pozbylo platnosti, bud’ doddna na trh, zaregistrovana, nebo uvedena do

provozu.

Odstavec 1 se uplatni u uplnych vozidel po dobu 24 mésicti ode dne, k némuz pozbylo EU

schvaleni typu platnosti, a u dokonc¢enych vozidel po dobu 30 mésict od uvedené¢ho dne.

Vyrobce, ktery si pieje vyuZit odstavee 1, poda zadost piislusnému vnitrostatnimu organu
kazdého Clenského statu, v némz maji byt dana vozidla doddna na trh, zaregistrovana
nebo uvedena do provozu. V této zadosti se uvedou vsechny technické a ekonomické

duvody, jez brani tomu, aby tato vozidla spliiovala nové pozadavky na schvaleni typu.
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Dotyény vnitrostdtni orgdan do tii mésict od obdrzeni této zadosti rozhodne, zda a v jakém

mnozstvi povoli registraci téchto vozidel na svém Gzemi.

Pocet vozidel 7 vpbéhu série nepiekroc¢i 10 % poctu vozidel zaregistrovanych béhem

piedchozich dvou let nebo 20 vozidel na clensky stat, podle toho, co je vyssi.

V prohlaseni o shodé vozidel uvedenych do provozu v ramci tohoto postupu musi byt

proveden zvldStni zaznam uvadéjici, Ze se jednd o vozidlo ,,z vybéhu série*.

Clenské staty zajisti, aby byll uc¢inné sledovan pocet vozidel, jeZ maji byt doddna na trh,

zaregistrovana nebo uvedena do provozu podle postupu stanoveného v tomto ¢lanku.

Tento ¢lanek se uplatni pouze na preruseni z divodu ukonceni platnosti schvaleni typu

Vv piipadé uvedeném v ¢l. 32 odst. 2 pism. a).
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Clanek 40

Dodani na trh nebo uvedeni do provozu konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celka

Konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky mohou byt dodavany na trh nebo uvadény
do provozu pouze v piipadé, ze odpovidaji pozadavkim ptislusnych akti uvedenych

v ptiloze | a jsou fadn€ oznaceny v souladu s clankem 34.

Odstavec 1 se nepouzije v ptipadé konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych
celki, jez jsou specialn¢€ vyrobeny nebo zkonstruovany pro nova vozidla, na néz se toto

nafizeni nevztahuje.

Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty povolit dodani na trh nebo uvedeni do
provozu konstruk¢énich ¢asti a samostatnych technickych celku, jez byly osvobozeny od
dodrzeni jednoho nebo vice ustanoveni tohoto natizeni podle élanku 35 nebo jsou urceny k
montazi na vozidla, na néZ se vztahuji schvaleni udélena podle ¢lanku 37, tykajici se dané

konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku.
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4. Odchylné od odstavce 1 a pokud neni v tomto nafizeni nebo v jednom z jeho aktit
V pi‘enesené pravomoci piijatych na zdkladé tohoto naiizeni stanoveno jinak, mohou
¢lenské staty povolit dodani na trh nebo uvedeni do provozu konstrukénich ¢asti nebo
samostatnych technickych celkd, jeZ jsou ur¢eny k montazi na vozidla, u nichz v dobé
jejich dodani na trh nebo uvedeni do provozu nebylo podle tohoto nafizeni nebo podle

smérnice 2003/37/ES pozadovano schvaleni typu.

KAPITOLA XII
OCHRANNE DOLOZKY

Clanek 41
Postup zachéazeni s vozidly, systémy, konstrukénimi éastmi nebo samostatnymi technickymi celky

Predstavujicimi zavazné nebezpeci na vnitrostdtni urovni
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Pokud organy pro dozor nad trhem jednoho clenského statu prijaly opatieni podle
Clanku 20 narizeni (ES) ¢ 765/2008 nebo pokud maji dostatec¢né ditvody se domnivat, Ze
vozidlo, systém, konstrukcni Cast nebo samostatny technicky celek, na néZ se vitahuje
toto narizeni, predstavuji zdavazné nebezpeci pro zdravi ¢i bezpecnost osob nebo pro dalsi
oblasti veiejného zajmu, na néz se vitahuje toto narizeni, provedou schvalovaci orgdny,
které udélily povoleni, hodnoceni, zda dotéené vozidlo, systém, konstrukcéni cast nebo
samostatny technicky celek spliiuji vSechny poZadavky stanovené timto naiizenim.
Prislusné hospodaiské subjekty v plné mire spolupracuji se schvalovacimi orgdany a

organy pro dozor nad trhem .

Pokud v pritbéhu tohoto hodnoceni schvalovaci orgdn, ktery udélil povoleni, Zjisti, Ze
vozidlo, systém, konstrukcéni Cdst nebo samostatny technicky celek nespliiuji poZadavky
stanovené timto narizenim, neprodlené dotéenému hospodaiskému subjektu naiidi, aby
piijal veSkerd vhodnd ndapravna opatieni, kterymi uvede vozidlo, systém, konstrukcni
cast nebo samostatny technicky celek v soulad s témito poZadavky, nebo aby vozidlo,
systém, Konstrukéni Cdst nebo samostatny technicky celek stahl z trhu nebo z obéhu

V piiméiené lhité odpovidajici povaze rizika.
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Na opatieni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se pouZije ¢lanek 21 navizeni

(ES) ¢. 765/2008.

Domnivaji-li se organy pro dozor nad trhem, Ze se neshoda netykad pouze tizemi jejich
Clenského stdtu, informuji Komisi a ostatni ¢lenské stdty o vysledcich hodnoceni a

0 opatienich, jejichz provedeni Zadaji od hospodaiského subjektu.

Hospodaisky subjekt u vSech nevyhovujicich vozidel, systémii, konstrukcnich cdasti nebo
samostatnych technickych celkii, které uvedl na trh, zaregistroval nebo za jejich?

uvedeni do provozu odpovida, zajisti prijeti veSkerych vhodnych ndapravnych opatieni.

Pokud hospoddisky subjekt ve lhiité uvedené v odst. 1 druhém pododstavci nepFijme
PpFiméiend ndapravnd opatieni, piijmou vnitrostdtni orgdny veSkerd vhodnd opatieni a na
trhu svého ¢lenského statu zakaZi nebo omezi doddvani na trh, registraci nebo uvedeni
do provozu nevyhovujicich vozidel, systémii, konstrukcénich Edasti nebo samostatnych

technickych celkii nebo je stahnou 7 trhu nebo z obéhu.
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Vnitrostatni organy neprodlené uvédomi Komisi a ostatni Clenské staty o opatienich

uvedenych v odstavci 4.

Souddsti poskytovanych informaci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména Gdaje
nezbytné K identifikaci nevyhovujiciho vozidla, systému, konstrukéni édsti nebo
samostatneho technického celku, Udaje o jejich pitvodu, povaze vidajné neshody

a souvisejiciho rizika, povaze a délce trvani opatieni piijatych na vnitrostatni arovni

a stanoviska prislusného hospodarského subjektu. Schvalovaci organy zejména uvedou,

zda je ditvodem neshody néktera z téchto skutecnosti:

a) vozidlo, systém, konstrukcni éast nebo samostatny technicky celek nespliiuji
poZadavky tykajici se zdravi nebo bezpecnosti osob, ochrany Zivotniho prostiedi

nebo dalSich oblasti veiejného zdjmu, na néz se vitahuje toto naiizeni;

b)  existuji nedostatky v pFislusnych aktech uvedenych v priloze 1.
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Clenské stdty do jednoho mésice uvédomi Komisi a ostatni élenské stdty o veSkerych
opatienich, ktera prijaly, a sdéli vSechny dalSi udaje o neshodé dotéeného vozidla,
systému, konstrukéni Edsti nebo samostatného technického celku, které maji k dispozici,

aV pripadé nesouhlasu s 0znamenymi vnitrostatnimi opatit‘enimi sdéli své ndamitky.

Pokud do jednoho mésice od prijeti informaci uvedenych v odstavci 6 tohoto ¢lanku
nepodda Zadny jiny Clensky stdat ani Komise namitku k opatieni, které Clensky stdt prijal,

bude toto opatieni vyhodnoceno Komisi podle ¢lanku 42.

Clenské stdty zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym vozidlem, systémem, konstrukéni
casti nebo samostatnym technickym celkem p¥ijata vhodna omezujici opatieni, jako je
napiiklad okamZité staZeni daného vozidla, systému, konstrukcni éasti nebo

samostatného technického celku z jejich trhu.
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Clinek 42

Ochranny postup Unie

Pokud jsou béhem postupu uvedeného v ¢l. 41 odst. 3 a 4 vzneseny ndmitky proti
opatieni Clenského statu nebo pokud se Komise domniva, Ze je vnitrostdtni opatieni
V rozporu s pravnimi piedpisy Unie, provede Komise po konzultaci s ¢lenskymi stdty
a prislusnym hospodarskym subjektem nebo subjekty neprodlené hodnoceni téchto
vnitrostatnich opatieni. Na zdkladé vysledkit tohoto hodnoceni Komise rozhodne
prezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2, zda lze vnitrostdtni opatieni povaZovat za

opravnéné, ci nikoli.

Komise oznami své rozhodnuti vSem clenskym statiom a piislusnému hospodaiskému

subjektu nebo subjektiim.
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Pokud je vnitrostdtni opatieni povaZovino Komisi za opravnéné, vSechny ¢lenské staty
Piijmou nezbytnd opatieni k zajisténi toho, aby byly nevyhovujici vozidlo, systém,

konstrukcni éast nebo samostatny technicky celek stazeny 7 jejich trhu; Clenské stdty o
tom informuji Komisi. Je-li vnitrostdtni opatieni povaZovdano za neoprdavnéné, dotéeny
Clensky stdt toto opati‘eni zrusi nebo je zméni, a to v souladu s rozhodnutim uvedenym

v odstavci 1.

Pokud je vnitrostdtni opatieni povaZovino za opravnéné a je prisuzovano nedostatkiim
V tomto naiizeni nebo v aktech v pienesené pravomoci nebo provadécich aktech

piijatych na zakladé tohoto narizeni, Komise navrhne nasledujici vhodnd opatieni:

a) jedna-li se 0 akty v pienesené pravomoci nebo provddéci akty piijaté na zdakladé

tohoto naiizeni, Komise navrhne nezbytné zmény dotéeného aktu;

b)  jedn&-li se o piedpisy EHK OSN, navrhne Komise nezbytné ndavrhy zmény
prislusnych naiizeni EHK OSN v souladu s postupem pouZitelnym podle
revidované dohody z roku 1958.
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Clinek 43

Vyhovujici vozidla, systémy, konstrukcni casti nebo samostatné technické celky, které predstavuji

zdavaziné nebezpeci

1. Pokud clensky stat po provedeni hodnoceni podle ¢l. 41 odst. 1 zjisti, Ze ackoli jsou
vozidla, systémy, konstrukéni édsti nebo samostatné technické celky v souladu
S prislu$nymi poZadavky nebo jsou Fadné oznaceny, predstavuji zdavaziné nebezpeci pro
bezpecnost nebo mohou vazné ohrozit Zivotni prostiedi nebo veiejné zdravi, naiidi
prislusnému hospoddi'skému subjektu, aby p¥ijal veskerd vhodnd opati‘eni a zajistil, aby
dotcéené vozidlo, systém, konstrukéni Edast nebo samostatny technicky celek po uvedeni na
trh, registraci nebo uvedeni do provozu jiZ toto nebezpeci nepiedstavovaly, nebo aby
dotcené vozidlo, systém, konstrukcéni cast nebo samostatny technicky celek v priméiené

lhuté odpovidajici povaze rizika stahl 7 trhu nebo z obéhu. Dokud vyrobce vozidla

neprijme veskerd vhodnd opatieni, miiZe ¢lensky stdt registraci téchto vozidel odmitat.

2. U vozidla, systému, konstrukcéni éasti nebo samostatného technického celku uvedeného
V odstavci 1 hospoddisky subjekt zajisti, aby byla ve vitahu ke v§em témto vozidlim,
systémiim, konstrukcnim cdstem nebo samostatnym technickym celkiim, které byly
uvedeny na trh, zaregistrovany nebo uvedeny do provozu v Unii, pFijata napravnd

opatieni.
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Clensky stat uvedeny v odstavci 1 do jednoho mésice informuje Komisi a ostatni élenské
staty o vSech dostupnych podrobnostech, zejména o Udajich nezbytnych pro identifikaci
dotéeného vozidla, systému, konstrukéni Casti nebo samostatného technického celku,
puvodu a dodavatelského retézce vozidla, systému, konstrukcni Casti nebo samostatného
technického celku, povahy souvisejiciho rizika a povahy a o trvani p¥ijatych

vnitrostdtnich opatieni.

Komise neprodlené konzultuje ¢lenské staty a prisluSny hospodarsky subjekt nebo
subjekty, a zejména schvalovaci organ, ktery udélil schvdaleni typu, a vyhodnoti opatieni
PpFijaté na vnitrostatni urovni. Na zdkladé tohoto hodnoceni Komise rozhodne, zda Ize
vnitrostatni opatieni uvedené v odstavci 1 povaZovat za oprdavnéné, ¢i nikoli, a v pripadé

nutnosti navrhne vhodna opatieni.

Rozhodnuti Komise je uréeno vSem Clenskym statiim a Komise 0 ném neprodlené

uvédomi Clenské staty a prislusny hospodaisky subjekt nebo subjekty.
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Clének 44
Vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez se neshoduji se

schvélenym typem

Jestlize se nova vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatné technické celky
vybavené prohlasenim o shodé nebo opatiené znackou schvaleni I neshoduji s typem,
ktery byl schvalen, schvalovaci organ, ktery || udélil EU schvaleni typu, pfijme nezbytna
opatieni v¢etné odejmuti schvaleni typu, aby byla vyrabéna vozidla, systémy, konstrukéni

¢asti nebo samostatné technické celky uvedeny ve shodu se schvalenym typem. I

Pro tcely odstavce 1 se odchylky od tdaji uvedenych v certifikatu EU schvaleni typu nebo

ve schvalovaci dokumentaci povazuji za nedodrzeni shody se schvalenym typem. I
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Pokud vnitrostatni schvalovaci organ I prokéze, ze se nova vozidla, konstruk¢ni ¢asti nebo
samostatné technické celky vybavené prohlaSenim o shod¢ nebo opatiené znackou
schvaleni typu vydanou v jiném &lenském stdté neshoduji se schvalenym typem, mize
pozadat schvalovaci organ, ktery EU schvaleni typu udélil, aby ovéfil, zda se jednotliva
vyrabéna vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatné technické celky i nadale
shoduji se schvalenym typem. Po obdrzeni takové zadosti piijme schvalovaci organ, ktery
vydal EU schvaleni typu, co nejdiive, nejpozdéji viak do tii mésicit ode dne podani

zadosti, nezbytna opatieni.

Schvalovaci organ pozada schvalovaci organ, ktery ud¢lil EU schvaleni typu pro systém,
konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek nebo netplné vozidlo, aby pfijal nezbytna
opatieni k zajisténi toho, aby byla vyrabéna vozidla opét uvedena do shody se schvalenym

typem v nasledujicich ptipadech:

a) U EU schvaleni typu vozidla, pokud neshoda vozidla vyplyva vyluéné z neshody

systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku;
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b)  u vicestupnového schvaleni typu, pokud neshoda dokonéeného vozidla vyplyva

vyluéné z neshody systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technickeého celku,

jez tvoii ¢ast netiplného vozidla, nebo z neshody samotného netiplného vozidla.

Po obdrzeni takové zadosti piijme doty¢ny schvalovaci organ co nejdiive, nejpozdéji viak
do tiri mésicu ode dne podani zadosti nezbytna opatieni, v ptipad¢ potieby spolecné se

schvalovacim organem, ktery zadost podal.

Je-li zjisténa neshoda, piijme schvalovaci organ ¢lenského statu, ktery udélil EU
schvaleni typu pro systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek nebo pro

neuplné vozidlo, opatfeni uvedena v odstavci 1.

Schvalovaci organy se ve lhiité jednoho mésice vzajemné informuji o kazdém odejmuti

EU schvaleni typu a o jeho diivodech.
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Pokud schvalovaci organ, ktery udélil EU schvaleni typu, popira existenci neshody, o niZ
byl uvédomen, usiluji doty¢né ¢lenské staty o urovnani sporu. Komise je priabézné
informovéana a v pfipad¢ potieby usporadd vhodna jednani s cilem dosahnout urovnani

sporu.

Clanek 45
Uvedeni ¢asti a zatizeni, jez mohou piedstavovat zdvazné nebezpeci pro spravné fungovani

zakladnich systémt, na trh nebo do provozu

Casti nebo zaiizeni, jez mohou predstavovat zdvasné nebezpeéi pro spravné fungovani
systémt, které maji zasadni vyznam pro bezpecnost vozidla nebo jeho environmentalni
vykonnost, nebudou uvedeny na trh, zaregistrovany ani uvedeny do provozu a budou
zakazany, pokud nebyly schvaleny schvalovacim organem v souladu s || ¢1. 46 odst. 1, 2
ad.
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S cilem zajistit jednotné uplatiiovdani odstavce 1, mitZe Komise piijmout provadéci akty,
aby mohla vypracovat seznam takovych ¢asti nebo zafizeni na zdakladé dostupnych

informaci, a zejména informaci poskytnutych clenskymi stdty, které upozorriuji na:

a)  zavaznost rizika, pokud jde o bezpeénost vozidla vybaveného doty¢nymi ¢astmi

nebo zafizenim nebo jeho environmentalni vykonnost;

b)  prFipadny dopad na spotiebitele a vyrobce na trhu s nahradnimi ¢astmi pii stanoveni

ptipadného pozadavku na schvaleni u ¢asti nebo zafizeni podle tohoto ¢lanku.
Tyto provadéci akty se p¥ijimaji pitezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2.

Odstavec 1 se nevztahuje na ptivodni ¢asti nebo zafizeni a na ¢asti nebo zatizeni, jejichz
typ je schvalen v souladu s nékterym z aktt uvedenych v ptiloze I, vyjma ptipadi, kdy se

schvaleni vztahuje k jinym hlediskiim nez k t€ém, na néz se vztahuje odstavec 1.
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4, Komisi je svéiena pravomoc p¥ijimat akty v pi‘enesené pravomoci v souladu s élankem

71 jimiz stanovi, které poZadavky musi ¢dsti a zaiizeni uvedené v odstavci 1 tohoto

¢lanku splitovat.

5. Tyto pozadavky mohou byt zalozeny na aktech uvedenych v pfiloze I nebo mohou sestavat
ze srovnani ¢édsti nebo zatizeni s environmentdlni a bezpeénosti vykonnosti pivodniho
vozidla nebo ptipadné nékteré z jeho ¢asti. V obou ptipadech musi tyto pozadavky zajistit,
aby Casti nebo zafizeni neohrozily fungovani téch systémd, jez jsou diilezité pro

bezpecnost vozidla nebo jeho environmentalni vykonnost.

Clanek 46
Casti nebo zatizeni, jez mohou predstavovat zdvainé nebezpedi pro spravné fungovani zékladnich

systému — souvisejici pozadavky

1. Pro ucely ¢l. 45 odst. 1 pteda vyrobce ¢asti nebo zafizeni schvalovacimu organu Zddost,
K niZ piipoji zkuSebni protokol navrzeny ur¢enou technickou zkusebnou, jenz osvédéuje,
Ze Casti nebo zafizeni, pro néz je pozadovano schvaleni, splituji pozadavky uvedené v ¢l
45 odst. 4. Vyrobce muze predloZit pouze jednu zadost na typ a ¢ast, a to pouze u jednoho

schvalovaciho organu.
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Pokud to poZaduje prislusny organ jiného clenského statu, zasle schvalovaci organ, jenZ
povoleni udélil, Zadateli do jednoho mésice od obdrieni této Zadosti kopii poZadovaného
certifikatu o povoleni i s pFilohami, a to pomoci spoleéného zabezpeéeného
elektronického systému pro vyménu udaji. Kopie mitZe mit také podobu zabezpeceného

elektronického souboru.

Zadost obsahuje podrobnosti 0 vyrobci ¢asti nebo zatizeni, typu, oznadeni a islech Sasti
nebo zafizeni, I jakoz i jméno vyrobce vozidla, typ vozidla a ptipadné rok vyroby nebo
jakékoliv jiné informace umoznujici identifikaci vozidla, pro néz jsou I tyto Cdsti nebo

zatizeni urcena.

Pokud schvalovaci organ dojde pti zohlednéni zkuSebniho protokolu a dalsich dikazi
Kk zavéru, ze doty¢né ¢asti nebo zatizeni spliiuji pozadavky uvedené v ¢l 45 odst. 4, vyda
I povoleni opravitujici k uvedeni téchto Cdasti nebo zarizeni na trh a do provozu,

s vyhradou odst. 2 druhého pododstavce tohoto ¢lanku.
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Schvalovaci organ vyda vyrobci neprodlené certifikat.

Komise miiZe piijmout provadéci akty s cilem stanovit Sablonu a systém Cislovani
certifikatu uvedeného v odst. 2 titetim pododstavci tohoto élanku. Tyto provddéci akty se

pFijimaji pitezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2.

Vyrobce neprodlené uvédomi schvalovaci organ, jenz udélil povoleni, o kazdé zméng, jez
ma vliv na podminky, za nichz bylo vydano. Schvalovaci organ rozhodne, zda musi byt

povoleni pFezkoumdno nebo opétovné vydano a zda jsou nezbytné dalsi zkousky.

Vyrobce odpovida za zajisténi toho, ze ¢asti nebo zafizeni jsou vyrabény za podminek, za

nichz bylo povoleni vydano, a aby tak byly vyrabény i nadale.
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Pted vydanim povoleni schvalovaci organ ovéri, ze existuji uspokojiva opatieni a postupy

pro zajisténi ucinné kontroly shodnosti vyroby.

Pokud schvalovaci organ zjisti, ze podminky pro vydani povoleni jiz nejsou splnény,
pozada vyrobce, aby piijal nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby bylo u ¢asti nebo

zatizeni opét dosazeno shody. V ptipad¢ nutnosti povoleni odejme.

Schvalovaci organy z riznych ¢lenskych statli oznami jakoukoli neshodu v souvislosti
s povolenim uvedenym v odst. 2 druhém pododstavci Komisi. Komise po konzultaci se
schvalovacimi organy ptijme odpovidajici opatfeni k vyieSeni neshody, ptipadné¢ véetné

pozadavku na odejmuti povoleni.

-138 -



Dokud nebyl vypracovan seznam zminény v ¢l 45 odst. 2, mohou ¢lenské staty zachovat
vnitrostatni ustanoveni vztahujici se na ¢asti nebo zafizeni, jeZ mohou mit dopad na
spravné fungovani systému se zdsadnim vyznamem pro bezpecnost vozidla nebo pro jeho

environmentalni vykonnost.

Clanek 47

Stazeni vozidel, systémii, konstrukcénich Cdasti nebo samostatnych technickych celkii z obéhu

Pokud je vyrobce, jenz obdrzel EU schvaleni typu UpIného vozidla, povinen v souladu s
natizenim (ES) ¢. 765/2008 stahnout z ob&hu vozidla, jez byla uvedena na trh,
zaregistrovana nebo za jejichz uvedeni do provozu vyrobce odpovidal, protoze systém,
konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek namontovany na vozidle predstavuji
zdvazné nebezpeci pro bezpecnost, veiejné zdravi nebo ochranu Zivotniho prostiedi, at uz
byly fadné schvéleny v souladu s timto nafizenim nebo nikoli, nebo protoZe ¢ast, kterd neni
predmétem I zvlastnich pozadavki podle pravnich ptedpisu tykajicich se schvaleni typu,
predstavuje zdvazné nebezpeci pro bezpeénostl , vefejné zdravi nebo ochranu zivotniho

prostiedi, neprodlen¢ 0 tom uvédomi schvalovaci organ, ktery schvaleni vozidla ud¢lil.
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Pokud je vyrobce systémii, konstrukcnich casti nebo samostatnych technickych celkii,
jenZ obdriel EU schvileni typu, povinen v souladu s naiizenim (ES) ¢ 765/2008
stahnout 7 obéhu systémy, konstrukcéni Casti nebo samostatné technické celky, jez byly
uvedeny na trh nebo za jejichZ uvedeni do provozu vyrobce odpovidal, protoZe
piedstavuji zavazné nebezpeci pro bezpecnost, bezpecnost pFi praci, verejné zdravi nebo
ochranu Zivotniho prostiedi, at’ uz byly Fadné schvdleny v souladu s timto naiizenim
nebo nikoli, uvedeny vyrobce o tom okamZité informuje schvalovaci orgdn, jenZ udélil

piislusné schvaleni.

Vyrobce navrhne schvalovacimu organu soubor vhodnych napravnych opatieni
k odvréceni zdvainého nebezpeéi uvedeného v odstavcich 1 a 2. Schvalovaci organ
neprodlené sdé€li navrzena ndpravnd opatieni schvalovacim organtim ostatnich ¢lenskych

statu.

Schvalovaci orgény zajisti, aby tato napravna opatieni byla v jejich ¢lenskych statech

radné¢ provedena.
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Pokud dotéeny schvalovaci organ povaZzuje ndpravna opatieni za nedostate¢na nebo se
domniva, e nebyla provedena dostatecné rychle, neprodlen¢ uvédomi schvalovaci organ,

ktery udglil EU schvaleni typu | .

Schvalovaci organ, ktery udélil EU schvaleni typu, nasledné uvédomi vyrobce. Pokud
vyrobce nenavrhne a neprovede uc€inna napravna opatieni, schvalovaci organ, ktery udélil
EU schvaleni typu, piijme veskera potiebna ochranna opatieni, véetné odejmuti EU
schvaleni typu || . V ptipadé odejmuti EU schvaleni typu || to schvalovaci organ do
Jjednoho mésice od tohoto odejmuti doporuc¢enym dopisem nebo rovnocennym
elektronickym prostfedkem oznami vyrobci, schvalovacim organiim ostatnich ¢lenskych

stata a Komisi.

Clanek 48

Oznameni rozhodnuti a dostupnych opravnych prostiedk

Ve veskerych rozhodnutich uéinénych na zdkladé tohoto narizeni a ve veSkerych
rozhodnutich o odmitnuti nebo odejmuti EU schvaleni typu, odmitnuti registrace, o zékazu
nebo omezeni uvedeni na trh, registrace nebo uvedeni vozidla do provozu nebo ktera
vyZaduji staZeni vozidla 7 trhu, musi byt uvedeny podrobné duvody, na nichZ jsou

zaloZena.
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2.

Tato rozhodnuti se oznamuji dotené stran¢ zaroven s pouc¢enim o opravnych prostiedcich,
které jsou ji podle platnych pravnich pfedpist dotyéného ¢lenského statu k dispozici, a o

lhitach pro jejich provedeni.

KAPITOLA XIII
MEZINARODNI PREDPISY

Clének 49
Piedpisy EHK OSN potiebné pro EU schvaleni typu

Ptedpisy EHK OSN a jejich zmény, pro néZ Unie hlasovala nebo k nimz Unie pfistoupila
a jez jsou uvedeny v piiloze I tohoto narizeni, nebo akty v pfenesené pravomoci na

zaklad¢ tohoto natizeni jsou soucasti peZadavki v ramci EU schvaleni typu Vozidlal .

Schvalovaci organy ¢Elenskych statii piijimaji schvidleni udélend v souladu s témito
piedpisy EHK OSN uvedenymi v odstavci 1 a pripadné odpovidajici znacky schvdleni
typu namisto odpovidajicich schvaleni typu a znacek schvileni typu udélenych podle

tohoto naiizeni a aktii v pienesené pravomoci prijatych na zakladé tohoto naiizeni.
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Pokud Unie hlasovala pro piedpisy EHK OSN nebo jejich zmény pro ucely EU schvaleni
typu vozidla, pFijme Komise akt v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 71, aby

stanovila povinné uplatiiovani téchto piedpisi EHK OSN nebo jejich zmén a aby mohla
piipadné pozménit piilohu I tohoto naiizeni nebo pripadné akty v pFenesené pravomoci

piijaté na zakladé tohoto naiizeni.

Tento akt v pFenesené pravomoci || stanovi lhiity pro povinné pouziti predpisu EHK OSN

nebo jeho zmén a zahrne piipadna piechodnd ustanoveni.

Komise pFijme zvldStni akty v pFenesené pravomoci, v nichz uvede povinné uplatiiovani

predpisi EHK OSN.
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Clanek 50
Uznavani protokolit o zkouSkdach OECD pro ucely EU schvaleni typu

AniZ jsou dotéeny ostatni poZadavky stanovené v tomto naiizeni, mitZe v pripadé, kdy
JSOU V tomto naiizeni zminény kodexy OECD, EU schvileni typu vychazet z Uplného
protokolu o zkousSkdach vystaveného na zakladé normalizovanych kodexit OECD, a to
jako alternativa k protokolitm o zkouSkdch vystavenym podle tohoto naiizeni nebo podle

aktit v pienesené pravomoci piijatych na zdakladé tohoto naiizeni.

Ma-li byt protokol o zkouskdach OECD uvedeny v odstavci 1 pouZitelny pro ucely EU
schvaleni typu, musi byt schvalen v souladu s dodatkem 1 k rozhodnuti Rady OECD ze
dne 1. unora 2012 o revizi norem OECD pro uiedni zkouSky zemédélskych a lesnickych

traktorit v platném znéni.
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KAPITOLA XIV
POSKYTOVANI TECHNICKYCH INFORMACI

Clanek 51

Informace urcené pro uzivatele

Vyrobce nesmi poskytnout technické informace o udajich stanovenych v tomto natizeni
nebo v jeho aktech v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktech piijatych na zékladé

tohoto natizeni, jez se odchyluji od udaja schvalenych schvalovacim organem.

Pokud tak akt v pfenesené pravomoci nebo provadéci akt pfijaty na zakladé tohoto natizeni
stanovi, zpfistupni vyrobce uzivatelim veskeré dilezité informace a nezbytné pokyny
popisujici v§echny zvlastni podminky nebo omezeni spojena s pouzitim vozidla, systému,

konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku.

Informace uvedené v odstavci 2 musi byt dodany v Giednim jazyce (Gfednich jazycich)
¢lenskych statt, kde ma byt vozidlo uvedeno na trh, zaregistrovano nebo uvedeno do

provozu. Po pfijeti schvalovacim orgdnem musi byt uvedeny v pfiruc¢ce uzivatele.
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Clanek 52

Informace urcéené pro vyrobce konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkti

Vyrobce vozidla zptistupni vyrobctim konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych
celku vSechny udaje, véetné ptipadnych vykrest vyslovné uvedenych v aktech v pienesené
pravomoci nebo v provadécich aktech pFijatych na zdkladé tohoto naiizeni I , J€Z jsou
nezbytné pro EU schvéleni typu pro konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky nebo

I k ziskani povoleni podle ¢lanku 45.

Vyrobce vozidla mize pozadovat od vyrobcii konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych
technickych celki uzavieni zdvazné dohody na ochranu divérné povahy vSech informaci,
jez nejsou veiejné dostupné, véetné informaci, jez se vztahuji k praviim dusevniho

vlastnictvi.

Vyrobce konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki, jakozto drzitel
certifikatu EU schvaleni typu, jenZ podle €l. 26 odst. 4 obsahuje omezeni pouZiti nebo
zvlastni podminky pro montaz nebo oboji, poskytne vyrobci vozidla o této véci veskeré

podrobné informace.
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Pokud tak akt v pfenesené pravomoci pfijaty na zakladé tohoto natizeni stanovi, poskytne
vyrobce konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki spole¢né s vyrobenymi
konstrukénimi ¢astmi nebo samostatnymi technickymi celky pokyny ohledné omezeni

pouziti nebo zvlastnich podminek pro montaz nebo oboji.

KAPITOLA XV
PRISTUP K INFORMACIM O OPRAVACH A UDRZBE ||

Clanek 53

Povinnosti vyrobce

Vyrobci poskytnou autorizovanym obchodnim zdstupciim, opravndm a samostatnym
provozovatelim nediskriminacni piistup k informacim o opravach a drzbé vozidla na
svych internetovych strankéach, za pouZiti standardizovaného formdtu, a to snadnym a
rychle dostupnym zptisobem. Tato povinnost neplati, pokud vozidlo bylo schvaleno jako

malosériové vozidlo.

Software, ktery ma rozhodujici vyznam pro spravné fungovani bezpecnostniho

a environmentdalniho kontrolniho systému, ma byt chranén pied neopravnénymi
manipulacemi. Jakékoli vyuZivani téchto systémii, jeZ je potiebné pro opravy a udribu,
nebo je piistupné pro autorizované obchodni zastupce nebo opravny, musi byt vSak také

zpFistupnéno nediskriminacnim zpiisobem pro samostatné provozovatele.
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Do doby, nez Komise piijme standardizovanou normu pro poskytovani informaci
uvedenych v odstavci 1, zpFistupriuji se tyto informace konzistentnim zpiisobem, aby je

mohli bez vétsi namahy zpracovat samostatni provozovatelé.

Vyrobci poskytnou autorizovanym obchodnim zastupctim, opravnam a samostatnym
provozovateliim nediskriminacni ptistup ke Skolicim materidlam a prislusnym pracovnim
ndstrojium. Tento piistup zahrnuje, podle okolnosti, odpovidajici odborné skoleni
zaméiené na stahovdni softwaru, iizeni diagnostickych chybovych kodii a pouZivani

pracovnich nastrojii.
AniZ je dotéen odstavec 1, zahrnuji tam uvedené informace:
a) typ traktoru a jeho verze;

b)  jednoznacné identifika¢ni ¢islo vozidla;
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f)
9)

h)

)

prirucky k obsluze véetné zaznamii o opravach a udrzbé a harmonogrami

servisnich kontrol;
technické manualy a technické servisni bulletiny;

informace o konstruk¢nich ¢astech a diagnostické informace (jako napiiklad

minimalni a maximalni teoretické hodnoty pro méteni);
schémata zapojeni;
diagnostické chybové kody, véetné specifickych kodi vyrobcee;

veSkeré informace potiebné k instalaci nového nebo aktualizovaného softwaru

tykajiciho se nového vozidla nebo typu vozidla (napiiklad softwarové éislo dilu);

informace tykajici se znackovych néstroju a zatizeni a poskytované jejich

prostiednictvim;

informace o zaznamenavani udaji, udaje o zkouskdch a jakékoli dalsi technické
informace (napv. idaje o obousmérném monitorovénil , pokud se hodi pro

pouZitou technologii),
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k)  standardni pracovni jednotky nebo lhiity pro opravy a udribu, pokud jsou
ZpFistupnény, bud’ piimo nebo prostiednictvim tieti strany, autorizovanym

obchodnim zdstupciim vyrobcii a opravndm.

Autorizovani obchodni zastupci nebo opravny v ramci distribu¢niho systému uréitého
vyrobce vozidel se pro Gcéely tohoto nafizeni povazuji za samostatné provozovatele, pokud
poskytuji opravarenské nebo udrzbarské sluzby k vozidltim, pro néz nejsou ¢leny

distribu¢niho systému daného vyrobce vozidel.

Informace o opravach a udrzbé¢ vozidel musi byt vzdy dostupné, s vyjimkou piipada

udrzby informac¢niho systému.

Pro ucely vyroby a udrzby néhradnich dild a dilii pro udrzbu a diagnostickych ptistroja
a zkuSebnich zatizeni kompatibilnich se systémem OBD poskytnou vyrobci informace

0 ptisluSnych systémech OBD a opravach a udrzbé¢ vozidel nediskrimina¢nim zptisobem
kaidémul vyrobci nebo opravné konstrukcnich casti, diagnostickych ndstrojit nebo

zkuSebniho zarizeni.
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Pro tcely projektovani a vyroby vybaveni pro voezidla pohdnénd alternativnim palivem
poskytnou vyrobci informace o ptislusnych systémech OBD a opravach a udrzb¢ vozidel
nediskrimina¢nim zptisobem kazdému zacastnénému vyrobci nebo servisnimu technikovi,

ktery provadi instalaci nebo opravu vybaveni pro vozidla pohanéna alternativnim palivem.

Pokud vyrobce zada o EU schvaleni typu nebo vnitrostatni schvaleni typu, musi
schvalovacimu organu poskytnout ditkaz o souladu s timto nafizenim, tykajicim se

informaci vyzadovanych podle tohoto ¢lanku.

V piipadé, Ze takové informace nejsou dostupné nebo nejsou v souladu s timto nafizenim a
I akty v pienesené pravomoci a provadécimi akty piijatymi na zdkladé tohoto navizeni,
které jsou platné v dobé podani %adosti o EU schvéleni typu nebo o vnitrostatni schvaleni

typu, vyrobce je doda do Sesti mésicii od data schvaleni.
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10.

11.

Komise miiZe prijmout provadéci akt s cilem stanovit Sablonu certifikdtu o pristupu k
systéemu OBD vozidla a informacim o opravach a udribé vozidla, ktery poskytne
schvalovacimu orgdnu ditkaz o dodrieni podminek. Tento provddéci akt se piijima

prezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2.

Pokud tento dukaz o dodrZeni podminek neni béhem lhity uvedené v odst. 8 druhém
pododstavci dodan, schvalovaci organ pfijme potiebna opatieni k zajisténi jejich

dodrzovani.

Vyrobce zptistupni na svych internetovych strankach nasledné zmény a doplnéni informaci

0 opravach a udrzb¢ vozidla v tutéz dobu, kdy je zpfistupni autorizovanym opravnam.

Pokud jsou zdznamy o opravach a udrzbé vozidla vedeny v centralni databazi vyrobce
vozidla nebo jeho jménem, nezavisli servisni pracovnici musi mit k t€mto zaznamim
bezplatny pFistup a musi mit moznost zadavat informace o opravach a udrzb¢, které

provedli.
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12.

13.

Komisi je svéi‘ena pravomoc piijimat akty v pFenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
71, kterymi stanovi podrobnosti poZadavkii s ohledem na piistup k informacim o opravéch
a udrzbé vozidla, zejména k technickym specifikacim tykajicim se zplisobu, jakym maji

byt informace o opravach a udrzbé vozidla poskytnuty.

Komise prostirednictvim aktit v prenesené pravomoci podle odstavce 12 upravi poZadavky
na poskytovani informaci stanovené v tomto élanku, véetné technickych specifikaci
tykajicich se zpusobii poskytovani informaci, aby byly proporciondlni, a to zejména s
ohledem na specificky pripad pomérné malého objemu vyroby vozidla daného typu, s
piihlédnutim k limitium pro vozidla v malych sériich, jak jsou uvedeny v piiloze II. V
Fadné oditvodnénych piipadech miiZe takova uprava vést k osvobozeni od povinnosti
poskytovat informace ve standardizované podobé. V kaZdém piipadé musi byt pripadnou

upravou nebo vyjimkou zajisténo dosaZeni cilii tohoto clanku.
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Clanek 54

Povinnosti s ohledem na vice drzitelti schvaleni typu

V piipadé postupného schvaleni typu, kombinovaného schvaleni typu a vicestupiiového schvaleni
typu musi byt vyrobce odpovédny za piislusné schvaleni typu odpovédny také za sd€leni informaci
o opravach tykajicich se zvlastniho systému, konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych

celkl nebo dané faze jak kone¢nému vyrobci, tak samostatnym provozovateltim.

Koneény vyrobce je odpovédny za poskytovani informaci o celém vozidle samostatnym

provozovateliim.
Clanek 55
Poplatky za ptistup k informacim o opravach a udrzbé vozidla
1. Vyrobei mohou uctovat piiméteny a tmérny poplatek za pfistup k informacim o opravach

a udrzbé vozidla, kK pracovnim ndstrojiim a kurzitm odborné piipravy, na které se
vztahuje toto natizeni. Poplatek neni povaZovdn za piiméieny nebo umérny, pokud
odrazuje od p¥istupu k informacim tim, e nezohlediiuje rozsah, ve kterem je samostatny

subjekt vyuZivd.
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2. I Vyrobci zptistupni informace o opravach vozidla a udrzb¢ na dobu jednoho dne, mésice
nebo roku, pricemz poplatky se musi lisit v zavislosti na casovém obdobi, na které se tento

pfistup poskytuje.

Clanek 56

Forum pro pristup k informacim o vozidle

Oblast piisobnosti ¢innosti provadénych Forem pro piistup k informacim o vozidle, jez byla
stanovena v souladu s ¢l. 13 odst. 9 naiizeni Komise (ES) ¢ 692/2008 ze dne 18. Cervence 2008,
kterym se provadi a méni naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 715/2007 o
schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a 7 uZitkovych
vozidel (Euro 5 a Euro 6) a 7 hlediska p¥istupu k informacim o opravach a udribé vozidla', musi

byt rozSifena o vozidla, na néz se vitahuje toto naiizeni.

Na zdkladé ditkazii o umysiném ¢&i neumysiném zneuZiti informaci o systému OBD a opravach a
udribé vozidla bude Forum uvedené v prvnim pododstavci radit Komisi, jaka opatieni ma proti

takovému zneuZiti informaci piijmout.

1 Ur. vést. L 199, 28.7.2008, s. 1.
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KAPITOLA XVI
URCENI A OZNAMENI TECHNICKYCH ZKUSEBEN

Clinek 57

PoZadavky na technické zkusebny

Uréujict schvalovaci organy zajisti, aby pied tim, nez urci technickou zkusSebnu podle
¢lanku 59, tato technickd zkuSebna spliiovala poZadavky stanovené v odstavcich 2 aZ 9

tohoto clanku.

AniZ je dotéen ¢l. 60 odst. 1, zifizuje se technickd zkusSebna podle vnitrostatniho prava

Clenského statu a ma pravni subjektivitu.

Technicka zkuSebna musi byt subjektem tieti strany, nezavislym na postupech
navrhovdani, vyroby, dodavani nebo udrzby vozidla, systému, konstrukcni éasti nebo

samostatného technického celku, jenZ posuzuje.
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Subjekt, ktery je soucasti hospodarského sdruZeni nebo profesniho svazu zastupujiciho
podniky, jeZ se podileji na navrhovani, vyrobé, dodavani, montazi, pouZivani nebo
udribé vozidel, systémii, konstrukcnich Casti nebo samostatnych technickych celkii, které
tento subjekt posuzuje, zkousi nebo u nichZ provadi prohlidky, Ize povaZovat za subjekt
vyhovujici poZadavkiim prvniho pododstavce, pokud je prokazana jeho nezavislost

a neexistence jakéhokoli stietu zdajmii.

Technicka zkuSebna, jeji nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni téch
kategorii ¢innosti, k nimZ jsou urcéeni v souladu s ¢l 59 odst. 1, nesmi byt osobami, které
navrhuji, vyrabéji, dodavaji nebo udrZuji vozidla, systémy, konstrukéni éasti nebo
samostatné technické celky, jez posuzuji, a nesmi byt ani stranami, které se témito
Cinnostmi zabyvaji. Tim neni vylouceno pouZivani posuzovanych vozidel, systémii,
konstrukénich éasti nebo samostatnych technickych celkii uvedenych v odstavci 3 tohoto
¢lanku, které jsou nezbytné pro innost technické zkuSebny, ani pouZivani takovych
vozidel, systémii, konstrukcnich cdasti nebo samostatnych technickych celkii k osobnim

ucelim.
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Technicka zkuSebna zajisti, aby Cinnosti jejich pobocek nebo subdodavatelit neohrozily

ditvérnost, objektivitu a nestrannost téch kategorii ¢innosti, k nim?Z byla urcena.

Technicka zkuSebna a jeji zaméstnanci provadéji kategorie Cinnosti, které jim byly
svéieny, na nejvyssi urovni profesiondlni diuvéryhodnosti a poZadované technické
zpuisobilosti v konkrétni oblasti a nesméji byt vystaveni Zadnym tlakiim ani stimuliim,
zejména financnim, které by mohly ovlivnit jejich usudek nebo vysledky jejich cinnosti
posuzovani, a to zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysledcich

téchto Cinnosti zdajem.

Technicka zkuSebna musi byt schopna provadét vSechny kategorie Cinnosti, jez ji byly
svéieny v souladu s ¢l 59 odst. 1, a musi ke spokojenosti schvalovaciho organu, ktery ji

urcil, prokazat, e ma:

a) pracovniky s odpovidajici kvalifikaci, specifickymi technickymi znalostmi a
odbornym vzdélanim a dostatecnymi a relevantnimi zkuSenostmi potiebnymi

K plnéni ukolii;
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b)  popisy postupit tykajicich se kategorii éinnosti, o jejich? svéieni se uchazi,

zajist’ujici transparentnost a opakovatelnost téchto postupii;

C)  postupy pro provdadéni kategorii ¢innosti, o jejichZ svéieni se uchazi, které Fadné
zohlediuji miru sloZitosti technologie daného vozidla, systému, konstrukéni Casti
nebo samostatného technického celku a hromadnou nebo sériovou povahu

vyrobniho procesu; a

d)  prostiedky nezbytné k tomu, aby mohla naleZité plnit tikoly spojené s kategoriemi
cinnosti, o jejichZ svéreni se uchazi, a aby mohla mit piistup k veSkerému

potiebnému vybaveni nebo zaiizeni.

Kromé toho musi uréujicimu schvalovacimu orgdnu prokdzat, Ze vyhovuje normam
stanovenym v aktech v pienesené pravomoci piijatym podle ¢lanku 61, jeZ jsou pro

urcené ¢innosti relevantni.
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Musi byt zarucena nestrannost technické zkuSebny, jejiho nejvyssiho vedeni a
pracovnikii, ktei'i provadéji posuzovani. Nesméji provddét Zadnou Cinnost, kterd by
mohla ohrozit jejich nezavisly Usudek a diivéryhodnost ve vztahu ke kategoriim innosti,

jejichZ vykonem jsou povéieni.

Technicka zkuSebna uzavie pojisténi odpovédnosti tykajici se jejich cinnosti, pokud tuto
odpovédnost v souladu s vaitrostatnim prdavem nepievzal ¢lensky stdt nebo pokud neni za

posuzovani shody pirimo odpovédny sam Clensky stdt.

Pracovnici technické zkuSebny jsou povinni zachovavat sluZebni tajemstvi, s vyjimkou
styku s prislusnym uréujicim schvalovacim orgdnem, nebo pokud to vyZaduji pravni
piedpisy Unie nebo vnitrostatni pravni piedpisy, pokud jde o veSkeré informace, které
ziskali p¥i plnéni svych povinnosti podle tohoto naiizeni nebo podle jakéhokoli
ustanoveni vnitrostdatnich pravnich piedpisi, kterymi se uvedeny clanek provadi.

Vlastnicka prdva jsou chrdanéna.
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Clinek 58
Pobocky a subdodavatelé technickych zkuSeben

Technicka zkuSebna miiZe zadat nékteré ze svych Cinnosti, jez ji byly svéieny v souladu s
¢l. 59 odst. 1, subdodavateli nebo pobocce pouze se souhlasem urcujiciho schvalovaciho

organu.

Pokud technickad zkuSebna zada specifické ukoly souvisejici s kategoriemi Cinnosti, jeZ ji
byly svéieny, subdodavateli nebo pobocce, zajisti, aby subdodavatel nebo pobocka splnili
poZadavky stanovené v ¢lanku 57, a informuje o tom odpovidajicim zpiisobem uréujici

schvalovaci organ.

Technicka zkuSebna nese plnou odpovédnost za vikoly provedené kterymkoli z jejich

subdodavatelii nebo pobocek bez ohledu na to, kde jsou usazeny.

Technicka zkuSebna uchovdva pro potiebu schvalovaciho orgdnu, ktery ji urcil,
prislusné doklady tykajici se posouzeni zpitsobilosti subdodavatele nebo pobocky a

ukolu, jeZ provadéji.
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Clanek 59

Urceni technickych zkuseben

Technické zkuSebny jsou uréeny pro jednu nebo vice z téchto kategorii ¢innosti,

Vv zavislosti na oblasti jejich ptisobnosti:

a) kategorie A: technické zkuSebny, jez provadéji zkousky uvedené v tomto nafizeni a v

aktech uvedenych v ptiloze I ve svych vlastnich zatizenich;

b)  kategorie B: technické zkuSebny, jeZz dohliZeji na zkousky uvedené v tomto nafizeni
a v aktech uvedenych v ptiloze I, kde jsou tyto zkousky provadény Vv zatizenich

vyrobce nebo v zafizenich tieti osoby;

c) kategorie C: technické zkusebny, jez pravideln¢ vyhodnocuji a sleduji postupy

vyrobce pro kontrolu shodnosti vyroby;
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d) kategorie D: technické zkuSebny, jez dohliZeji na zkousky ¢i kontroly nebo je

provadéji v ramci dohledu nad shodnosti vyroby;

Schvalovaci organ mtze byt urcen jako technicka zkuSebna pro jednu nebo vice Cinnosti

uvedenych v odstavci 1.

Technické zkuSebny ze titeti zemé, jiné nez zkuSebny urcené v souladu s ¢lankem 60,
mohou byt oznameny pro Gcely ¢lanku 63, pouze pokud je toto schvaleni technickeé
zkuSebny stanoveno v ramci dvoustranné dohody mezi Unii a dotyénou tieti zemi. Nesmi
to zabranit technické zkuSebné ziizené podle vnitrostdtniho prava ¢lenského stdatu v
souladu s ¢l. 57 odst. 2, aby si ziidila pobocku ve tietich zemich, pokud jsou pobocky

piimo Fizeny a kontrolovany urcenou technickou zkuSebnou.
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Clinek 60

Akreditované interni technické zkuSebny vyrobce

Akreditovanad interni technickd zkuSebna vyrobce miiZe byt uréena pouze pro ¢innosti
kategorie A s ohledem na technické poZadavky, u kterych je v aktech v prenesené
pravomoci piijatych na zdakladé tohoto narizeni umoznéno vilastni zkouseni. Uvedenad
technicka zkuSebna musi tvorit samostatnou a oddélenou soucdst daného podniku a
nesmi se podilet na navrhu, vyrobé, dodavkdach nebo udribé vozidel, systémii,

konstrukénich Edasti nebo samostatnych technickych celkii, jeZ posuzuje.
Akreditovand interni technickd zkuSebna musi splitovat nasledujici poZadavky:

a) vedle toho, Ze je uréena schvalovacim orgdanem ¢lenského stdatu, musi byt
akreditovana vnitrostdatnim akreditacnim organem ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 narizeni
(ES) ¢ 765/2008 a v souladu s normami a postupem uvedenym v ¢lanku 61 tohoto

narizeni;
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b)  akreditovana interni technickd zkuSebna a jeji zaméstnanci jsou organizacné
samostatnou jednotkou a pouZivaji metody poddvani zprav uvniti: podniku, jeho?
Jjsou soucasti, které zajist’uji jejich nestrannost a dokladaji ji prisluSnému

vnitrostdatnimu akreditacnimu orgdnu;

C)  akreditovand interni technickad zkuSebna a ani jeji zaméstnanci nesméji provadét
Zadnou cCinnost, ktera by mohla ohrozit jejich nezavisly uisudek
nebo ditvéryhodnost ve vztahu ke kategoriim Cinnosti, jejichz vpkonem byly

povéieni;

d)  akreditovand interni technickad zkuSebna poskytuje sluzby vyhradné podniku, jeho?

je soucasti.

Akreditovand interni technickd zkuSebna se pro ucely ¢lanku 63 neoznamuje Komisi,
avSak informace o akreditaci poskytne podnik, jehoZ tvoii soucdst, nebo vnitrostatni

akreditacni orgdan urcujicimu schvalovacimu orgdanu na Zdadost tohoto orgdnu.
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Clinek 61

Vykonnosti normy a postupy pro posuzovani technickych zkuseben

S cilem zajistit, aby tyto zkuSebny spliiovaly stejné vysokou uroveii vykonnostnich norem ve v§ech
Clenskych stdtech, je Komisi svéi‘ena pravomoc p¥ijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
S ¢lankem 71, kterymi stanovi normy, jeZ musi technické zkusSebny dodriovat, a postupy pro jejich

posuzovdni v souladu s clankem 62 a jejich akreditaci v souladu s ¢lankem 60.

Clanek 62

Posouzeni kvalifikace technickych zkuseben

1. Urcujici schvalovaci organ vypracuje hodnotici zpravu prokazujici, Ze technicka
zkuSebna, jeZ se uchazi o poskytovani sluZeb, byla posouzena z hlediska souladu s
pozZadavky tohoto naiizeni a akty v pFenesené pravomoci prijatymi na zdkladé tohoto
narizeni. Tato zprava mize zahrnovat certifikat o akreditaci vydany akreditaénim

subjektem.
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Hodnoceni, na némz je zalozena zprava uvedena v odstavci 1, se provadi v souladu
s ustanovenimi uvedenymi v aktu v pienesené pravomoci piijatém podle ¢lanku 61. U

hodnotici zpravy se nejméné kaZdé téi roky provede ptezkum.

Hodnotici zprava se na pozadani zaSle Komisi. V takovych p¥ipadech, pokud neni
hodnocenti zaloZeno na certifikdtu o akreditaci vydaném vnitrostatnim akreditacnim
orgdanem, dokladajicim, Ze technicka zkuSebna spliiuje poZadavky tohoto naiizeni,
predloZi uréujici schvalovaci organ Komisi listinné ditkazy dokladajici zpuisobilost
technické zkuSebny a prijatd opatieni, ktera zajist'uji, Ze je technicka zkuSebna
pravidelné sledovana urcujicim schvalovacim organem a Ze spliiuje poZadavky tohoto

narizeni a aktit v pienesené pravomoci piijatych na zdkladé tohoto naiizeni.
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Schvalovaci organ, jehoz cilem je byt urcen jako technicka zkusebna v souladu s & 59
odst. 2, zdokumentuje shodu formou || posouzeni, jez provadgji inspektofi nezavisli na
¢innosti, jez se posuzuje. Tito auditofi mohou byt z téze organizace za piredpokladu, ze

jsou fizeni nezévisle na pracovnicich provadéjicich posuzovanou ¢innost.

I Akreditovand interni technicka zkuSebna musi byt v souladu s pfislusnymi ustanovenimi

tohoto ¢lanku.

Clanek 63

Postupy pro oznameni

Clenské staty oznami Komisi u kazdé I technické zkusebny, kterou uréily, nézev, adresu,
véetné elektronické adresy, odpovédné osoby a kategorii ¢innosti a také veskeré dalsi
zmény tohoto uréeni. V oznameni je uvedeno, pro jaké polozky uvedené v piiloze | jsou

technické zkuSebny urceny.
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Technické zkuSebny mohou I provadét ¢innosti uvedené v ¢l 59 odst. 1 jménem
uréujiciho schvalovaciho orgdnu, ktery odpovida za schvéleni typu pouze tehdy, pokud

byly piedem oznameny Komisi v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

Taz technickd zkusebna muize byt urcena I Nnékolika urcujicimi schvalovacimi organy a
oznédmena ¢lenskymi staty téchto schvalovacich organii bez ohledu na kategorii nebo

kategorie ¢innosti, jez budou vykonévat v souladu s ¢ 59 odst. 1.
Komisi musi byt oznameny jakékoli dal$i relevantni zmény tykajici se urceni.

Pokud je tieba pii pouziti aktu uvedeného v piiloze I urCit zvlastni organizaci nebo
ptislusny subjekt provddé’jt’cil ¢innost, jeZ neni zahrnuta do ¢innosti, na néz se vztahuje

¢l 59 odst. 1, je tfeba ucinit oznameni podle tohoto ¢lanku.

Komise zvefejni na své internetove strance seznaml technickych zkuSeben a podrobné

udaje o téchto zkusebnach oznamenych v souladu s timto élankem.
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Clinek 64

Zmény tykajici se urcéeni

Pokud urcujici schvalovaci organ zjisti nebo je upozornén na to, Ze urcend technicka

zkuSebna jiz nesplituje poZadavky stanovené v tomto narizeni nebo neplni své povinnosti,
omezi, pozastavi nebo pripadné zrusi urceni podle toho, jak je neplnéni téchto poZadavkii
nebo povinnosti zdvainé. Clensky stdt, ktery tuto skutecnost technické zkusebné ozndmil,
neprodlené podda zprdavu také Komisi. Komise odpovidajicim zpiisobem upravi informace

zveiejnéné podle ¢l. 63 odst. 6.

V pripadé omezeni, pozastaveni nebo zruSeni uréeni nebo v pripadé, Ze technicka
zkuSebna ukoncila svou cinnost, ucini urcujici schvalovaci organ piislusné kroky a
zajisti, aby byly podklady tykajici se uvedené technické zkusSebny bud’ zpracovdny jinou
technickou zkuSebnou, nebo aby byly na vyZadani k dispozici prislu§nym urcujicim

schvalovacim orgdniim nebo orgdniim pro dozor nad trhem.
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Clinek 65

Zpochybnéni zpusobilosti technickych zkuSeben

Komise proSetii vSechny pFipady, v nichZ ma pochybnosti nebo je upozornéna na
pochybnosti 0 zpiisobilosti technické zkuSebny nebo o tom, zda technickd zkusSebna

nadadle spliiuje poZadavky a povinnosti, které jsou ji uloZeny.

Clensky stat, v ném? sidli urcujici schvalovaci organ predloZi Komisi na vyZadani
veSkeré informace tykajici se oditvodnéni urceni nebo toho, Ze je urceni dotéené

technické zkuSebny naddle platné.

Komise zajisti, aby se se v§emi citlivymi informacemi ziskanymi v priibéhu tohoto Setieni

nakldadalo jako s diivérnymi.

Pokud Komise zjisti, Ze technickd zkuSebna nespliiuje nebo piestala spliiovat poZadavky
na své urceni, informuje o tom odpovidajicim zpitsobem Clensky stdt, v ném? se nachdzi
urcujici schvalovaci organ, s cilem prijmout ve spoluprdci s timto ¢lenskym stdatem

nezbytna napravnd opatieni, véetné pripadného zruSeni urceni .
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Clinek 66

Provozni povinnosti technickych zkusSeben

Technické zkuSebny provadéji kategorie Cinnosti, pro které byly urceny, jménem
urcujictho schvalovaciho orgdanu a v souladu s hodnoticimi a zkuSebnimi postupy

stanovenymi v tomto narizeni a v aktech uvedenych v piiloze 1.

Technické zkuSebny dohliZeji na provadéni zkousek potiebnych ke schvaleni nebo
kontrol, jak jsou uvedeny v tomto naiizeni nebo v nékterém z aktit uvedenych v piiloze I,
nebo tyto Cinnosti samy provadéji, s vyjimkou piipadi, u nichZ jsou povoleny alternativni
postupy. Technické zkuSebny nemohou provadét zkousky, posouzeni ani kontroly, k nimZ

nejsou radné urceny svym schvalovacim orgdanem.
Technické zkuSebny vidy:

a)  umozni svym uréujicim schvalovacim orgdniim, aby p¥i posuzovdni shody podle

potieby osvédCcily zpiisobilost technické zkuSebny, a
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b)  aniZ je dotéen ¢l. 57 odst. 9 a ¢lanek 67, poskytnou jejich uréujici schvalovaci
organy veskeré informace o jejich kategoriich Cinnosti spadajicich do oblasti

pusobnosti tohoto naiizeni, které mohou byt poZadovany.

Pokud technicka zkuSebna Zjisti, Ze vyrobce nesplituje poZadavky stanovené timto
naiizenim, podd o tom zpravu uréujicimu schvalovacimu organu, aby tento orgdn
naiidil vyrobci piijmout vhodnad ndapravna opaticeni a aby nevydaval certifikat schvaleni
typu, dokud nebudou p¥ijata vhodnd napravna opatieni v souladu s poZadavky

schvalovaciho organu.

Pokud v priubéhu sledovani shodnosti vyroby po vydani certifikdtu schvaleni typu
technickd zkuSebna, jeZ jednd jménem urcéujiciho schvalovaciho orgdnu, Zjisti, Ze
vozidlo, systém, konstrukcéni Cast nebo samostatny technicky celek jiz nejsou v souladu s
timto narizenim, podd o tom Zpravu svému urcéujicimu schvalovacimu orgdanu.

Schvalovaci orgadn piijme vhodnd opatieni podle clanku 28.
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Clinek 67

Informacni povinnosti technickych zkuSeben
Technické zkuSebny informuji uréujici schvalovaci organ o:

a)  vesSkerych zjisténych piipadech neshody, které mohou vyZadovat odmitnuti,

omezeni, pozastaveni nebo odnéti certifikdatu schvdleni typu;
b)  vSech okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky jejich urceni;

C)  vSech Zdadostech o informace, které obdriely od organii pro dozor nad trhem a jez

se tykaji jejich ¢innosti.

Na Zadost svého urcujiciho schvalovaciho orgdanu poskytnou technické zkuSebny
informace o ¢innostech, které provadéji v ramci pitsobnosti svého urceni, a o jakékoli

dalsi provadéné cinnosti, véetné preshranicnich ¢innosti a zaddvani subdodavek.
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KAPITOLA XVII
PROVADECI AKTY A AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI

Clanek 68
Provadéci akty

Za ucelem dosaZeni cilii tohoto naiizeni a za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
tohoto nafizeni ptijme Komise pfezkumnym postupem podle ¢ 69 odst. 2 provadéci akty, které

stanovi nasledujici provadéci opatieni:

a) Sablony pro informaéni dokument a dokumentacil podle ¢lanku 22 I ;
b) systém Cislovani certifikati EU schvaleni typu podle ¢ 24 odst. 4;
C) Sablonu pro certifikat EU schvaleni typu peodle ¢él. 25 odst. 2;
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d)

9)

h)

)

k)

Sablonu pro list s vysledky zkousek priloZeny k certifikatu EU schvdleni typu podle ¢l. 25
odst. 3 pism. a);

Sablonu seznamu pouzitelnych pozadavka nebol aktti podle ¢l. 25 odst. 6' ;

obecné poZadavky tykajici se formatu zkuSebniho protokolu uvedeného v ¢l. 27 odst. 1;
vzor prohlaseni o shodé podle ¢l 33 odst. 2;
vzor znacky EU schvéleni typu uvedeny vl Clanku 34 I ;

povoleni k udéleni EU schvaleni typu, jim?Z je pFizndna vyjimka pro nové technologie

nebo nové koncepce podle ¢l. 35 odst. 3;

Sablony certifikdtu schvdleni typu a prohlasSeni o shodé pro nové technologie nebo nové

koncepce uvedené v ¢l. 35 odst. 4;

povoleni vydand clenskym statiim k prodlouZeni platnosti schvdleni typu podle ¢l. 36

odst. 2;
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seznam dilit nebo zafizeni podle ¢l. 45 odst. 2;

Sablonu a systém Cislovani certifikdtu uvedeného v ¢l. 46 odst. 3, jakoz i veSkeré aspekty

souvisejici s postupem schvalovani uvedenym v tomto ¢élanku;

Sablonu certifikatu prokazujiciho dodrZeni podminek schvalovacimu orgdanu podle ¢l. 53

odst. 8.

Clanek 69

Postup projednavani ve vyboru

Komisi je népomocenl ,,Technicky vybor - zemé&délska vozidla“ (TC-AV). Tento vybor je

vyborem ve smyslu naiizeni (EU) ¢& 182/2011.
Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 naiizeni (EU) ¢ 182/2011.

Pokud vybor nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepiijme a

pouZije se ¢l. 5 odst. 4 tireti pododstavec naiizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 70

Zména ptiloh

Aniz jsou dotcena jind ustanoveni tohoto narizeni tykajici se zmény jeho p¥iloh, je Komisi rovnég
svéifena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s I ¢lankem 71, pokud jde o

zmény prilohy 1, s cilem zavést odkazy na regulaéni akt a vzit v Gvahu opravy.

Clanek 71

Vykon pieneseni pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svétena Komisi za podminek

stanovenych v tomto élanku.
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Pravomoc p¥ijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v ¢l. 17 odst. 5, ¢1. 18 odst. 4,
¢l. 19 odst. 6, &l 20 odst. 8, &l. 27 odst. 6, ¢l. 28 odst. 6, ¢l. 45 odst. 4, ¢1. 49 odst. 3, ¢l 53

odst. 12 a élancich 61 a 70 je svéfena Komisi na dobu péti let od...".

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 17 odst. 5, ¢l.
18 odst. 4, ¢l. 19 odst. 6, ¢l. 20 odst. 8, ¢l 27 odst. 6, ¢l. 28 odst.6, ¢l 45 odst. 4, ¢l. 49
odst. 3, ¢L. 53 odst. 12 a ¢lancich 61 a 70 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se
ukoncuje preneseni pravomoci v ném bliZe uréené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim

dnem po zveiejnéni v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjSimu dni, ktery je v

ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiZ platnych aktit v pFenesené pravomoci.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému

parlamentu a Radg¢.

Ui vést.: prosim vio#te datum vstupu tohoto na¥izeni v platnost.
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Akt v pienesené pravomoci piijaty podle ¢l. 17 odst. 5, ¢l. 18 odst. 4, ¢ 19 odst. 6, ¢L. 20
odst. 8, ¢l. 27 odst. 6, ¢l. 28 odst. 6, ¢l. 45 odst. 4, ¢l. 49 odst. 3, ¢l. 53 odst. 12 a ¢lankn 61
a 70 vstoupi v platnost, pouze pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky
ve lhiité dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropska
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity Komisi informuji o tom, Ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva

mésice.

KAPITOLA XVIII
ZAVERECNA USTANOVENI]

Clinek 72

Sankce
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Clenské stdty stanovi sankce za poruseni tohoto na¥izeni a aktii v pFenesené pravomoci
nebo provadécich aktii prijatych na zdakladé tohoto naiizeni ze strany hospoddiskych
subjektii. Ucini vSechna nezbytna opati‘eni, aby bylo zajisténo uplatiiovani téchto sankci.
Stanovené sankce musi byt tiéinné, piiméiené a odrazujici. Clenské stdaty ozndmi tato
ustanoveni Komisi do ..." a neprodlené ji informuji o jakychkoli piipadnych zméndach

téchto ustanoveni.
Typy poruSeni tohoto naiizeni, jez podléhaji sankcim, zahrnuji:

a)  nepravdivd prohldSeni v prithéhu schvalovacich postupii nebo postupii vedoucich

ke staZeni;
b)  padélani vysledkii zkouSek pro schvalovani typu nebo shodnosti v provozu;

C)  neposkytnuti udajii nebo technickych specifikaci, které by mohly vést ke staZeni,

odmitnuti udéleni nebo k odejmuti schvdleni typu;

d)  pouZivani odpojovacich za¥izeni;

Ui vést.: vioite prosim datum: 24 mésicii po vstupu tohoto naiizeni v platnost.
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e)  odmitnuti zpFistupnit informace;

f)  hospodai‘ské subjekty, které uvadéji na trh vozidla, systémy, konstrukéni édsti nebo
samostatné technicke celky podléhajici schvaleni bez tohoto schvaleni, nebo které

S timto umyslem falSuji doklady nebo oznaceni.

Clanek 73

Pfechodna ustanoveni

AniZ jsou dotcena jind ustanoveni tohoto naiizeni, timto natizenim nepozbyva platnosti
zadné EU schvaleni typu udé€lené systémiim, konstrukénim ¢astem nebo samostatnym

technickym celktim pted 1. lednem 2016.

Schvalovaci organy nadale mohou témto vozidltim, konstrukénim ¢astem a samostatnym
technickym celkim uvedenym v odstavci 1 udélovat rozsiteni schvaleni v souladu se
smérnici 2003/37/ES a jakoukoliv ze smérnic uvedenych v ¢l. 76 odst. 1. Tato schvaleni
vSak nemohou byt pouZita pro ucely ziskani schvdleni typu uplného vozidla podle tohoto

narizeni.
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3. Odchylné od tohoto narizeni mohou byt nové systémy, konstrukcni éasti, samostatné
technické celky nebo vozidla typi, které obdrZely schvdleni typu uplného vozidla podle
smérnice 2003/37/ES, i naddle zaregistrovdany, uvdadény na trh nebo do provozu aZ do 31.
prosince 2017. Nova vozidla typu, které nepodléhaji schvaleni typu podle smérnice
2003/37/ES, mohou byt i naddle zaregistrovana nebo uvadéna do provozu do tohoto data
v souladu s pravnimi piedpisy ¢lenského statu, v némz dojde k uvedeni do provozu nebo

K registraci.

Vnitrostatni organy nesméji v takovém pripadé zakazovat, omezovat nebo branit registraci,

uvddéni na trh nebo uvadéni do provozu vozidel, kterd vyhovuji schvalenému typu.

Clanek 74
Zpréva

1. Do 31. prosince 2020 informuji ¢lenské staty Komisi o pouzivani postupti schvaleni typu

stanovenych v tomto nafizeni.
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Na zaklad¢ informaci poskytnutych podle odstavce 1 piedlozi Komise Evropskému

parlamentu a Radé do 31. prosince 2021 tuto zpravu o uplatiiovani tohoto natizeni.

Clinek 75

Prezkum

Do 31. prosince 2022 piedloZi Komise zpravu tykajici se prvkii uvedenych v odstavci 3

Evropskému parlamentu a Radé.

Tato zprdva bude zaloZena na konzultacich s prislusnymi zii¢astnénymi subjekty

a zohledni stavajici souvisejici evropské a mezinarodni normy.
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Do 31. prosince 2021 podaji Clenské staty Komisi zprdavu o:

a)  poctu jednotlivych schvdleni, jeZ byla udélena vozidliim, na néz se vitahuje toto
nariizeni, pred jejich prvni ro¢ni registraci vnitrostatnimi orgdany tohoto clenského
statu ode dne 1. ledna 2016;

b)

vnitrostdtnich kritériich, 7 nichZ tato schvdleni vychdzela, pokud se tato kritéria

odchylila od poZadavki, jeZ jsou zavazné pro EU schvdleni typu.
Ke zpravé se pripadné p¥ipoji navrhy prdvnich pitedpisit a posoudi se v ni moznost

zahrnuti jednotlivych schvdleni do tohoto naiizeni na zakladé harmonizovanych
poZadavki.
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Clanek 76

ZruSeni

AniZ je dotéen Cl. 73 odst. 2 tohoto narizeni, smérnice 2003/37/ES, jakoz i smérnice
74/347/EHS, 76/432/EHS, 76/763/EHS, 77/537/EHS, 78/764/EHS, 80/720/EHS,
86/297/EHS, 86/298/EHS, 86/415/EHS, 87/402/EHS, 2000/25/ES, 2009/57/ES,
2009/58/ES, 2009/59/ES, 2009/60/ES, 2009/61/ES, 2009/63/ES, 2009/64/ES, 2009/66/ES,
2009/68/ES, 2009/75/ES, 2009/76/ES a 2009/144/ES se zrusuji s uc¢inkem ode dne 1.
ledna 2016

Odkazy na zrusené smérnice se povazuji za odkazy na toto natizeni, s ohledem na smérnici

2003/37/ES, v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze IIL
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Clanek 77
Zmeéna smérnice 2006/42/ES

V €l 1 odst. 2 pism. e) smérnice 2006/42/ES se prvni odrazka nahrazuje timto:

- — zemedelské a lesnické traktory, s vyjimkou strojniho zatizeni namontovaného na téchto

vozidlech,*.
Clének 78
Vstup v platnost a pouZitelnost
1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.
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2. Pouzije se ode dne 1. ledna 2016.

Ode dne .." nesmi vnitrostdtni orgdny odmitnout udélit EU schvdleni typu nebo
vnitrostatni schvaleni typu pro novy typ vozidla, nebo zakézat registraci, uvedeni na trh
nebo uvedeni nového vozidla do provozu, jestliZe o to vyrobce poZddd, pokud toto vozidlo
vyhovuje tomuto narizeni a aktiom v pienesené pravomoci a provadécim aktium prijatym

na jeho zdkladeé.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V ...dne....
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné

Ui vést. : viofte prosim datum vstupu tohoto na¥izeni v platnost.
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PRILOHA I — Soupis pozadavki pro EU schvaleni typu vozidla

Cis | Clanek |Polozka Odkaz na | Moto | Kategorie vozidla
lo regulaéni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca |Cb Ra |[Rb |Sa |Sb
I 41a |(+) |42a [42b [43a (++)
(kro )
mé
moto
cykli
)
1 17.2(a) | Kompaktnost RVFSR X X X | X X X X X X X X X | | X X X X
konstrukce
vozidla
2 |17.2(b) | Maximalni RVFSR X X X [ X [X X X X X X X X | | NA |NA |NA | NA
konstrukéni
rychlost,
regulator
otacek a
omezovace
rychlosti
3 |17.2(b) |Brzdna zafizeni | RVBR | X X X X X X X X X X X X X |X X [x [x [X
a spojeni
s brzdami
PpFivésného
vozidla
LIBL I I Il I I I I I 1 I I
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b| Ca (Cb Ra |Rb |Sa |[Sb
I 41a |(#) |42a |42b |4.3a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
4 [17.2(b) |Rizenipro RVFSR (na | Y NA X NA | X NA | X NA | X NA | X NA X NA |1 NA |NA |NA | NA
rychle jedouci | zdkladé
traktory EHK 79
REV [nové
Cislo])
5 17.2(b) Rizeni RVFSR Y X NA X NA | X NA X NA X NA X NA | NA |[NA |NA |NA |NA
LIBL I I I |l I I I | | Il I |
6 17.2(b) | Rychlomér X X X X X X X X X X X X I X X NA |NA |NA |NA
7 [17.2(c) [Polevyhledu [RVFSR( |Y [X X X [x [X X X X X X X X L NA [NA [NA [NA
a stirac na zdkladé
Celniho skla EHK 71
REV. 1)
8 [17.2(c) | zaskleni RVFSR (na X X X [X [X X X X X X X X L NA [NA [NA [NA
zakladé
EHK 43
Rev2 zm.3
dopl.1)
LIBL I I Il I I I | | L I |
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b (T T T T4.3b Ca |Cb Ra |[Rb |Sa |Sb
I 41a |[(+) |42a |42b |43a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
9 |17.2(c) |Zpétna zrcatka | RVFSR Y X X X X NA | X X X X X X X | | NA |NA |NA | NA
10 |17.2.(c) | Informacni RVFSR Y X X X X |X X X X X X X X | | NA [NA |[NA |NA
systémy ¥idice
11 |17.2(d) | Zafizeni pro RVFSR (na | Y X X X [ X [X X X X X X X X X X X [ X | X |X
osvétleni a zaklade
svételnou EHK 3
signalizaci a Rev3zm. 1
jejich zdroje dopl. 11;
svétla EHK 4
Rev4 dopl.
14;
EHK 5
dopl. 7

K sérii zmén
02;

EHK 6
Rev4 dopl.
17;
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova

akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca (Cb Ra |Rb |Sa |[Sb
I 41a |(#) |42a |42b |4.3a (++)
(kro (+)
mé
moto
cykli
)

EHK 7

Rev4 dopl.

15;

I

EHK 19

Rev5 dopl.

1

I

EHK 23

Rev2 dopl.

15;

EHK 31

dopl. 7

K sérii zmén
02;

EHK 37
dopl. 36

K sérii zmén
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Clanek

Polozka

Odkaz na
regulacni

akt

Kategorie vozidla

Tila

Tib

T2a

T2b

T3a

T3b |T
4.1a

T4.1b

4.2a

4.2b
(+)

4.3a

T4.3b

Ca

Cb
(++)

Ra

Rb

Sa

Sb

03;

EHK 38
Rev2 dopl.
14;

EHK 98
Rev1 dopl.
11;

EHK 99
dopl. 6

k piivodni
verzi
narizeni;
EHK 112
série zmén
01;

EHK 113
dopl. 9

k piivodni
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vorid Tla |Tlb |(T2a|T2b|T3a |T3b |T T4.1b (T T T T4.3b Ca [Cb |Ra |Rb |Sa |[Sb
Ia 41a |(+) 42a |42b |4.3a (++)
(kro *)
mé
moto
cyklii
)
verzi
narizeni; )
12 | 17.2(d) |Zatizeni pro RVFSR (na X X X X |X X X X X X X X | | X | X | X [X
osvétleni zaklade
EHK 86 zm.
[nové Cislo]
)
13 | 17.2(e) | Ochrana RVFSR X X X X [X X X X X X X X | I NA |[NA |NA |NA
cestujicich ve
vozidle, véetné
vnitini vybavy,
opérky hlavy,
bezpecnostnich
pasii, dveii
vozidla
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vorid Tla |Tlb |(T2a|T2b|T3a |T3b |T T4.1b (T T T T4.3b Ca [Cb |Ra |Rb |Sa |[Sb
Ia 41a |(+) 42a |42b |4.3a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
14 | 17.2(f) | Vn¢jSek vozidla | RVFSR X X X X [X X X X X X X X X | X X | X | X [X
a piisluSenstvi
15 |17.2(g) |Elektromagneti | RVFSR Y X X X [ X [X X X X X X X X | | NA |NA |NA |NA
-cka
kompatibilita
16 |17.2(h) | Zvukové RVFSR Y X X X X |X X X X X X X X | | NA |NA |NA [NA
vystrazné
zatizeni
17 | 17.2(i) | Systémy RVFSR Y X X X X [X NA | X X X X X X | | NA [NA |NA |NA
vytdapéni
18 | 17.2(j) |Zaiizeni RVFSR Y X X X X [X X X X X X X X | | Zz |z |X |[X
branici (pouz
neoprdvnéném e pro
u pouZiti kateg
orie
Ta
C)
19 | 17.2(k) | Tabulkas RVFSR X X X X |X X X X X X X X | | X [X | X |X
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vorid Tla |Tlb |(T2a|T2b|T3a |T3b |T T4.1b (T T T T4.3b Ca [Cb |Ra |Rb |Sa |[Sb
Ia 41a |(+) 42a |42b |4.3a (++)
(kro *)
mé
moto
cyklii
)
registracnim
Cislem
20 |17.2(k) |Povinny stitek a | RVFSR X X X X |X X X X X X X X I | X (X | X |X
oznaceni
21 |17.2() |Rozméry a RVFSR X X X [ X [X X X X X X X X | | X | X | X [X
hmotnost
ptivésného
vozidla
22 |17.2(1) | Maximalni RVFSR X X X X |X X X X X X X X X X X [X | X |X
hmotnost
nalozeného
vozidla
23 |17.2(l) |Pridavna zavazi | RVFSR X X X X |NA |NA |X X X X X X I | NA |NA |NA [NA
24 | 17.2(m) | Bezpecnost RVFSR X X X X [X X X X X X X X X X X [X | X |X
elektrickych
systémii
25 | 17.2(a), | Palivovad ndadri | RVFSR X X X X X X X X X X X X X X NA |NA |NA [NA
17.2(m)
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Cis | Clanek |Polozka Odkaz na | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca |Cb Ra |[Rb |Sa |Sb
I 41a |[(+) |42a |42b |43a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
,8.2(1)
26 |17.2(n) | Zaftizeni pro RVFSR NA NA NA | NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA |NA | X [X NA | NA
ochranu proti
podjeti zezadu
27 |17.2(0) | Bo¢ni ochrana | RVFSR NA NA NA | NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA |NA |NA | X NA | NA
28 |17.2(p) | Lozné plosiny | RVFSR X X X [ X [X X X X X X X X | | NA |NA |NA | NA
29 [17.2(Q) | Tatnd a RVFSR X X X [ X [X X X X X X X X | | NA |NA |[NA |NA
zdvésnd
zatizeni
LIBL I I Il I I I I I 1 I I
30 [17.2(r) | Pneumatiky RVFSR (na X X X | X X X X X X X X X NA |NA | X [X [X |X
zakladé
EHK 106
zm. 5 dopl.
6)
31 |17.2(s) |Systémy proti RVFSR Y NA X NA | X NA X NA X NA X NA X NA |[NA |NA | X NA | NA
rozstiiku
32 | 17.2(t) | Zpétny chod RVFSR X X X X X X X X X X X X X X NA |NA |NA |NA
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Clanek

Polozka

Odkaz na
regulacni

akt

Kategorie vozidla

Tila

Tib

T2a

T2b

T3a

T3b

4.1a

T4.1b

4.2a

4.2b
(+)

4.3a

T4.3b

Ca

Cb
(++)

Ra

Rb

Sa

Sb

33

17.2(u)

Pasy

RVFSR

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

34

17.2(v)

Mechanicka
spojovaci

zarizeni

RVFSR

35

18.2(a)

ROPS

RVCR
(alternativa
protokolu o
zkouskach
k protokolu
platnému

v rdmci
oblasti
piisobnosti
kodexu
OECD 3,v
platném

znéni)

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

36

18.2(a)

ROPS (s pasy)

RVCR

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA
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Clanek

Polozka

Odkaz na
regulacni

akt

Kategorie vozidla

Tila

Tib

T2a

T2b

T3a

T3b

4.1a

T4.1b
(+)

4.2a

4.2b
(+)

4.3a

T4.3b

Ca

Cb
(++)

Ra

Rb

Sa

Sb

(alternativa
protokolu o
zkouSkach k
protokolu
platnému v
rdmci
oblasti
piisobnosti
kodexu
OECD 8, v
platném

znéni)

37

18.2(a)

ROPS (statické
zkousky)

RVCR
(alternativa
protokolu o
gkouSkdch k
protokolu

platnému v

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA
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Clanek

Polozka

Odkaz na
regulacni

akt

Kategorie vozidla

Tila

Tib

T2a

T2b

T3a

T3b |T
4.1a

T4.1b
(+)

4.2a

4.2b
(+)

4.3a

T4.3b

Ca

Cb
(++)

Ra

Rb

Sa

Sb

rdmci
oblasti
plisobnosti
kodexu
OECD 4,v
platném

znéni)

38

18.2(a)

Veptedu
umistény ROPS
(Uzkorozchodné

traktory)

RVCR
(alternativa
protokolu o
zkouSkach k
protokolu
platného v
ramci
oblasti
plisobnosti
kodexu
OECD 6, v

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA
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Clanek

Polozka

Odkaz na
regulacni

akt

Kategorie vozidla

Tila

Tib

T2a

T2b

T3a

T3b |T
4.1a

T4.1b
(+)

4.2a

4.2b
(+)

4.3a

T4.3b

Ca

Cb

(++)

Ra

Rb

Sa

Sb

platném

znéni)

39

18.2(a)

Vzadu

umistény ROPS

(Uzkorozchodné

traktory)

RVCR
(alternativa
protokolu o
zkouskach k
protokolu
platnému v
rdmci
oblasti
plisobnosti
kodexu
OECD 7,v
platném

znéni)

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

40

18.2(h)

Systémy
ochrany proti

padajicim

RVCR
(alternativa

protokolu o

NA

NA

NA

NA
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Cis | Clanek |Polozka Odkaz na | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca (Cb Ra |[Rb |Sa |Sb
I 41a |[(+) |42a |42b |43a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
pfedmétim zkouskdach k
(FOPS) protokolu
platnému v
ramci
oblasti
piisobnosti
kodexu
OECD 10, v
platném
znéni)
41 |18.2(c) | Sedadla RVCR X X NA |NA | X X X X X X X X | | NA |NA |[NA |NA
cestujicich
42 |18.2(d) | Vystaveni RVCR X X X X |X X X X X X X X X X NA |NA |NA |NA
Fidice hladiné
hluku
43 |18.2(e) | Sedadlo a RVCR X X X | X X X X X X X X X | | NA |NA |NA |NA
kabina fidice
44 |18.2(f) | Pracovni RVCR X X X | X X X X X X X X X | | NA |NA |NA |NA
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Cis | Clanek |Polozka Odkaz na | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vorid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |T3b |T T4.1b (T T T T4.3b Ca [Cb |Ra |Rb |Sa |[Sb
Ia 41a |(+) 42a |42b |4.3a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
prostor, pfistup
do kabiny
fidice
45 118.2(g) | Vyvodové RVCR X X X X [X X X X X X X X X X NA |NA |NA [NA
htidele
46 | 18.2(h) | Ochrana RVCR X X X X X X X X X X X X X X NA [NA |NA |NA
konstrukénich
¢asti pohonu
47 |18.2(i) | Ukotveni RVCR X X X | X X X X X X X X X | | NA |NA |[NA |NA
bezpeénostnich | (alternativa
past protokolu o
zkouskach k
protokolu
platnému v
ramci
oblasti
puisobnosti
kodexii
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Cis | Clanek |Polozka Odkaz na | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca |Cb Ra |[Rb |Sa |Sb
I 41a |[(+) |42a |42b |43a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
OECD 3, 4,
6,7,8,v
platném
znéni )
48 |18.2(j) | Bezpeénostni RVCR X X X [ X [X X X X X X X X | | NA |NA |NA |NA
pasy
49 |18.2(k) | Ochrana fidi¢e |RVCR X X X | X X X X X X X X X | | NA |NA |NA |NA
proti
pronikajicim
predmétim
(OPS)
50 | 18.2(l) | Vyfukovy RVCR X X X | X [ X X X X X X X X X | X N [N |[N |N
systém A A |A A
51 |18.2(l), |Provozni X X X | X X X X X X X X X X X X [ X | X |X
18.2(m) | pfirucka
,18.2(q)
,18.4 RVCR
52 [18.2(n) | Kontroly, RVCR X X X X X X X X X X X X | | NA |NA |NA |NA
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca |Cb Ra |[Rb |Sa |Sb
I 41a |[(+) |42a |42b |43a (++)
(kro )
mé
moto
cykli
)
zejména véetné
zavizeni pro
nouzové a
automatické
zastaveni
53 [18.2(p) | Ochrana proti |RVCR X X X X |X X X X X X X X | | Z |Z | X |[X

mechanickému
nebezpeci
jiného druhu,
neZ je uvedeno
v ¢l 8 odst. 2
pism. a), b), 9)
a k), véetné
ochrany pied
prasknutim
ohebnych
potrubi pro

tekutiny a
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca |Cb Ra |[Rb |Sa |Sb
I 41a |[(+) |42a |42b |43a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
nekontrolovany
m pohybem
vozidla
54 118.2(r), | Kryty RVCR X X X X |X X X X X X X X | | 4 4 X X
18.2(p) |aochranna
zarizeni
55 [18.2(l), | Informace, RVCR X X X X X X X X X X X X | | Z Z X X
18.2(s), | varovani a
18.2(q), | oznaceni
18.4
56 |18.2(t) |Materialy a RVCR Y X X X X |X X X X X X X X | | NA [NA |[NA |NA
vyrobky
57 |18.2(u) | Baterie RVCR Y X X X X |X X X X X X X X | | NA [NA |[NA | NA
58 | 184 Nouzovy RVCR X X X X |X X X X X X X X | | NA |NA |NA
vychod
59 [18.2(), | Ventilacni a RVCR X X X X |X X X X X X X X | | NA [NA |NA |NA

18.4

filtraéni systém

v kabiné
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca |Cb Ra |[Rb |Sa |Sb
I 41a |[(+) |42a |42b |43a (++)
(kro *)
mé
moto
cykli
)
60 |18.4 Rychlost RVCR X X X X |X X X X X X X X | | NA |[NA |[NA |NA
hoieni
materiélu,
Z ného? je
zhotovena
kabina
61 [19.2(a) | Znecistujici REPPR X X X | X X X X X X X X X X X NA |NA |NA |NA
emise (etapy Poku | Poku
meznich dv dv
hodnot rozsa |rozsa
emisi podle hu hu
2000/25/ES pusob | piisob
a 97/68/ES) nosti | nosti
smér | smér
nice | nice
62 |19.2(b) | Uroveri hiuku | REPPR Y [x X X [x [X X X X X X X X L NA [NA [NA [NA
(vngjsi) (mezni
hodnoty
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Cis | Clanek |Polozka Odkazna | Moto | Kategorie vozidla
lo regulacni rova
akt vozid Tla |Tlb |T2a|T2b|T3a |[T3b |T T4.1b | T T T T4.3b Ca (Cb Ra |Rb |Sa |[Sb
N 4l1a |(+) |42a |42b |4.3a (++)
(kro (+)
mé
moto
cykli
)
podle
2009/63/ES
)

Vysvétlivky:

(+) = je-li takova subkategorie v rdmci kategorie vytvoiena

(++) = pouze pro subkategorie, které spadaji do kategorie T a jsou oznaceny pismenem ,,b*

X = pouZije se

| = totoZné jako pro T podle kategorie

Y = pfislusné I akty pro motorova vozidla jsou pfijata jako ekvivalentni, jak je specifikovano v aktu v pienesené pravomoci

Z = pouZije se pouze u vyménnych taZenych zaiizeni, kterda spadaji do kategorie R, a to kviili poméru maximadlni technicky piipustné hmotnosti k

hmotnosti v nenaloZeném stavu, ktery se rovnd nebo je vétsi neZ 3,0 (Clanek 3, definice 9)

NA = neni pouzitelné

RVESR = narizeni o poZadavcich tykajicich se funkcni bezpecnosti vozidla (akt v pFenesené pravomoci)

RVCR = narizeni o poZadavcich na konstrukci vozidla (akt v pFenesené pravomoci)

REPPR = narizeni o poZadavcich tykajicich se vlivu na Zivotni prostiedi a pohonu (akt v pienesené pravomoci)
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RVBR = narizeni o poZadavcich na brzdéni vozidel
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PRILOHA II — Omezeni pro malé série I

1

Pocet jednotek v ramci jednoho typu, ktery ma byt dodan na trh, registrovan, I nebo uveden
do provozu v kazdém clenském stat€ za rok nesmi piesdhnout nize uvedenou hodnotu pro

ptislusnou kategorii vozidla.

Kategorie Jednotky (pro kazdy typ)
T 150
C 50
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(zminéna v ¢lanku 70)

PRILOHA III — Srovnavaci tabulka®

Smérnice 2003/37/ES Toto nafizeni
- Clanek 1
Clanek 1 Clanek 2
Clanek 2 Clanek 3
Clanek 3 Clanky 20, 21
Clanek 4 Clanek 22
Clanek 5 Clanky 27-30
Clanek 6 Clanky 32, 33
Clanek 7 Clanky 38

ClL. 8 odst. 1 Cl. 34 odst. 2
Cl. 8 odst. 2 Clanky 36, 37
Clanek 9 Clanky 36, 37
Clanek 10 -

Clanek 11 Clanky 34, 35
Clanek 12 Clanky 47, 48
Clanek 13 Clanky 5, 22, 25

1 Nutno aktualizovat.
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Clanek 14 Cl. 40
Clanek 15 Kapitola XI
Clanek 16 Cl. 40 odst. 2
Clanek 17 Cl. 40 odst. 3
Clanek 18 Clanek 45
Clanek 19 Clanek 54
Clanek 20 Clanek 55
Clanek 21 Clanek 4 + kapitola VII
Clanek 22 -

Clanek 23 Cl. 2 odst. 3
Clanek 24 Clanek 70

- Clanek 71
Clanek 25 -

Clanek 26 -
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